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Aus Sicherheitsgrinden darf das Telefon nur wie folgt mit Strom versorgt werden:

» mit dem mitgelieferten Original-Netzteil,

* Uber LAN mit PoE (Power over Ethernet), welches den Standard IEEE 802.3af un-
terstutzt.

Offnen Sie niemals das Telefon. Wenden Sie sich bei Problemen an lhren techni-
schen Support.

Benutzen Sie nur Original-Zubehor!

Die Verwendung von anderem Zubehor kann gefahrlich sein und fiihrt zum Erl6-
schen der Garantie, der erweiterten Herstellerhaftung sowie des CE-Kennzeichens
und anderer Zertifizierungen.

> B B

statigt. Die CE-Konformitatserklarung und ggf. andere vorhandene Konformitatser-
klarungen sowie weitere Informationen zu Vorschriften, die die Verwendung von
Stoffen in Produkten einschranken oder sich auf die Erklarung der in Produkten ver-
wendeten Stoffe auswirken, finden Sie auf in der Unify Experten-WIKI unter http://
wiki.unify.com/ im Abschnitt ,Konformitatserklarungen®.

ﬁ Das nebenstehende Symbol weist darauf hin, dass in den Landern der Europa-
==

c € Die Konformitat des Gerates zur EU-Richtlinie wird durch das CE-Kennzeichen be-

ischen Union installierte, verkaufte und unter die WEEE2-Richtlinie 2012/19/EU fal-
lende Elektro- und Elektronikgerate vom Hausmdll getrennt in geeigneten Sammel-
systemen zu entsorgen sind.

Informationen zur fachgerechten Entsorgung lhres Unify Produktes im Business-to-
Business Marktsegment erhalten Sie bei dem fir Sie zustandigen Ansprechpartner
im Unify- oder Partnervertrieb.

Wahrend eines Software-Updates darf das Telefon nicht vom Netzgerat und/oder vom LAN ge-
trennt werden. Der Update-Vorgang ist erkennbar durch entsprechende Displayanzeigen und/
oder durch blinkende Leuchtdioden.

» Spruhen Sie niemals Flissigkeiten auf das Telefon, da in das Telefon eingedrungene Flussigkeit
zu Fehlfunktionen oder zur Zerstérung des Gerates fuhren kann.

» Auch Substanzen wie Alkohol, Chemikalien, L6sungsmittel oder Scheuermittel sollten vermie-
den werden, da diese die Oberflache beschadigen kénnen.

* Reinigen Sie das Telefon mit einem weichen, mit Wasser angefeuchteten Tuch.

Dieses Dokument zusammen mit weiteren Informationen finden Sie online unter: http://
www.unify.com/ - Support.

Technische Hinweise, aktuelle Informationen Uber Firmwareupdates, haufig gestellte Fragen und
vieles mehr finden Sie im Internet unter: http://wiki.unify.com/
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Der Betrieb eines SIP-Telefons ist nur mit einer LAN-Verkabelung im Innenbereich zulassig. Das
Gerat ist mit einem geschirmten LAN-Kabel an die IP-Infrastruktur anzuschlief3en: Cat-5 fir 100
Mbit/s oder Cat-6 flir 1000 Mbit/s. Die LAN-Verkabelung des Gebaudes muss sicherstellen,
dass der Schirm dieses Kabels geerdet ist.

Das Telefon sollte in einer kontrollierten Umgebung mit einer Umgebungstemperatur zwischen
5 °C und 40 °C betrieben werden.

Stellen Sie das Telefon nicht in einem Raum auf, in dem sich grof3e Staubmengen ansammeln.
Das kann die Lebensdauer des Telefons erheblich verkiirzen.

Setzen Sie das Telefon keinem direkten Sonnenlicht oder einer anderen Warmequelle aus. Das
kann zu Beschadigungen elektronischer Bauteile oder des Kunststoffgehauses flihren.
Betreiben Sie das Telefon nicht in feuchten Umgebungen wie z. B. in Badezimmern.

Unify verpflichtet sich mit seiner Produktstrategie, Umwelt kompatible Produkte unter Betrachtung
des gesamten Produkt Lebenszyklus in den Markt zu bringen. Unify strengt mit seinen Produkten
den Erwerb von entsprechenden Umweltzeichen flr den Fall an, dass die Programme von Um-
weltzeichengebern fir einzelne Produkte von Unify eine Qualifizierung erlauben.

ENERGY STAR ist ein freiwilliges Programm der US-amerikanischen Umwelt-
schutzbehdrde, das Unternehmen und Einzelpersonen hilft, Geld zu sparen und
unser Klima durch maximale Energieeffizienz zu schitzen.

Produkte mit dem ENERGY STAR-Zeichen verhindern den Ausstol3 von Treib-
hausgasen durch Erflllen strenger Energieeffizienzkriterien bzw. -anforderun-
gen, die von der US-amerikanischen Umweltschutzbehdrde festgelegt werden.

Unify ist ein ENERGY STAR-Partner, der sich am ENERGY STAR-Programm fur
Unternehmensserver und Telefonie beteiligt.

Das Unify-Produkt OpenScape Desk Phone CP400 wurde mit dem ENERGY
STAR-Zeichen ausgezeichnet.

L)

ENERGY STAR

Spezielle Einstellungshinweise fir die energieeffiziente Nutzung von Telefonen finden Sie unter
-> Seite 247.

Weitere Informationen tber die EULA und Open-Source-Lizenzen finden Sie auf Web-Schnittstel-
le, Abschnitt Lizenzen > Seite 249.
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Allgemeine Informationen

Die Informationen in diesem Dokument enthalten allgemeine Beschreibungen
der technischen Mdglichkeiten, welche im Einzelfall nicht immer vorliegen mis-
sen. Die gewlinschten Leistungsmerkmale sind im Einzelfall bei Vertragsab-
schluss festzulegen.

Wenn an lhrem Telefon eine Funktion nicht wie beschrieben verfligbar ist, dann
kann dies folgende Ursachen haben:

+ Die Funktion ist fiir Sie und Ihr Telefon nicht eingerichtet. Bitte wenden Sie sich
an Ihre Systembetreuung.

+ lhre Kommunikationsplattform verfugt nicht Gber diese Funktion. Bitte wenden
Sie sich an lhren Vertriebspartner zur Hochristung.

Ihr Telefon kann Gber eine OpenScape 4000-Telefonanlage betrieben werden.
Einzelne Telefonfunktionen kénnen auf OpenScape 4000 von den hier beschrie-
benen abweichen.

Dieses Symbol in einer Abschnittstiberschrift weist darauf hin, dass die
/ Funktion nicht auf einer OpenScape 4000-Telefonanlage verfiigbar ist.

Weitere Besonderheiten in Bezug auf den Betrieb an einer OpenScape
4000 finden Sie auf > Seite 260.

Diese Bedienungsanleitung wird Ihnen helfen, das OpenScape Desk Phone
CP700/700X und dessen Funktionen kennen zu lernen. Sie enthalt wichtige In-
formationen fiir den sicheren und ordnungsgemalfen Betrieb des OpenScape
Desk Phone CP700/700X. Befolgen Sie bitte diese Anleitungen genau, damit
Bedienungsfehler vermieden werden und Sie lhr multifunktionales Telefon im
Netzwerk optimal nutzen kénnen.

Diese Bedienungsanleitung sollte von jeder Person gelesen und befolgt werden,
die das OpenScape Desk Phone CP700/700X installiert, bedient oder program-
miert.

Zu lhrer eigenen Sicherheit lesen Sie bitte sorgfaltig den Abschnitt mit den
Sicherheitshinweisen. Befolgen Sie diese Anweisungen genau, damit Sie
weder sich selbst noch andere gefahrden und auch das Gerat nicht be-
schadigt wird.

Dieses Benutzerhandbuch ist einfach und leicht verstandlich und bietet eine de-
taillierte Anleitung zur Bedienung des OpenScape Desk Phone CP700/700X.

Administrative Aufgaben sind in einem separaten Handbuch beschrieben. Die
Kurzbedienungsanleitung enthalt eine schnelle und zuverlassige Erlduterung oft
genutzter Funktionen.
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4) Andre-Marie Ampere
Ankommender Ruf
Andre-Marie Ampere

Annehmen o )

Weist auf eine Einstellung Gber die Web-Schnittstelle hin.

Weist auf wichtige Informationen zur Handhabung hin.

X Weist auf einen erforderlichen Eingriff des Administrators hin.

+J Andre-Marie Ampers  +4415118302911

Arkemmander Rut

m Abweisen ==
Woeiterleiten 3|

Andre-Marie Ampere
i 3336

Um die Lesbarkeit in der Bedienungsanleitung zu gewahrleisten, wird auf die
Wiedergabe eines dunklen Hintergrunds in der Schritt-fur-Schritt-Darstellung
verzichtet.

Der linke Informationsbereich wird in einem linksbindigen Feld dargestellt.

Ist eine Aktion ausgewahlt, so wird sie rechtsbindig und griin dargestellt. Mit
dem Softkey wird die Aktion ausgefuhrt.

Alternativ kann die ausgewahlte Funktion auch mit der Taste @ des Naviga-
tors (= Seite 23) bestatigt werden.
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+J Andre-Marle Ampere 4441518302911

Abweisen = (f

Weiterleiten 3| )

Ankemmender Rut

Andre-Marie Ampere

i 3336 - i

Abweisen = fo ) Ist eine Aktion nicht ausgewahlt, so wird sie rechtsbindig und hell dargestellt.
Der dazugehoérende Softkey wird mit abgebildet. Die Aktion kann mit Dricken
von Softkey ausgefuhrt werden, ohne dass sie ausgewahlt wurde.

Im Ruhezustand des Telefons ist der erste Eintrag der Konversations-Liste aus-
gewahlt.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302611

Konversationen

N i Daniel Barnoulli = el
i #) Emplanganer Anrul (1 :asg:l s O
PN i@ Andre-Marie Ampere

122 ()
e ¥ Empfanganar Anraf (45:56) o

PN @ Georg Simon Oh
i o) aJun ()
e 4 Gewdhler Anruf (05:07) b

PN @ lsaac Newtan %)
4Jdun |
- i % Gewahlzer Annut

PN @ Albert Einstein

2Jun ()
i ) Emptangener Anrut (02:43) -

Daniel 3335 Ist eine Konversation (ist zugleich Kontakt und Historie) in der Liste ausgewahit,
so wird sie griin dargestellt. Diese Beschreibung wird nur dann verwendet, wenn

) Empfangener Anruf
sie zum Verstandnis beitragt. In der Regel erfolgt die Darstellung wie folgt:
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Daniel Bernoull ST

Andre-Marie Ampere 11:22 @
) Empfangener Anruf (45:56) *

Andre-Marie Ampere ~ (2) ClD)

080 o0 »a »

O‘(D Anklopfen

& Anklopfen ‘ D

Ausgewahlte Konversation mif dem Softkey bestatigen, um die Verbindung her-
zustellen oder mit der Taste das Kontextmenu 6ffnen.

Eine nicht ausgewahlte Konversation wird hell dargestellt. Diese Beschreibung
wird nur dann verwendet, wenn sie zum Verstandnis beitragt. In der Regel er-
folgt die Darstellung wie folgt:

Direkt mit dem Softkey anrufen, um die Verbindung herzustellen.

Wahlen Sie eine Option aus der Auswahlliste und gehen Sie mit den Tasten des
Navigators in der Liste nach oben und nach unten.

Gehen Sie zum Ende der Liste, indem Sie die angezeigte Taste gedriickt halten.

Gehen Sie an den Anfang der Liste, indem Sie die angezeigte Taste gedriickt
halten.

Zuruckgehen.

Kontakte und Details 6ffnen. Eine Ebene tiefer gehen.

Ausfihren der Softkey-Aktion im Listenelement.

Hat die gleiche Funktion wie mit Softkey, wirkt aber nur auf ein ausgewahltes
Element.

Ihr OpenScape Desk Phone CP700 verfugt Gber 12 frei programmierbare Ta-
sten mit LED (rot/griin/gelb), die alle auf zwei verschiedenen Ebenen program-
miert werden kdnnen.Die 6 ersten programmierbaren Tasten werden permanent
auf dem linken Bedienfeld angezeigt. Die 6 letzten programmierbaren Tasten
sind in den Favoriten verfugbar. Die Anzahl der programmierbaren Tasten kann
erhoéht werden, indem Sie ein oder mehrere OpenScape Key Module 600 an lhr
Telefon anschliefl3en.

Funktionen und Rufnummern kénnen auf die Tasten programmiert sein.
Die programmierten Funktions- bzw. Zielwahltasten auf der linken Seite des Dis-
plays werden in der Bedienungsanleitung folgendermallen abgebildet:

Driicken Sie die Taste fiir die auszuflihrende Funktion.

Die programmierten Funktions- bzw. Zielwahltasten auf dem OpenScape Key
Module 600 werden in der Bedienungsanleitung folgendermalen abgebildet:

Driicken Sie die Taste OpenScape Key Module 600 fiir die auszufiihrende Funk-
tion. Die hier abgebildete Taste des wird in der Bedienungsanleitung als Funkti-
onstaste bezeichnet.
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Der Service kann nur bei Problemen oder Defekten am Geréat selbst Hil-

festellung leisten.

Sollten Sie Fragen zum Betrieb haben, wird Ihnen Ihr Fachhandler oder

ein Netzwerkadministrator gerne weiterhelfen. Sollten Sie Fragen zum Te-
lefonanschluss haben, wenden Sie sich bitte an lhren Netzanbieter.

Wahlen Sie bei Problemen oder Defekten am Geréat bitte die Service-Rufnum-
mer lhres Landes.

Das Telefon OpenScape Desk Phone CP700/700X ist ein Desktop-Geréat zur
Sprachlbertragung und zur Verbindung mit einem LAN. Das OpenScape Desk
Phone CP700X kann auch mit WLAN verbunden werden. Das Telefon kann
auch als Arbeitsstation verwendet werden. Jegliche sonstige Nutzung gilt als
nicht bestimmungsgemal.

Die Bezeichnungsdaten des Telefons finden Sie auf der Unterseite des Geréats;
darauf ist die genaue Produktbezeichnung und die Seriennummer angegeben.
Eventuell erforderliche Angaben zur Kommunikationsplattform erhalten Sie von
Ihrem zustandigen Administrator.

Diese Daten missen Sie bei Kontakt mit der Service-Abteilung stets angeben,
wenn Probleme oder Stérungen auftreten.

* Um eine gute Freisprechqualitat zu gewahrleisten, achten Sie darauf, den Be-
reich vor dem Mikrofon frei zu halten (vorne rechts).
Die optimale Distanz betragt ca. 50 cm.
« Um die bestmdgliche Lesbarkeit am Display zu erreichen, gehen Sie wie folgt
vor:
— Richten Sie das Display durch Drehen des Telefons und Kippen des Dis-
plays so aus, dass Sie mdglichst frontal auf das Display blicken und dabei
Lichtreflexe im Display vermeiden.

Ihr OpenScape Desk Phone CP700 ist ,multilinefahig“. Dies bedeutet, dass an
Ihrem Telefon, im Gegensatz zu SingleLine-Telefonen, mehrere Leitungen ein-
gerichtet werden kénnen. Jede dieser Leitungen verflgt Uber eine eigene Ruf-
nummer, Uber die Sie Anrufe tatigen, bzw. annehmen kénnen.

Die freiprogrammierbaren Tasten auf MultiLine-Telefonen > Seite 64 sind als
Leitungstasten konfiguriert.

Alle Leitungen und ihr Status werden in der Favoriten-Ansicht angezeigt, die
Uber die 12 verfugbaren freiprogrammierbaren Tasten konfiguriert werden kann.
Sie kdnnen weitere Leitungen hinzufiigen, indem Sie eine oder mehrere
OpenScape Key Module 600 an Ihr Telefon anschlie3en.
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Bei der Nutzung eines MultiLine-Telefons zum Tatigen und Empfangen von An-
rufen missen bestimmte Details beriicksichtigt werden > Seite 156.
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Dieser Abschnitt beschreibt den Vorgang der Ferneinrichtung von den anfangli-
chen Werkseinstellungen bis zum betriebsbereiten Telefon. Wenn lhr Telefon
bereits betriebsbereit ist, lesen Sie bitte weiter im Abschnitt ,Das OpenScape
Desk Phone CP700/700X kennenlernen (= page 18)".

Sie kénnen Ihr neues OpenScape Desk Phone CP700/700X mit einer Fernwar-
tungsfunktion selbst in Betrieb nehmen. Die Voraussetzungen dafur sind:

+ Der Administrator hat Innen eine Ihnen eine Bereitstellungs-PIN fir die Erstin-
betriebnahme gegeben.

+ Sie haben eine LAN-Verbindung mit Internetzugang

» Sie haben ein neues OpenScape Desk Phone CP700/700X, das Sie mit der
Fernwartungsfunktion in Betrieb nehmen mdéchten

Verbinden Sie das Telefon mit dem LAN. Wenn die Stromversorgung nicht tber
das LAN-Kabel erfolgt, schlieRen Sie ggf. ein Netzteil an (bei PoE wird kein
Netzteil bendtigt). Das Telefon sollte jetzt starten.

Das Telefon erkennt anhand der angegebenen Bedingungen, dass eine Fer-
neinrichtung durchgefihrt werden soll und beginnt mit diesem Vorgang.

Wenn Sie das Telefon zum ersten Mal in Betrieb nehmen, werden automatisch
die Anforderungen zur Ferneinrichtung Gberprift. Wenn die Anforderungen er-
fullt sind,

123 PIN eingeben W) werden Sie aufgefordert, die Bereitstellungs-PIN (Cloud-PIN) einzugeben.

i Geben Sie die PIN ein, die Sie vom zustandigen Administrator erhalten haben.
Nur numerische Zeichen sind zulassig.

123 193456789 Bestatigen Sie mit der gezeigten Softkey.

@
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Umleitungsserver anfragen
Telefon wird eingerichtet
Bereitstellung durchgefiihrt

# Bereitstellung ®‘ D

O]

Bereitstellung abbrechen

Bestatigen @ O

®

Starten Sie das Telefon neu, um
die Bereitstellung neu zu initiieren

Nach Eingabe einer giiltigen PIN beginnt die Ferneinrichtung Ihres Telefons au-
tomatisch. Auf dem Display werden die folgenden Meldungen angezeigt:

Die Einrichtung ist abgeschlossen und das Telefon ist mit den erforderlichen Ein-
stellungen betriebsbereit. Sie kdnnen jetzt telefonieren.

Wahrend der Ferneinrichtung wird ggf. neue Betriebssystemsoftware herunter-
geladen und installiert. Starten Sie in diesem Fall das Telefon nach der Einrich-
tung neu.

Sie kdnnen den Vorgang vor Eingabe der PIN oder nach Eingabe einer ungiilti-

gen PIN beenden, um die Einrichtung manuell vorzunehmen.

1. Die Ferneinrichtung wird abgeschlossen, sobald Sie eine giiltige PIN einge-
ben. In dieser Phase kann der Vorgang nicht mehr abgebrochen werden.

2. Wenn trotz Eingabe einer richtigen PIN immer noch ein Fehler auftritt, kon-
nen Sie die Ferneinrichtung einfach durch einen Neustart des Telefons wie-
derholen.

3. Sie kénnen den Vorgang ebenso nach einem Abbruch durch einen Neustart
wiederholen, wenn Sie noch nicht mit der manuellen Einrichtung begonnen
haben.

Dricken Sie den Softkey.

Softkey driicken, um zu bestatigen, dass der Vorgang abgebrochen werden soll.

Die folgende Meldung wird angezeigt:

Das Telefon ist zu diesem Zeitpunkt auf die Werkseinstellungen eingestellt und
muss manuell von Ihnen oder Ihrem zustandigen Fachpersonal eingerichtet
werden oder die Ferneinrichtung ist durch einen Neustart zu wiederholen.

Bitte beachten Sie, dass alle Fehler ,Keine Telefonie mdglich* wahrend
der Cloud-Bereitstellung ausgeblendet werden.

Wenn die Cloud-Bereitstellung abgeschlossen ist, werden alle noch rele-
vanten Fehlercodes als Fehlermeldungen angezeigt.
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Die nachfolgenden Informationen dienen zum Kennenlernen haufig genutzter Bedienelemente
und Anzeigen im Display.

Horer - Verwendung fir Anrufe mit dem Horer

Grafisches Display - ermdglicht eine intuitive Bedienung des Telefons > Seite 27

Meniitaste - wechselt in das Hauptmend

Navigator - ermdglicht lhnen die Navigation durch die verschiedenen Anwendungen auf Ih-
rem Telefon > Seite 23

Softkey - wahlt eine Funktion aus oder 6ffnet ein Menl > Seite 22

o | W[N]~

Audiotasten - ermdglicht es Ihnen, die Audiofunktionen Ihres Telefons optimal zu konfigu-
rieren > Seite 22

~

Signalisierungs-LED - Anzeige flir eingehende Anrufe, neue Sprachnachrichten oder ver-
passte Anrufe > Seite 65

Wabhlblock - erméglicht die Eingabe von Rufnummern oder Text > Seite 24
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Abwesenheit / Anrufumleitung-Taste - 6ffnet ein Menu zum Einrichten einer sofortigen
Rufumleitung oder zum Aktivieren von Anrufschutz > Seite 28

10

NFC-Sender (Logo: []) - ermdglicht eine einfache Bluetooth-Kopplung > Seite 111

1

MWiI-Taste - Anzeige fiir wartende Nachrichten; sie ermoglicht auch den Zugriff auf das
Voicemail-System

12

Halten-Taste - setzt das aktuelle Gesprach auf Halten

13

Ubergabetaste - setzt einen Anruf in die Warteschleife und gibt Ihnen das Freizeichen, um
einen anderen Teilnehmer anzurufen

14

Konferenztaste - baut eine Telefonkonferenz auf

15

Wahl wiederholen-Taste - aktiviert eine von lhrem Administrator konfigurierte Funktion

16

Freiprogrammierbare Tasten - Tasten, die Sie mit Funktionen oder Rufnummern belegen
kénnen




20 Das OpenScape Desk Phone CP700/700X kennenlernen

Anschlusse auf der Unterseite des Telefons

Netzgerat
Q (wenn nétig)

Landesspezifisches Kabel

PC =
(z. B. Telefon-Manager)

Netzwerk-Switch

Key Module

Headset

Service-Schnittstelle

Eigenschaften Ihres OpenScape Desk Phone CP700

Displaybauart 5-Zoll Farb-Grafik-Display, 800 x 480 Pixel
Displaybeleuchtung v
Vollduplex Freisprechfunktion v
Headset v
Schnittstelle fur Tastenmodul v
Bluetooth 5,0 > Seite 128. v
10/100/1000 MBit/s Switch > Seite 21 v
WLAN d
Nur bei CP700X verfugbar.
Web-based Management (WBM) > Seite 248 v
Signalisierungs-LED (rot/griin/orange) v
OpenScape Key Module 600 optional v
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Das OpenScape Desk Phone CP700 verfiigt Gber einen Gigabit Ethernet-Switch. Das bedeutet,
Sie kdnnen auch einen PC mit einem Gigabit-LAN-Anschluss direkt (iber das Telefon mit dem LAN
verbinden. Die Verbindungsmaoglichkeit von Telefon zu PC muss vom Administrator am Telefon

erst aktiviert werden.

=8 =
=
Netzwerk-Switch OpenScape Desk Phone CP700

Durch diese Anschlussart sparen Sie einen Netzwerkanschluss fur den verwendeten Switch und
bendtigen weniger Netzwerkkabel.

Das OpenScape Key Module 600 ist ein seitlich am Telefon zu montierendes Beistellgerat, das
Ihnen zusatzliche 12 beleuchtete, in zwei Ebenen freiprogrammierbare Funktionstasten bietet.
Diese Tasten kénnen Sie nach lhren Wiinschen belegen und nutzen > Seite 58.

Die Abbildung zeigt das OpenScape Key Module 600. Sie kdnnen bis zu zwei OpenScape Key
Module 600 an das OpenScape Desk Phone CP700/700X anschliefl3en.
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Taste |Funktion bei Tastendruck

Aktiviert die neben der Taste angezeigte Funktion im Display oder 6ffnet ein zusatzliches
D Meni.

Wenn neben der Taste keine Beschreibung steht, ist die Taste nicht aktiv.

Taste

Funktion bei Tastendruck

/() Lautsprecher ein-/ausschalten > Seite 79.

/ Headset ein-/ausschalten - Seite 80.

% J@ Mikrofon aus-/einschalten (auch bei Freisprechen) > Seite 89.

Mit Driicken stellen Sie Uber den Regler die Eigenschaften, z. B. die Lautstarke Ihres Telefons,

ein.

Mit diesen Tasten wechseln Sie in die gewlinschte Funktionalitat.

(solmlalilelale

Taste |Funktion bei Tastendruck

© | Wechselt zwischen dem aktuellen Bildschirm und Hauptmeni > Seite 27.
Zu Prasenz wechseln und zuriick > Seite 28.

Ermdglicht den Zugriff auf das Voicemail-System

@ Legt das aktuelle Gesprach auf Halten
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Taste

Funktion bei Tastendruck

Ubergabetaste: setzt einen Anrufin die Warteschleife und gibt Innen das Freizeichen, um
einen anderen Teilnehmer anzurufen

&%

Stellt eine Telefonkonferenz her

Aktiviert eine von Ihrem Administrator konfigurierte Funktion

Sie kdnnen dieses Steuerelement verwenden, um innerhalb von Listen zu navigieren und Aktio-
nen im ausgewahlten Bereich auszufihren.

Bedienung

Funktionen bei Tastendruck

= Taste e dricken.

Im Konversationsmodus:
+ Offnet Teilnehmer-Information

In Einstellungen:
» Bewegt sich eine Ebene nach unten

2 Taste @driicken.

In Listen und Mens:
» Bewegt sich eine Ebene zuriick

In Eingabefeldern:
» Loscht das Zeichen links vom Cursor

2 Taste & driicken.

In Listen und Mendus:

+ Scrollt nach unten
» Lang driicken: Springt zum Listen-/Meniende

@ Taste B driicken.

In Listen und Mendus:

+ Scrollt nach oben
» Lang driicken: Springt zum Listen-/Menuanfang

Taste @ driicken.

Fir den ausgewahlten Eintrag eine Aktion ausfihren.

In einigen Fallen hat die Taste @ keine Funktion. Dies geschieht, wenn kein Menuipunkt
markiert ist, um Sie vor versehentlichem Ausldsen einer falschen Aktion mit der Taste @
zu schiitzen. Wenn Sie versehentlich die Taste @ driicken, wenn nichts markiert ist, wird
keine Aktion ausgefiihrt. Sie miissen entweder ® oder @ verwenden, um lhre Auswahl
zuerst zu treffen und dann zu bestatigen.
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Wenn Sie im Ruhezustand des Telefons eine Wahitaste driicken, 6ffnet sich automatisch ein Ein-
gabefeld zur Eingabe einstelliger Nummern. Uber den Wahlblock kénnen Sie im ,,123-Modus* (am
linken Rand des Eingabefeldes gekennzeichnet) nur die Ziffern 0 bis 9 sowie die Zeichen * und #
eingeben.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302811 |

PN Daniel Bernoulli

s ) Empfangener Anruf (1:35:50)
PN o Andre-Marie Ampere -
s % Empfangener Anruf (45:56) ‘ —Softkeys
PN\ & Georg Siman Ohm
e *) Gewdhiter Anruf (06:07)

LR lzaac Mawton

e 1 Gewahlar Anral

PN o 447671833339
s ) Empfangener Anruf (D2:43)

Die alphabetische Beschriftung der Wahltasten hilft Ihnen auch bei der Eingabe von Vanity-
Nummern (Rufnummer in Form eines Namens; z. B. 0700 - MUSTER = 0700 - 687837).

In Situationen, in denen eine Texteingabe moglich ist, kbnnen Sie neben den einstelligen Ziffern
0 bis 9, dem Raute- (#) und dem Asterisk-Zeichen (*) mit den Wahltasten auch Text, Interpunkti-
ons- und Sonderzeichen eingeben. Driicken Sie dazu die Zifferntasten mehrfach.

Beispiel: Um ein ,U“ im Feld ,Firma“ zu schreiben, driicken Sie 2x die Taste auf der Wahlta-
statur. Wahrend der Eingabe werden alle moglichen Zeichen dieser Taste angezeigt. Das fokus-
sierte Zeichen wird nach kurzer Zeit in das Eingabefeld ibernommen.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302911 |
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Um eine Ziffer in ein alphanumerisches Eingabefeld einzugeben, driicken Sie die entspre-
chende Taste und halten Sie sie gedrickt. Sie mussen nicht mehr durch die gesamte Liste
der moglichen Zeichen blattern.

Eingabe beenden:

Do, 18 Jun 2020

¢ Firma;

woc Unify

Einfugen .':i

Driicken Sie den Softkey bei @ um die Eingabe abzuschlief3en.

Taste |1x [2x [3x [4x |5x |6x |7x [8x [9x |10x [11x |12x [13x |14x [15x |16x [17x
o™ Tla | s =S V&[] 1] A L%

albflc| 2] a4

5. d| e| f| 3

a g| h| i| 4

i| k| 1]5

(6 o) m|n| of|l 6| 6

plal r| s| 7R

t{uf v| 8] d

w| x| yl| z]| 9

0 +

TR e - ) @] _
Taste |Funktion bei Texteingabe Funktion bei Langdruck

Schreibt Sonderzeichen : §§ZE32322 giéii?tsﬁztatt Klingelton
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Taste

Funktion bei Texteingabe

Funktion bei Langdruck

Schaltet zwischen Grof3- und Kleinschrei-
bung und Zifferneingabe um

¢ ,Abc“-Modus

¢ ,ABC“-Modus
¢ ,123“-Modus

Aktiviert Telefonsperre - Seite 177.

Schreibt Sonderzeichen (nicht im 123-Mo-
dus).

Ruft den Anrufbeantworter an.

Freiprogrammierbare Tasten sind Tasten, die programmiert werden kdnnen und denen jeweils
spezielle Funktionen oder Rufnummern zugewiesen werden kénnen-> Seite 58.

Taste

Funktion bei Tastendruck

Aktiviert die neben der Taste angezeigte Funktion im Display oder wahlt ein Telefon.

Wenn neben der Taste keine Beschreibung steht, ist die Taste nicht programmiert wor-

den.

Langes Drlcken aktiviert die Tastenprogrammierung.
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Ihr OpenScape Desk Phone CP700/700X ist mit einem Farb-Grafik-Display ausgestattet
- Seite 20, in dem situationsabhangig verschiedene Inhalte angezeigt werden.

Die Konversationsliste wird im Start-Display angezeigt und ist eine Sammlung von Kontaktdaten
und Daten aus dem Rufjournal. Ausfihrliche Informationen finden Sie unter - Seite 36.

Sie haben auch die Mdglichkeit, das Start-Display zu konfigurieren (= Seite 194).

Db, 18 Jun 2020 +4415118302011

Konversationen

# @ Daniel Bamoull| 7=

=
i ) Empfangener Anruf (1:35:50)
PN @ Andre-Marie Ampere
w_w W Empfancener Anruf (35:56)
PN @ Georg Simon Ohm

-l e *) Gewdhitar Anruf (05:D7)
PN o lsase Newton

- ke ) Gewaniter Anrut

PN @ Alberl Einstein

-k W Empfanoener Anruf (02:43)

Sie kénnen jederzeit mit der Taste & auf das Hauptmenii zugreifen. Es werden Uhrzeit, Wo-
chentag und Datum sowie Ihr Name und lhre Rufnummer angezeigt. Das Hauptmenu bietet viele
zusatzliche Funktionen, wie im Screenshot gezeigt. Es ist, wie der Name sagt, der Ausgangspunkt
des gesamten Menibaums. Dieses Meni kann ebenfalls als Startbildschirm konfiguriert werden>
-> Seite 194.
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Softkeys

Do, 18 Jun 2020

Konversationen

14:15

Donnerstag, 24 Jun 2020 Einstollungen

Max Mustermann

& Hauptmeni Favoriten
E Konversationen =% Start-Display

Einstellungen
tBenutzer - Einstellungen

Administrator - Einstellungen

Um in das Menu ,Prasenz® zu gelangen, driicken Sie die Taste Uber den Softkeys. Sie erhal-
ten die folgende Auswahl:

|.Abwesenheit [ Anrufumleitung

Do, 18 Jun 2020 +4415118302811

Présenz
ot = o F
Alle Anrufe umleiten &

Anrufschutz

Tel. abschliefen

Persoénliche Prasenz Uber das Telefon wird mittels Anrufumleitung oder Anrufschutz voriiberge-
hend ausgesetzt.
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Ihr aktueller OpenScape UC-Anwesenheitsstatus wird durch ein Symbol in der immer sichtbaren
Statusleiste am oberen Bildschirmrand angezeigt.

Der verfiigbare OpenScape UC-Anwesenheitsstatus wird wie folgt angezeigt:

verfligbar
Besetzt

° Anrufschutz

Gleich zurick
In Besprechung
Offline
Abwesend

Do, 18 Jun 2020 [ ] +4415118302811

Prasenz

Alle Anrute umileiten Swen Biesiogel

Anrufechutz

UG-Anwesenhait verfagbar

UC bevorzugtes Gerat Telefornnummer geschaftlich =»

Tel. ebschliefien

Do, 18 Jun 2020 @ +4415118302911

OpenScape UC-Anwasenheit
verfgbar

O beseizt

& Anrufschutz
Glzich zurick

@ In Besprechung
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Der OpenScape UC-Anwesenheitsstatus kann auch tGber den OpenScape UC Web Client geéan-
dert werden. Verschiedene Zustande kénnen aus einem Dropdownmenu ausgewahlt werden.

verfiigbar J
Abwesend

@ Anrufschutz
Gleich zurlick

@ besetzt

@ In Bespre-
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Die immer sichtbare Statusleiste am oberen Bildschirmrand zeigt die aktuelle Uhrzeit, den Tele-
fonstatus, den Anwesenheitsstatus und die Rufnummer oder den Namen an.

Wenn sich das Telefon im Ruhezustand befindet, wird in der Statusleiste auch das aktuelle Datum
angezeigt. Das aktuelle Datum wird abwechselnd mit den Messdaten des Bluetooth-Sensors an-
gezeigt, wenn ein Bluetooth-Temperatursensor mit dem Telefon gekoppelt wurde.

Wenn das Telefon einen Anruf hat, werden in der Statusleiste auch Informationen tber den aktu-
ellen Anruf angezeigt.

Verschiedene Symbole zeigen unterschiedliche Situationen und Schalter an:

Symbol

Bedeutung

x

Der Rufton ist ausgeschaltet > Seite 25

4l

Der Rufton ist auf Piepton eingestellt > Seite 25

Der Rufton ist eingeschaltet > Seite 25

Umleitung bei allen Anrufen ist eingeschaltet

Umleitung fiir Besetztfall ist eingeschaltet

Umleitung bei Nichtmelden ist eingeschaltet

Aufnahme ist auf Autostart eingestellt

Aufnahme kann manuell gestartet werden

Die Funktion Fernwartung ist eingeschaltet

Eine Bluetooth-Tastatur ist gekoppelt

Ein Bluetooth-Fernbedienungsgerat ist gekoppelt

Die Bluetooth-Funktion ist eingeschaltet > Seite 111

Die Bluetooth-Funktion ist eingeschaltet und ein Gerat ist angeschlossen

Es gibt einen eingehenden, verbundenen oder ausgehenden HFAG-Anruf

Zeigt den Batteriestand des angeschlossenen Bluetooth-Gerats an
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Symbol Bedeutung

B

wvh

B

i

™ Zeigt den Akkustand des angeschlossenen Bluetooth-Gerats an, wenn das Geréat ei-
L7js nen Anruf hat

B

L=

B

i
Zeigt einen Bluetooth-Temperatursensorwert an
Zeigt einen Bluetooth-Feuchtesensorwert an
i— Die Mobility-Funktion ist aktiviert und die Mobility-Anmeldung ist abgeschlossen
_:_:é Mobility-Datensynchronisation wird durchgefiihrt
Zeigt an, dass ein mobiler Benutzer am Telefon angemeldet ist
a Die ,Anrufschutz“-Funktion ist eingeschaltet > Seite 174

Telefonsperre ist eingeschaltet > Seite 177

Die folgenden Symbole stehen nur in OpenScape Desk Phone IP 35G Eco zur Verfigung:

Symbol Bedeutung

Zeigt eine ungesicherte WLAN-Verbindung mit ausgezeichneter Signalstarke an

Zeigt eine ungesicherte WLAN-Verbindung mit guter Signalstarke an

Zeigt eine ungesicherte WLAN-Verbindung mit angemessener Signalstarke an

Zeigt eine ungesicherte WLAN-Verbindung mit geringer Signalstérke an

18 D D e

-5
il

Zeigt eine gesicherte WLAN-Verbindung mit ausgezeichneter Signalstarke an

Zeigt eine gesicherte WLAN-Verbindung mit guter Signalstarke an

Zeigt eine gesicherte WLAN-Verbindung mit angemessener Signalstarke an

Zeigt eine gesicherte WLAN-Verbindung mit geringer Signalstarke an

QI D D=

Zeigt eine WLAN-Verbindung ohne Signal an
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Im Grafik-Display lhres OpenScape Desk Phone CP700/700X werden abhangig von der Situation
verschiedene Inhalte angezeigt, auf die Sie intuitiv reagieren kénnen.

Do, 18 Jun 2020 +4416112202611
Konversationen Q

PN\ @ Daniel Bernoulli

s *) Empfangener Anruf (1:35:50)
PN o Andre-Marie Ampere. )
i ¥ Empfangsner Anruf (45:56)

3335 ()

122 C

@ Gaorg Simon Ohm e
n 9 4 Jun )
s ) Gewsdhltar Arruf (05:07) :

W |saac Neawton A
N 4Jdun [
o s Gewihiter Anrof =
P\ @ Albert Einstein
wh S * Empfangener Anruf (02:43)

2.dun | J

Mit Driicken des obersten Softkey starten Sie eine alphanumerische Suche > Seite 46.

Do, 18 Jun 2020 +4416118302811

PN\ @ Daniel Bernoulli
i *) Empfangener Anruf (1:35:50)

PN\ i Andre-Marie Ampere
=i *] Empfangener Anruf {45:66)
@\ @ Georg Simon Ohm
s ¥} Gewdhitar Anrof (05:07)
n W |saac Neawton
S 5 Gewshitar Anrul

PN\ © Albert Einstein

27w * Empfangener Anruf (02:43)

AN

Mit dem Softkey rufen Sie den jeweiligen Teilnehmer an.

Sie kdnnen vorher mit den Navigator-Tasten @ und R eine Konversation auswahlen und mit
Details zur Konversation 6ffnen > Seite 37.
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Mit Driicken einer Taste der Wabhltastatur beginnen Sie die Rufnummernwahl mit automatischer
Rufnummernsuche.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302011

= 33

ﬁ fa Daniel Bernoulli
s %) Emplangener Anrul (1:3550)

PN i@ Andre-Marie Ampere 1192 ( J_ - Softkeys

e ¥ Empfanganar Anraf (45:56)

PN @ Georg Simon Ohm

agun (g
e 4 Gewdhler Anruf (05:07) b
PN @ lsaac Newtan v
S 4Jun ([}
=i 1 Gewahlzer Annut

PN @ 441511833330

2dun ()
i W Emptangener Anruf (02:43) e

Nach Eingabe der ersten Ziffer 6ffnet sich ein Eingabefeld fir die Rufnummernwahl und es werden
Ihnen Konversationen angeboten, die mit der bisherigen Eingabe in den entsprechenden Stellen
Ubereinstimmen. Ist die Konversation vor der vollstandigen Eingabe bereits in der Liste aufgefiihrt,
so koénnen Sie sie sofort mit der dazugehérenden Softkeys anwahlen > Seite 37 oder einen Anruf
mit einer neuen Nummer starten.

n 2020

n Kontaktdaten
“ Verlaut (=)

Albert Einstein

1 3339

Loschen ()

Sie kdnnen eine ausgewahlte Konversation mit der Taste Q des Navigators 6ffnen, um Details
zu erfahren > Seite 33.
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Durch die nachfolgenden Beschreibungen erhalten Sie einen Uberblick (iber die Bedienung Ihres
Telefons.

Bevor Sie sich mit den Funktionen und Einstellungen beschaftigen, sollten Sie das Benut-
zerpasswort einrichten, um Ihr Telefon vor unbefugtem Zugriff zu schiitzen > Seite 175.

Mithilfe der - Seite 22 wechseln Sie z. B. zwischen Hauptmen( und Landebildschirm oder rufen
das Meni Prasenz auf.

Mit den Navigator-Tasten blattern Sie durch Eintrage und bestatigen gewiinschte Funktionen
- Seite 23.

Erscheint der Pfeil @ bei einem ausgewahlten Eintrag, ist zu diesem Eintrag ein Kontextmen(
verfiigbar > Seite 33.
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Eine Konversation stellt einen Kontakt dar. Der Anrufverlauf eines Kontakts wird in der jeweiligen
Konversation angezeigt. Wenn ein Kontakt nicht an einer Konversation beteiligt ist, ist das Ge-
sprach leer. Neue Konversationen werden angelegt bzw. aktualisiert bei

» einem zuvor angenommenen Anruf

+ einem gewahlten Anruf

+ einem verpassten Anruf

» einem Exchange-Eintrag nach automatischer Synchronisation

Wenn das Telefon auf MultiLine konfiguriert ist (weitere Informationen zu Keyset-> Seite 156),
werden Gesprache fiir Anrufe auf allen Leitungen erstellt, auRer fir angenommene Anrufe auf se-
kundaren gemeinsamen Leitungen.

Die Liste ist chronologisch nach dem letzten Ereignis geordnet. Das neueste Ereignis ist oben in
der Liste. Aktive Gesprache werden vor den Konversationen angezeigt.

Konversationen

@ Andra-Marie Ampare - Aktives Gesprach
) Aktiver Anruf

PN i Daniel Bernoulli

1222 ()
s ¥ Empfanganar Anraf (1:35:50) -

PN @ Georg Simon Ohm
b *) Gewidhler Anrut (05:07)

4.Jun 'J

PN @ Isaac Newtan i )
SJun |
i * Gewihlter Anmut

PN @ Albert Einstein

2Jun (&)
-t Y Emprangener Anrat (UZ2:43) =

Der Status einer Konversation wird mit Symbol und Text angezeigt.

Symbol Text
«©) Aktiver Anruf
Verpasster Anruf (aktuell)
~ Verpasster Anruf (alt)
) Gewahlt Anruf
) Angenommener Anruf
eo Voice Mail neu
ao Voice Mail alt
Ar Sie haben den Anruf umgeleitet

PA Ihr Anruf wurde umgeleitet
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Eine ausgewahlte Konversation 6ffnen Sie mit der Navigations-Taste e oder starten einen Anruf
mit dem Softkey @D oder mit der Navigations-Taste @ . Bei einer nicht ausgewahlten Konver-
sation starten Sie einen Anruf mit dem Softkey Softkey ClD.

Do, 18 Jun 2020
Konversationen

P\ @ Donicl Bernoulli

s Empfangener Anruf (1:36:60)

@\ 0 Andre Marie Ampere =
. ¥ Emplangener Anrut (4555] )

P\ @ Georg Simon Ohm
e ) Gewahlter Anruf (08:07)
@ Isaac Newton :
> 4dun (J
o we Y Gewahler anml -
PN i Albert Einstein

2dun | J
- e ' Empfangener Anmuf (02:43) v

Offnen Sie Details zur Konversation mit der Taste e fur z. B. folgende Displaydarstellung:

Do, 18 Jun 2020 +A4415118302911

‘4
e

Andre-Marig Ampere

513336

Sie kdnnen die Kontaktdaten fiir eine Konversation auch wahrend des Gesprachs abfragen.
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Halten |1

m Rackfrage ap

Teiln. hinzufigen A

Andre-Marie Ampere
i 3336

Ubergeben |

Ubernehmen ™J

Navigieren Sie mit der Taste ™ zur Option Kontaktdaten und wahlen Sie diese Option mit dem
Softkey aus.
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Konversationen werden auf der Grundlage von gewahlten oder empfangenen Anrufen erstellt.
Neue Kontakte werden mit dem Telefon synchronisiert, wenn es mit Exchange verbunden ist.
Wenn Sie einen Teilnehmer Uiber LDAP - Seite 105 suchen, wird dieser Kontakt in Konversatio-
nen Ubernommen.

Sie erhalten z. B. einen Anruf von einem Teilnehmer, fiir den noch kein Gesprach in der Liste vor-
handen ist. Wenn Sie wieder aufgelegt haben, erscheint dieser Teilnehmer nur mit Rufnummer in
Ihrer Liste.

Konversationen

P i 441511833330 =y
s W Emplanganer Annul (Ui:é}"

PN i@ Andre-Marie Ampere
e ¥ Empfanganar Anraf (45:56)

PN @ Georg Simon Ohm

mMai ()
-t ¥) Gewdhler Anruf (05:07) e

PN i lsasc Newton
i 1 Gewihler Anmut

PN @ Daniel Bernoulli
-l Y Emptangener Anrut (02:43)

Offnen Sie die Details zur Konversation mit der Taste e

Do, 28 Mai 2020 +4415118302911

N

“ Verlauf (i

441511833338
31 3339

Laschen (1)

Offnen Sie mit dem Softkey das Menii ,Kontaktdaten®.
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Do, 28 Mai 2020 +4415118302811

441511833339

Nachname: 441511833339

o Arbeit 1: 3338

Driicken Sie den Softkey bei @ um in den Editiermodus zu gelangen. Fur einen Kontakt kdnnen
Sie folgende Felder ausfillen:

Nachname: Nachname eines Kontakts.

Vorname: Vorname eines Kontakts.

Arbeit 1: Erste geschaftliche Rufnummer. Wenn nur eine Rufnummer vorhanden ist, wird diese
hier angegeben.

Arbeit 2: Zweite geschaftliche Rufnummer.

Mobil: Mobile Rufnummer.

Privat: Private Rufnummer.

Firma: Die Firma, bei der ein Kontakt arbeitet.

Adresse 1: Erste Adresse, unter der ein Kontakt erreicht werden kann.
Adresse 2: Zweite Adresse, unter der ein Kontakt erreicht werden kann.
Rolle: Berufsbezeichnung eines Kontakts.

E-Mail: E-Mail-Adresse eines Kontakts.

Benutzerbild: Bild eines Kontakts.

Do, 28 Mai 2020 +4415118302811

441511833339

Nachname; 44151 1833338

Warnamme:

En Arbeil 1: 3338

W Arbeit 2.

* Mokl

Driicken Sie den Softkey bei @ um den Nachnamen einzugeben.
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Do, 28 Mai 2020 +4415118302911

# Nachname:

| e Einstein

Curser nach links bewegen  «

Cursor nach rechts bewegen

Kopieran

Einfligen [

AN

Ldschen Sie die Ziffern mit der Taste und geben Sie den Nachnamen ein. Driicken Sie den
Softkey neben dem Eingabefeld, um die Eingabe fiir dieses Feld zu beenden.

Do, 28 Mai 2020 +1416118302911

Einstein

Nachnama: Einstain

Warname:

1 Arbeit1:3339

B Arbait 2

" Mobil:

Wechseln Sie mit der Taste & oder B z. B. zu ,Vorname*, um ggf. hier den Vornamen ein-
zugeben.
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Do. 28 Mai 2020 +4415118302911

# Vorname: {>_\,.

P Albert |O

Cursor nach links bewegen | <

Cursor nach rechts bewegen >

Kopieren o

Einfligen [

Geben Sie den Vornamen ein und beenden Sie die Eingabe flr dieses Feld mit dem Softkey.

Do, 28 Mai 2020 +44151 18302811

Albert Einstein
Nachname: Elnstain
Varname: Alosn

En Arbeit 1:3338

Ba Arbeit 2.

Speichern Sie die Kontaktdaten ab. Fehlende Eintragungen kdnnen Sie ggf. nachholen. Beim
nachsten Anruf dieses Kontakts erhalten Sie z. B. folgende Displaydarstellung:
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43

Ankommender Ruf

m Abweisen »w

Weiterleiten 5]
Albert Einstein
£ 3339
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Sie kdnnen einen neuen Kontakt aus der Konversationsliste ohne vorherigen Verlauf erstellen.
Wahlen Sie dieKopfzeile der Konversationsliste mit der Taste @ aus und rufen Sie mit der Na-
vigator-Taste die Konversationsliste Optionen auflisten auf.

Do, 18 .Jun 2020 +4415118302011 |

Konversationen = |

P\ & Daniel Bernoulli
i M Emplangener Anrul (1:35:60)

ﬂ @ Andre-Marie Ampere
b ¥ Emplangerncr Anruf {(45:66)
PN @ Georg Simon Ohm
- ¥ Gowihlier Aaruf (06:07)
PN i Issac Newton

-k ¥ Gewdhlter Anruf

PN @ Albert Einstein
=% " Empfangener Anruf (0243)

Wahlen Sie im Menii Listenoptionen die Option Neue Konversation.

Do, 18 Jun 2020 +4416118302911

Optionen auflisten
Verpasste Anrufe als gelesen markieran T

Alle Konversationen léschan [ ([

Neua Konvereation

Ansicht .Gefilterte Konversationen™ T
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Das Formular fir den neuen Kontakt kann jetzt aktualisiert werden. Wechseln Sie mit der Taste V)
oder A z.B.zu ,vYorname®, um ggf. hier den Vornamen einzugeben. Speichern Sie die Kontaktdaten
nach der Eingabe der Kontaktinformationen.

Do, 28 Mai 2020 +4415118302811

Neue Konversation

Nachneme:

Vorname:

fil Arbeit 10

B Arbeit 2

® Mabil
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Es stehen Ihnen mehrere Mdglichkeiten zur Verfigung, eine Suche nach Konversationen einzu-
leiten. Wollen Sie den gefundenen Kontakt der Konversation sofort anrufen und Sie wissen anna-
hernd die Rufnummer, so bietet sich an,

den Horer abzuheben, oder
die Lautsprechertaste oder
die Headsettaste zu driicken

Um in Ihrer Konversationsliste zu suchen, 6ffnen Sie ein alphanumerisches Eingabefeld, indem
Sie den Softkey fiir drUcken,

Do, 18 Jun 2020 +44151182026811

P\ = Daniel Bernoulli
sl * Empfangener Anruf (1:3%50)

PN i Andre-Marie Ampere
i * Emplangener Anruf (45:65)

P\ & Georg Simon Chm
e ¥ Gewdhlter Anruf (05:07)

PN i Isaac Newton
e H Gewahler Al

PN @ Albert Einstein
121 o M Empfangener Annuf (02:43)

oder wahlen Sie ein rein numerisches Eingabefeld fir die Suche, indem Sie eine Ziffer eingeben.

Do, 18 Jun 2020 +4415113302911

= 33

P\ @ Daniel Bernoulli
i ! Emplangener Anrul {1:35.50)

PN @ Andre-Mane Ampere
b * Emplangener Anruf (4556

PN @ Georg Simon Ohm
e *) Gowdihlter Anruf (0507}

P Issac Newton

- e ¥ Gewdhler Aot

PN = 441511833339

=& * Empfangener Anruf (02:43)

Mit der Taste schalten Sie von der numerischen auf die alphanumerische Eingabe um, wenn
Sie das Suchfeld mit dem Softkey gedffnet haben. Sie kdnnen einen gefundenen Teilnehmer,
dessen Rufnummer in diesem Fall z. B. die Zahl 33 enthalt, sofort anwahlen, indem Sie Softkey
drucken.
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* LDAP wurde von lhrem Administrator nicht konfiguriert:

Das Telefon sucht nun in der lokalen Gesprachsliste nach ,Am“ und findet so alle Gesprache, die
den Namen ,am"“ enthalten, zum Beispiel ,Ampere* oder auch ,Samara“.

Die Ergebnisse werden chronologisch aufgelistet.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302811

PN @ Catherine Samara
i e ¥ Emplangener Annuf (1:35.60)

1228 ()

P\ @ Andre-Marie Ampere
- ) Emptangener Anrut (45:55)

12z (@

#\ @ JohnRambe o
4dun (
- m # Gewshiter Anruf |05:36) =

i Jane Ambos \
<& s ahin (f
- e Y Gewahler annt -
PN i Elen Ambos

2dun (
b " Empfangener Anruf (02:43) ¥

* LDAP wurde von lhrem Administrator konfiguriert:

Wenn LDAP zusatzlich konfiguriert ist, wird im Normalfall das Feld des Nachnamens nach 'Am'
durchsucht.

Hier findet das Telefon alle Eintradge mit "Am" am Anfang, z. B. "Ampere", "Ambos", aber nicht
"Samra".

Die Ergebnisse aus LDAP werden nach den lokalen Konversationsubereinstimmungen angezeigt
und sind in der Liste der lokalen Konversationen nach Vornamen sortiert.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302011

“ Am

M Andre-Marie A ]
n L ndre e mpere 11:2?_ :J
S %) Empfangener Anruf (35:56) £,
PN W Jane Ambos

adun ()
e *) Gewahiter Anruf : ‘_’

PN Elen Ambos
-l S %) Empfangener Anruf (02:43)

20un (J

PN Keith Ambitious

w e Neue Konwersation beginnen

ﬂ Peter Amber

e Meue Konversation baginnen
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Zusatzlich kénnen Sie Komma (,) und eine Raute (#) verwenden, um die Suche zu steuern.

Ein einzelnes Komma (,) wird verwendet, um den Nachnamen vom Vornamen zu trennen. Eine
Raute (#) wird verwendet, um anzuzeigen, dass wir nach einer exakten Ubereinstimmung suchen.

Wenn Sie ein Komma (,) oder eine Raute (#) als Teil des Sucheingabetextes verwenden mdchten,
mussen Sie ein Doppelkomma (,,) oder eine Doppelraute (##) verwenden.

Beispiele:

Such- Funktion

eingabe

AMBER Findet alle Eintrage, bei denen der Nachname mit ,amber* beginnt

AMBER, Passt auf alle Eintrage, bei denen der Nachname genau ,amber*
lautet

AMBER,, Findet alle Eintrége, bei denen der Nachname mit ,amber,“ beginnt.

AMBER, P Findet alle Eintrage, bei denen der Nachname genau ,amber ist und
der Vorname mit ,p“ beginnt.

AMBER,, PETER Findet alle Eintrage, bei denen der Nachname mit ,amber, peter*
beginnt. Das Doppelkomma wird verwendet, um anzuzeigen, dass
das Kommazeichen Teil des Sucheingabetextes ist.

Findet alle Eintrage, bei denen der Nachname genau ,amber* lautet

AMBER, P, und der Vorname mit ,p“ beginnt (d. h. das 2. Komma ist Teil der
Suche).

AMBER, PETER# Passt nur auf Eintrage, bei denen der Nachname genau ,amber” und
der Vorname genau ,peter” ist.

AMBER P Findet alle Eintrage, bei denen der Nachname mit ,amber p*“ beginnt.

AMBER P# Passt auf alle Eintrage, bei denen der Nachname genau ,amber p*
lautet.

AMBER P#A Passt auf alle Eintrage, bei denen der Nachname genau ,amber p*
lautet. Das ,a“ nach der Raute wird ignoriert.

AMBER, PETER##2 Findet nur Eintrage, bei denen der Nachname genau ,amber* ist und
der Vorname mit ,peter#2“ beginnt. Die Doppelraute wird verwendet,
um anzuzeigen, dass das Rautenzeichen Teil des Sucheingabetextes
ist.

Beim Einstieg in den Suchmodus werden die lokalen Konversationen nach ihrem Zeitstempel ge-
ordnet, d. h. die neuesten werden zuerst angezeigt.

Nach Eingabe eines Suchkriteriums werden zunéchst die lokalen Konversationen aufgelistet und
nach ihrem Zeitstempel geordnet, die neuesten werden zuerst angezeigt.

Die LDAP-Ergebnisse werden nach den lokalen Konversationen aufgelistet und sind alphabetisch
von A bis Z nach dem Konversationsnamen geordnet.

"Alphabetische Reihenfolge" bedeutet eine Reihenfolge von A bis Z, basierend auf dem ersten
Zeichen in Name/Namen/Thema der Konversation/des Kontakts. Bei Namen von Personen richtet
sich die Reihenfolge nach dem ersten Zeichen des Vornamens und/oder Nachnamens, wie sie in
der Konversationsliste angezeigt werden.
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Wenn Sie Konversationen filtern méchten, konnen Sie dies auf dem Bildschirm Optionen auflisten
tun. Zu Beginn wird der Filter nicht angewendet, d. h. er ist auf ,Alle Anrufe anzeigen (Alle)* ein-
gestellt und zeigt alle Konversationslisteneintrage eines beliebigen Anruftyps an.

Verwenden Sie die Aktion ,Filter* auf der oberen Tastenkombination. Diese Taste dient zum Um-
schalten zwischen den Gesprachsarten.

Wenn Sie die obere Taste driicken, wird eine Filter-Quickinfo angezeigt, die mdgliche Anrufdaten-
satze und -typen anzeigt:

+ Alle - alle Konversationslisteneintrage eines beliebigen Anruftyps

» Verpasst - Liste aller verpassten Anrufe

» Angenommen - Liste aller angenommenen und weitergeleiteten Anrufe

» Gewahlt - Liste aller gewahlten Anrufe

» Kontakte - Kontakte ohne zugehdrige Anrufdatensatze

« Andere Anrufe - aktiver Anruf, Sprachnachrichten und ignorierte Ubernahme

Nach der Auswahl des Filters sollte die Kopfzeile entsprechend der Auswahl geandert werden.

Do, 25 Jun 2020 +4415118302911

Optionen auflisten
Verpasste Anrufe als gelasen markieren =
Alle Konversationen ldschen ([

Neue Konversation (=

Ansicht ,Gefilterte Konversationen” | -

Do, 28 Jun 2020 +4415118302011
Alle Anrufe anzeigen

#\ fa Albert Einstain

ot A Verpasster Anrut

PN @ Wilma

- S ™) GawERIAr Anrut

ﬂ & Andra-Marie Ampare
- s ) Empfangener Ancuf (040§
n a Jane Ambos

- " Gewahiter Anruf

P\ @ John Rambo
=2 * Empfangener Anruf (02:43)
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Alle Anrufe anzeigen

@\ @ Albert Einstein

- A Vorpasster Aniuf
m Wilma
* Gowidhlter Annf
W Andre-Marie Ampers
4) Emplangener Anruf (00:40)
B Jane Ambos
) Gewahlter Anruf

@ John Aambo
¥ Emptangener Anruf (02:43)

+4415118302911

Alle
Entgangens
Empiangene
Cewdhlt
Kontakta
Sanstige Anrufe

nzz i)

10:37 J‘_.

o805 (]
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Der aktuelle Verlauf einer Konversation steht direkt in der Konversations-Liste. Weitere Verlaufe
finden Sie unter Details, oder wahrend eines Gesprachs auch direkt unter der Option Verlauf.

Do, 02 Jul 2020 +4416118302011

Konversationen

) h_Ln_ura’ Davis Jr‘_"}
i *) Empfangener Anruf (00:28)

P & Albert Einstein

10:22 |
= *) Empfangener Anruf (46:5G) P

@ @ Alessandro Volta

- b *J Gewshiter Anruf {05:07)
PN ™ 39091302790
-k Y Gawihiter Anruf

Mittwrach |

PN @ Andre-Marie Ampere

Mirwaeh &)
= % *) Empfangener Anruf (0Z:43)

Do, 02 Jul 2020 +4415118302811

4
P

Laura Davis

51 0190887666

Die letzten vier Verlaufseintrage werden unter dem Namen/der Nummer des Teilnehmers ange-
zeigt. Dricken Sie die Softkey fir , um eine Liste der letzten zehn moglichen Verlaufe anzu-
zeigen. Blattern Sie dann ggf. mit der Taste @ oder A .
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Do, 02 Jul 2020 +4415118302811

& Verlauf: Laura Davis
-

¥ 0207201213 @

X D207.20 10:23

*J  01.07.20 10:37

3006.20 1225

30.06.20 1013
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Haben Sie sich z. B. verwahlt oder den Wahlvorgang vorzeitig abgebrochen, so wird trotzdem ein
Eintrag in der Konversationsliste generiert. Diesen Eintrag kdnnen Sie gleich wieder I6schen.
Auch Eintrage von eingegangen Anrufen, die nicht mehr bendétigt werden kdnnen Sie aus der Liste
nehmen.

Do, 02 Jul 2020 +4415118302811

Konversationen

FY L
it ¥ Gewahiter Anruf

P\ @ Albert Einstein
- ) Emptangener Anrut (45:55)
PN [ Alessandre Veolte

- m # Gewshiter Anruf |05:07)
PN @ 39091302799

- e Y Gowahler Annl

Mittwoch |

Mithwach

PN iin Andre-Marie Ampere

Mittwoch |
b " Empfangener Anruf (02:43)

Offnen Sie den betreffenden Eintrag mit der Navigator-Taste Q

Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Anruf 'g

Kontaktdaten ()

Verlauf 'é

Laschen ‘m‘

Driicken Sie den Softkey bei um den Eintrag zu I6schen. Es erfolgt keine Sicherheitsabfrage.
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Sie kdnnen alle neuen verpassten Anrufe in der Konversationsliste in einer einzigen Aktion als ge-
lesen markieren. Die Konversations-Optionen auflisten bieten Ihnen eine Funktion, die alle neuen
verpassten Anrufe als gelesen markiert.

Dies bedeutet:

+ Alle Gesprache mit neuen Ereignissen fir verpasste Anrufe werden auf normale Ereignisse flr
verpasste Anrufe umgestellt;
 Der Zahler fur verpasste Anrufe wird auf Null zuriickgesetzt.

Wahlen Sie mit der Navigationstaste ® den Titel ,Konversationen®. Driicken Sie e um das
Kontextmen( aufzurufen.

Do, 11 Jun 2020 +4415118302011
6 Konversationen I'\-})
@\ @ Daniel Barnoulli

- e A Neusrenrgangenar Anrul

P\ @ Andre-Marie Ampere
w_m ! Empfangener Anruf (4555)

PN @ Georg Simon Chm

-l ¥ Gowahlter Anruf (0507}

Montag

P lsaac Mewton
- w Y Gewaniner anruf

PN @ Albert Einstein

- & & Neuerentgangenar Anruf

Do, 11 Jun 2020 +44161 18302011

Optionen auflisten
Verpasste Anrufe als gelesen markieren (2

Alle Konversationen loschen ([

oy
MNeus Konversation (=

Ansicht ,Gefilterte Konversationen” T

Alle verpassten Anrufe werden nun als gelesen markiert.
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Do, 11 Jun 2020

Koﬂvmnfmnﬂr(z}

PN @ Daniel Bernoulli

- A Verpasstar Anruf

PN @ Andre-Marie Ampere
i #) Ernpfangener Anruf {46:56)

PN m Gk
e *) Ge

Alle entgangenen Anrufe werdean
PN o lst als gelesen markiert
P ¢
PN\ i Albert Einstein
oS A Verpasster Anrut
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Das Telefon lautet und die Signalisierungs-LED blinkt. Begleitend zu den ,klassischen” Telefon-
funktionen werden am Display zusatzliche Informationen und Funktionen angeboten:

Signalisierungs-
LED

Auswahl einer

Ankommendar Ruf

. Funktion mit
m Abweisen == _Soﬂkey
Weiterleiten 5| @

Andra-Marie Ampere

#2 3336

Keine Funktion

Signalisierungs-
LED

) Andre-Marie Ampera (00:54)

Beenden =

Halten 11 @
Auswabhl einer
@ Funktion mit

Riickfrage op
Andre-Marie Ampere _Softkey

- Teiln. hinzufiigen &

Ubergeben P

Hbemsnan 2 Pfeil fir weitere
Optionen
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Wahrend eines Gesprachs kdnnen Sie mit der Taste &zum Meni Konversationen wechseln.

) Andre-Marie Ampere (00:46)  +4415118302011

Kanversationen

Ruckkehr zur
B Andra-Marie Ampare . - .
) Axtivor Anrut ’ ' Gesprachsansicht

PN @ Danizl Bemoulli . .
Say smpfmwmmm-a&in Verweistaufeinen

PN wm Georg Siman Ohm P - aktiven Anruf

b *) Goawdhltar Anruf (05:07)

PN @ lsaac Newton
i Y Gewahiter Anrut

PN @ Albert Einstein
wi e ) Empfangener Anruf (02:43)

Mit der Taste & erreichen Sie das Hauptmeni, um von dort aus in den Einstellungen ggf. die
Helligkeit des Displays zu regeln. Wollen Sie schnell den Anrufschutz einschalten, so kdnnen Sie
temporar mit der Taste zum MenU Prasenz wechseln und zurlickkehren.

e_StatussymboI fur
- | _

Ty Verbindungen

Ankommendar Ruf

m Abweisen =

Weiterleiten 5|

Andra-Marie Ampere
s 3336

Symbol |Bedeutung

4) Das Telefon lautet oder wahit.

«Q Eine Verbindung ist aktiv.

I Sie haben die Verbindung in die Warteschleife gelegt (z. B. Riickfrage halten).
) Die Verbindung wird von Ihrem Gesprachspartner gehalten.

Die Sprachverbindung ist gesichert.

i Die Sprachverbindung ist ungesichert.
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Detaillierte Beschreibungen der verschiedenen Funktionen finden Sie weiter hinten im Do-
kument.

Freiprogrammierbare Tasten stehen Ihnen im linken Displaybereich, im Menu Favoriten oder an
einem optional angeschlossenen OpenScape Key Module 600 zur Verfigung > Seite 63. Weitere
Informationen zum Einrichten des Bildschirms Favoriten als Landebildschirm siehe > Seite 194.

Uber das Menii Favoriten kénnen Sie auf 12 freiprogrammierbare Tasten zugreifen, die Sie mit
Funktionen und Rufnummern belegen kénnen. Die ersten 6 programmierbaren Tasten werden
permanent auf dem linken Bedienfeld angezeigt. Die 6 letzten programmierbaren Tasten sind in
den Favoriten verfiigbar. Programmieren Sie sich bevorzugt Funktionen, die lhnen in MenUs nicht
angeboten werden. Leitungs- oder DSS-Tasten kénnen bereits von lhrem Administrator konfigu-
riert sein > Seite 64. Um eine Funktionstaste zu programmieren, fiihren Sie die folgenden Schritte
aus:

Offnen Sie das Einstellungsmeni mit dem Softkey:

Do, 18 Jun 2020 +4415118302911

Favoriten

Konversationan

14:15

Donnerstag, 24 Jun 2020 E‘m"““m

Max Mustermann

Offnen Sie die Benutzereinstellungen mit dem Softkey:
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Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Driicken Sie die Softkey, um die Telefoneinstellungen zu 6ffnen:

Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Benutzer - Einstellungen
Datum und Uhrzeit

+ Audio

+ Blustooth

+ Konfiguration

+ Telefon

Driicken Sie die Softkey, um die Einstellungen der Programmtasten zu 6ffnen.
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Thu, 02 Jul 2020 +4415118302911

[= Phone

Inactivity

Prasance screen

Display

FProgram keys

Key click

Wahlen Sie die Taste aus, die Sie programmieren mdchten, und driicken Sie den Softkey neben
der Taste:

Thu, 02 Jul 2020 +4416118202011 |

Favorites
“% Unallocatad

Unallocated

' Unallocated

*/ Unallocated

! Unallocated

Wahlen Sie mit der Taste € eine der verfligbaren Funktionen aus, z. B. Anklopfen. Bestatigen
Sie die Funktion mit Softkey.
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Thu, 18 Jun 2020 4415118302911

# Program key: key x

Nermal

Label

Unallocated

Wenn Sie den Standardnamen Anklopfen nicht andern méchten, schlieRen Sie die Zuordnung ein-
fach mit der Softkey (V) ab. Sie erhalten die Bestatigung ,Anderungen gespeichert".

Verlassen Sie die Programmierung durch Dricken der folgenden Taste 9

14:16 Do, 18 Jun 2020 4441511830291

e -. m

Konversationen @
14:15

Donnerstag, 24 Jun 2020 Einstellungen

Max Mustermann

Die Funktionstasten Anklopfen ist jetzt eingerichtet und kann verwendet werden.

Das CP700/700X verfugt Giber 6 beleuchtete, freiprogrammierbare Tasten, die permanent auf dem
linken Bedienfeld angezeigt werden und direkt Gber die Softkeys auf der linken Gerateseite pro-
grammiert werden kdénnen.

Um die Funktionstasten auf dem linken Bedienfeld zu programmieren, fihren Sie die folgenden
Schritte aus:

Driicken Sie lange auf den Softkey neben dem linken Bedienfeld:
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Do, 18 Jun 2020 +4415118302911

Konversationen

14:15

Donnerstag, 24 Jun 2020 Einetallungen

Max Mustermann

Driicken Sie den Softkey neben OK:

Do, 02 Jul 2020

Wahlen Sie Normal und wahlen Sie die gewlinschte Funktion:
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Thu, 18 Jun 2020 4415118302811

# Program key: key x

Normal

Label

Shifted Unallocated

Wenn Sie den Standardnamen Anklopfen nicht andern mdchten, schlieen Sie die Zuordnung ein-
fach mit der Softkey (V) ab. Sie erhalten die Bestatigung ,Anderungen gespeichert‘. Es ist nicht
mdglich, unter Favoriten eine zweite Ebene zu programmieren.

Verlassen Sie die Programmierung durch Driicken der folgenden Taste

Das OpenScape Key Module 600 verfugt Gber 12 Tasten, die Sie mit Funktionen oder Rufnum-
mern in zwei Ebenen b%egen kénnen. Bei Verwendung einer Funktions- oder Zielwahltaste schal-
ten Sie mit den Tasten und in die erforderliche Ebene. Falls Sie in die zweite Ebene gewech-
selt haben, kehrt das Tastenmodul nach 15 Sekunden automatisch in die erste Ebene zurtick.

Erhdhen Sie die Anzahl der freiprogrammierbaren Funktions- bzw. Zielwahltasten durch den
Anschluss eines weiteren Key Modules > Seite 21.

Je nach Programmierung nutzen Sie die Tasten als:
» Funktionstaste > Seite 144

* Zielwahltaste > Seite 141

* Leitungtaste > Seite 156

» DSStaste > Seite 153

Driicken Sie die Taste, um die programmierte Funktion einzuschalten oder die gespeicherte Num-
mer zu wahlen > Seite 144.

Das OpenScape Key Module 600 verfligt Gber Displayzeilen die jeweils einer Taste zugeordnet
sind. Dargestellt werden die Bezeichnung der Funktion oder eines Ziels und ein Aktions-Symbol.

Den Status einer Funktion erkennen Sie auch an der LED-Anzeige der entsprechenden Taste.

X Leitungs- und Direktruftasten kdnnen nur vom Administrator Gber das Programmier-/Ser-
vicemenU programmiert werden > Seite 73.
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Status LED Bedeutung Funktionstaste

A |aus Die Funktion ist ausgeschaltet.

) LED blinkt’ Weist auf den Zustand der Funktion hin (z. B. griin oder rot).

(¢ ) |leuchtet Die Funktion ist eingeschaltet (z. B. griin oder rot).

1 Blinkende Tasten-LEDs werden in diesem Handbuch, ohne Riicksicht auf das Blinkintervall, durch dieses Symbol dar-
gestellt. Das Blinkintervall steht fur unterschiedliche Zustande, die an den entsprechenden Stellen im Handbuch genau

beschrieben sind.

‘@ Anklopfen @ ‘ Softkey mit Status LED ~ Aktion Label Status

}
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Wenn Sie Zugriff auf ein Firmenverzeichnis oder eine LDAP-Datenbank haben (fragen Sie lhren
Administrator), kdbnnen Sie darin tUber Konversationen nach Kontakten suchen. LDAP wird auto-
matisch abgefragt, wenn eine Rufnummer gewahlt wird.

Bei entsprechender Konfiguration (wenden Sie sich an den zustandigen Administrator) kbnnen
Sie Uber die Option Voicemail im Hauptmeni eine Verbindung zu lhrem Briefkastensystem her-
stellen. Die MWI-Taste ermoglicht auch den Zugriff auf Ihr Briefkastensystem.

Je nach Art und Konfiguration Ihrer Kommunikationsplattform (fragen Sie Ihren Administrator)
werden in dieser Anwendung Meldungen von konfigurierten Diensten angezeigt.

Sind neue Nachrichten vorhanden, werden diese in der Konversationsliste an erster Stelle ange-
zeigt und hervorgehoben und die MWI-Taste blinkt.
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Mit der Taste & rufen Sie das Hauptmenu auf und wechseln dann zu den Einstellungen.

Do, 18 Jun 2020

14:15

Donnerstag, 24 Jun 2020

Max Mustermann

02 Jul 2020

Einstellungen
+ Banutzer - Einstellungen

+ Administrator - Einstellungen

+44151183

Favoriten

Konversationen

Einstellungen

+1415118302911

AN

Das MenU besteht sowohl aus einem Konfigurationsbereich fir Benutzer als auch Administrato-

ren.
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Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Benutzer - Einstellungen

Beim ersten Aufruf der Benutzereinstellungen missen Sie das Benutzerpasswort eingeben
-> Seite 175.

Uber das Menii ,Benutzer - Einstellungen® haben Sie die Méglichkeit lokale Einstellungen fiir Ihr
OpenScape Desk Phone CP700/700X vorzunehmen.

Die Menustruktur umfasst mehrere Ebenen.

-

Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Benutzer - Einstellungen
Datum und Uhrzeit
Audia

Bluetooth

Konfiguration

+ Telefon

Sie kdnnen alle Einstellungen auch tiber das Web-Schnittstelle lhres OpenScape Desk Pho-
ne CP700/700X vornehmen > Seite 248.
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In den Mends finden Sie Schalter, mit denen Sie Funktionen ein- und ausschalten. Beispiel:

Do, 02 Jul 2020 +4415118302011

Handhabung

Anklopfan 2ulzssen

Naue Konwersation

Ansicht _Gefiitarte Konvarsationan

AN
Auf den Softkey ,Allow call waiting“ driicken, um die Funktion einzuschalten. Der Schalter wird
nach rechts geschoben. Alternativ kénnen Sie mit den Tasten @ und B die Option auswah-
len und mit bestatigen, um die Schalter zu betatigen.

Do. 02 Jul 2020 +4415118302911

# Handhabung

Anklopfan zulzssen

Naue Konversation

Driicken Sie den Softkey bei (V) um Ihre neue Einstellung zu speichern.
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In einigen Untermentis stellen Sie neue Werte ein.

=

Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Bestehende Verbindungen

Rutibergebe zulassen

Veriassen einer Konf. zulassen

Haligarinnerung zulassan

Driicken Sie den Softkey bei # um die Einstellung zu 6ffnen.

Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

# Verzégerung der Halteerinnerung

2

Driicken Sie den Softkey beispielsweise fiir den Wert 4. Sie kehren mit geanderter Einstellung in
das vorherige Menu zurlck.
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Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

# Verzégerung der Halteerinnerung

2

Verlassen Sie das Menu.

In Menls mit Pegel stellen Sie z. B. Lautstarken oder Helligkeit ein. Hier ein Beispiel fir Display-
Helligkeit. Wechseln Sie dazu in das Menu fur Telefon-Einstellungen

-

Do, 02 Jul 2020

+1415118302911

— Telefon

Inakuivitat

Anwesanheitebildschirm

Display

Programmtastan

Tastenklick

und 6ffnen Sie das Mend flr Display mit dem Softkey.
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Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Display

Helligkeit

Kontrast Tastenmodul

Halligkeit Tastenmodul

Landebildschirm

Offnen Sie das Menii fiir die Helligkeits-Einstellung

-

Do, 18 Jun 2020 +4415118302911

# Helligkait

Stellen Sie die gewlinschte Helligkeit ein. Sie kbnnen dazu auch die Taste verwenden. Das
Display wird sofort angepasst.
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=

Do, 18 Jun 2020 +4415118302911

# Helligkeit

)
ferringarn (m|
Ve garn N

Do, 02 Jul 2020 +1415118302911 .
# Display
Helligkeit
Kontrast Testenmodul
Halligkeit Tastenmaodul

Landebildschirm

Speichern Sie lhre neuen Einstellungen.
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Uber die Funktion ,Admin“ und die Eingabe des Admin-Passwortes erhalten Sie Zugang zum Ad-
ministrationsbereich.

Eine detaillierte Beschreibung dazu finden Sie in der Administrationsanleitung zu Ihrem Telefon.

Wahrend eines Software-Updates darf das Telefon nicht vom Netzgerat, von der LAN- oder
der Telefon-Leitung getrennt werden.

Der Update-Vorgang ist erkennbar durch entsprechende Displayanzeigen und/oder durch
blinkende Leuchtdioden.

Zu Servicezwecken kann an Ihrem Telefon eine Steuer- oder Uberwachungsfunktion per Fernwar-
tung aktiviert werden.

Ihr Administrator hat die Mdglichkeit, Funktionen des Telefons per Fernwartung zu aktivieren und
zu deaktivieren. Wahrend der Wartung sind der Hérer, das Mikrofon, der Lautsprecher und das
Headset ausgeschaltet. Sie werden zusatzlich im Display informiert, dass die Steuerfunktion aktiv
ist.

Um z. B. eine Fehlfunktion eines Telefons zu erkennen, kann lhr Administrator eine Uberwa-
chungsfunktion installieren. Sie kénnen lhr Telefon wahrend der Uberwachung wie gewohnt ver-
wenden. Sie werden jedoch zunachst mit einer Meldung auf dem Display Uber den Vorgang infor-
miert und aufgefordert, die Uberwachung zuzulassen.

Wenn lhr Administrator an lhrem Telefon eine Funktion aktiviert hat, die kontinuierlich Betriebsda-
ten an einen Server Ubertragt, sehen Sie in der Statusleiste am oberen Bildschirmrand das blin-
kende Symbol * .

Bei Verbindungsproblemen mit einem bestimmten Ziel kann der Administrator Sie auffordern, vor
der Nummer des Teilnehmers einen Aktivierungscode einzugeben, mit dem die Rickverfolgung
der Gesprachsdaten auf dem Telefon eingeleitet werden kann. Der Aktivierungscode, der lhnen
vom Administrator mitgeteilt werden muss und aus einem fihrenden Stern, gefolgt von drei Ziffern
und dem Rautezeichen als Abschlusszeichen besteht, muss vor der eigentlichen Rufnummer ein-
gegeben werden. Am Ende des Anrufs werden die anrufbezogenen Daten zur weiteren Auswer-
tung an einen Server gesendet.
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Auf das Telefon kann aus verschiedenen Grinden aus der Ferne zugegriffen werden. Einige sind
Teil des normalen Betriebs (z. B. der Zugriff durch das WBM oder den DLS), aber einige Arten von
Diagnosezugriffen erfordern, dass das Telefon den Benutzer dariber informiert (SSH und Remo-
te-Trace-Aufzeichnung), dass sie stattfinden. Der Telefonbenutzer kann seine Interaktion mit dem
Telefon wahrend dieser Arten des Fernzugriffs andern.

» SSHist ein Mittel, um zu Diagnosezwecken einen Low-Level-Zugriff auf das Telefon zu erhalten
» Remote Trace streamt Trace-Daten vom Telefon, um sie auf einem Remote-Server zu speichern

Ein Symbol # wird angezeigt und blinkt wahrend der Fernverbindung.

» Fir den SSH-Zugang blinkt die LED der Meniitaste gelb, wahrend das Statussymbol zu sehen
ist.

» Die LED der Meniitaste blinkt nur dann gelb, wenn sie sonst aus ware (d. h. andere LED-Zu-
stande haben héhere Prioritat).
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Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen (= D

evil. g

Telefon
Display
Helligkeiti

Erhahen () @)

Verringern @ O

° o

Bitte lesen Sie die Einfihrungskapitel ,Das OpenScape Desk Phone
CP700/700X kennenlernen“> Seite 18 und ,Das OpenScape Desk Pho-
ne CP700/700X bedienen, > Seite 35 sorgfaltig durch, bevor Sie die hier
beschriebenen Schritte an Ihrem Telefon ausfihren.

Sie kdnnen die Display-Einheit schwenken. Stellen Sie die Display-Einheit so
ein, dass Sie die Anzeigen des Displays von lhrer Sitzposition aus gut lesen
kénnen.

Sie kdnnen die Helligkeit des Displays an Ihre Umgebungsbeleuchtung anpas-
sen.

Diese Einstellung kénnen Sie auch ber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmeni .

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,Telefon“ auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen’.

Mit Softkey das Display heller einstellen.

Mit Softkey das Display dunkler einstellen.

Mit der Umschalttaste einstellen.

Einstellung mit Softkey speichern.

Verlassen Sie das Anzeigemendi, falls erforderlich.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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[ = )

Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen (= D
ot

Audio = a»
Lautstarken = (o ]
Horer aar— @ (o ]

Erhahen () @)

oder

Verringern @ O

oder

v

-

<L

(G @]

y

@

Stellen Sie hier z. B. die Lautstarke des Lautsprechers, des Horers oder des
Headsets ein.

Fur folgende Mikrofone und Signalisierungen kénnen Sie jeweils unterschiedli-
che Lautstarken in 10 Stufen voreinstellen:

» Lautsprecher

* Rufton

» Horer

* Headset
 Freisprecheinrichtung
* Rollover

* Warnton

» Anklopfton

Dricken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Horer z. B. mit Softkey1 offnen.

Mit Softkey lauter einstellen.

Mit Softkey leiser einstellen.

Mit der Umschalttaste einstellen.

Einstellung mit Softkey speichern.

Verlassen Sie das Anzeigemendi, falls erforderlich.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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[ = )

Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen = (o ]
evtl. EE%

V)

Telefon S (o )
Tastenklick =) O
V)

Lautstarke Hoch @ O
Mitel (® G

Akiv fir: Alle Tasten (@) (g

Nur Wahiblock (®) (g

v o

Hier kdnnen Sie auswahlen, ob beim Drlicken einer Taste ein Ton zu horen sein
soll. Sie konnen auch entscheiden, ob dies fiir alle Tasten oder nur fiir die auf
dem Tastenfeld gelten soll. AuBerdem kénnen Sie die Tonlautstarke einstellen
oder den Ton deaktivieren.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmeni .

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,lelefon* auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Wahlen Sie die Lautstarke. Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.

Mit Softkey 6ffnen.

Sie kdnnen zwischen den drei folgenden Optionen wahlen:

* Aus (kein Klick)
* Niedrig

+ Mittel

* Hoch

Mit Softkey bestatigen, um zu wechseln.

Mit Softkey 6ffnen.

Bestatigen Sie den Wechsel mit Softkey, wenn nur die Tasten zur Zeichenein-
gabe betroffen sein sollen.

Mit Softkey die Einstellungen speichern.



78

Einstellungen am Telefon

OpenScape UC kann im Men( Konfiguration konfiguriert werden. Offnen Sie die
OpenScape UC-Einstellungen und geben Sie die erforderlichen Anmeldeinfor-
mationen ein.

OpenScape UC kann auch in WBM - Seite 248konfiguriert werden.

Do. 02 Jul 2020 +1415118302911

— Konfiguration
Signalisiarungs-LED
Circuit
Microsoft® Exchange
OpenScape UC

Keyser

Do, 02 Jul 2020 +1415118302911

OpenScape UC

Shrnc delidssn https://10.22.11:185:8443 ()

Benutzername 441611830297 1@system |\‘\

Fasswort

Das OpenScape Desk Phone CP700/700X meldet sich mit den angegebenen
Benutzeranmeldeinformationen an. Wenn die Daten unvollsténdig sind (Server-
adresse, Benutzername oder Passwort fehlt), versucht das Telefon allerdings
nicht, sich anzumelden.

X Sollten Sie Schwierigkeiten mit der OpenScape UC-Konfiguration haben,
wenden Sie sich bitte an lhren Administrator.
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) Ankommender Ruf

Thomas Meier
1234954

>

ggf.

4)  Ankommender Ruf

Thomas Meier
1234954

Annehmen (9) O

oder

ggf.

Das Telefon klingelt, wenn der Klingelton aktiv ist. Die Signalisierungs-LED
blinkt ebenfalls. Bei der Ubertragung werden Informationen zum Anrufer (Name,
Rufnummer) in der Statusleiste und im Infobereich im mittleren Teil des Displays
angezeigt.

Wenn Sie wahrend eines eingehenden Anrufs gerade Einstellungen am
Telefon vornehmen, wird dieser Vorgang abgebrochen. Mit der Taste ©
kénnen Sie jederzeit zu der Stelle in der Menuistruktur zuriickkehren, an
der Sie unterbrochen wurden, es sei denn, die Zeit fir das Passwort ist ab-
gelaufen.

Wenn Sie an lhrem Telefon eine Mustermelodie > Seite 181 oder einen
Rufton > Seite 180 eingestellt haben, kann es sein, dass Ihr Administrator
je nach Anrufart (z. B. externer oder interner Anruf) einen anderen Rufton
voreingestellt hat.

Das Telefon lautet. Der Anrufer wird angezeigt. Die Signalisierungs-LED blinkt.

Horer abheben.

Gesprachslautstarke einstellen - Seite 22.

Das Telefon lautet. Der Anrufer wird angezeigt. Die Signalisierungs-LED blinkt.

Softkey driicken.

Driicken Sie die angezeigte Taste. Die Taste leuchtet auf. Die Freisprechfunkti-
on ist eingeschaltet.

Gesprachslautstarke einstellen > Seite 22.
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4)  Ankommender Ruf

Thomas Meier
1234954

ggf.

O Auto-Headset @‘ D

oder

(=

Favoriten D
J

Auto-Headset SPN. )

« Stellen Sie die Gesprachslautstarke ein, wahrend der Freisprechmodus aktiv
ist.

 Der ideale Abstand zwischen dem Benutzer und dem Telefon im Freisprech-
modus betragt 50 cm.

Voraussetzung: Sie haben ein Headset angeschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass lhr Headset-Anschluss richtig eingerichtet ist
-> Seite 183.

Das Telefon lautet. Der Anrufer wird angezeigt. Nur die LED an der Taste
blinkt.

Dricken Sie die angezeigte Taste.

Gesprachslautstarke einstellen - Seite 22.

Der Administrator hat zusatzlich eine Funktionstaste mit der Funktion ,,Au-
to-Headset" (AICS-Zip-Ton) konfiguriert (> Seite 139).

Driicken Sie die Funktionstaste, um die automatische Rufannahme zu aktivie-
ren. Die Tasten-LED und die Headset-Taste leuchten.

Dricken Sie die Taste fur Hauptmenu.
Mit Softkey 6ffnen.
Funktion auswahlen.

Driicken Sie die Softkey, um die automatische Rufannahme zu aktivieren. Die
Tasten-LED und die Headset-Taste leuchten.

Bei einem Anruf ertdnt ein kurzes akustisches Signal am Headset und die Ver-
bindung wird hergestellt.

Wenn Sie Anrufe wieder manuell entgegennehmen maochten, deaktivieren Sie
die automatische Anrufannahme mit der Taste ,Auto-Headset“. Beide Tasten
sind ausgeschaltet.
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Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen S D
L 11}
evil. Eﬁ

/)
Konfiguration S O
Videoanruf &) D
Video ein [ @fe )

&)  Ankommender Ruf

Andre-Marie Ampere
3336

Voraussetzung: Die Konfiguration zur Annahme von Videomedien muss akti-
viert sein. Falls sie nicht vom Administrator aktiviert wurde, kdnnen Sie die Vi-
deomedien Uber das Menu ,Benutzer - Einstellungen® konfigurieren.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmena .
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Funktion ,Konfiguration“ auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Eingehende Videoanrufe erscheinen als einfache eingehende Anrufe. Sie kén-
nen einen Videoanruf annehmen, ablehnen oder weiterleiten. Der eingehende
Videoanruf verhalt sich ahnlich wie ein normaler eingehender Anruf, es werden
nur Videomedien hinzugeflgt.

Nachdem Sie den Videoanruf angenommen haben, wird der folgende Bild-
schirm angezeigt:

I -

| 1815 7 Andre-Marle Ampere (00:54) +4415118302911
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=F. )

Driicken Sie nach dem Annehmen des Videoanrufs den Softkey mit dem durch-
gestrichenen Kamerasymbol.

Wenn Sie ein Video mit der Softkey ausblenden, wird der folgende Bildschirm
angezeigt. Sie kénnen zum Vollbild zuriickkehren, indem Sie die Taste ,Video
anzeigen® druicken.

Beenden o=
Video anzeigan =

Halten [
Andra-Marie Ampere

Lo Riickfrage &

Teiln. hinzufigen &

Ubergeben P

Wenn das Video ausgeschaltet ist, driicken Sie die Softkey zum Beenden des
Videoanrufs

oder

wenn das Video eingeschaltet ist, driicken Sie die Softkey zum Beenden des Vi-
deoanrufs.
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. . N
Weiterleiten (P) O

123456789 G) D

oder

©

123 \Neiterleiten an...

< |

23082631565 )

Annehmen @ O

Abweisen @ a

Sie kdnnen einen eingehenden Anruf abweisen.

Voraussetzung: Ein eingehender Anruf wird angezeigt oder signalisiert. Die
Funktion wird vom Administrator freigegeben.

Softkey driicken. Der Anrufer hort ein Besetztzeichen.

Der abgewiesene Anrufer wird in der Konversationsliste als verpasster An-
ruf gespeichert. Sie kdbnnen diesen Teilnehmer dann zu einem spateren
Zeitpunkt zurlickrufen.

Voraussetzung: Ein eingehender Anruf wird angezeigt oder signalisiert. Die
Funktion wird vom Administrator freigegeben.

Softkey driicken. Die Ansicht ,Konversationen® wird gedffnet.

Wenn eine Zielrufnummer programmiert ist, erscheint sie als oberster Eintrag in
der Liste > Seite 219. Drlicken Sie die Softkey, um diese Nummer zu wahlen.

Wenn Sie bei der Programmierung der Rufumleitung keine Rufnummer gespei-
chert haben oder wenn Sie ein anderes Ziel verwenden mdchten, werden Sie
nun aufgefordert, eine Zielrufnummer fir die Anrufweiterleitung einzugeben.

Alternative Rufnummer eingeben.

Mit dem Softkey bestatigen. Der Anruf wird weitergeleitet.

Voraussetzung: Es wurde ein Ruckruf gewinscht, siehe > Seite 88. Ihr Tele-
fon klingelt und die Teilnehmerinformationen erscheinen auf dem Display.

Softkey driicken.

X Die Funktion Abweisen wird vom Administrator freigegeben.

Softkey dricken.

Der Rickrufwunsch wird geldscht. Die Rufnummer des Anrufers wird in die Liste
der verpassten Anrufe aufgenommen.
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Wenn Sie die Option ,Besetzt beim Wahlen® > Seite 225zugelassen ha-
ben, werden Sie nicht durch einen ankommenden Anruf unterbrochen. In
diesem Fall hort der Anrufer das Besetztzeichen.

Einen Teilnehmer rufen Sie an, indem Sie seine Nummer lber die Wahltastatur
eingeben oder ihn in der permanenten Liste Konversationen suchen. Konver-
sationen umfassen:
» gewahlte und erhaltene Anrufe
» Teilnehmer aus Exchange
» Teilnehmer aus einem Firmenverzeichnis
Wenn Sie empfangene oder gewahlte Anrufe nicht in der Liste finden, prifen
Sie, ob das Rufjournal aktiviert ist.
o~  Horer abheben.
123 Nymmer wahlen... @ Das Eingabefeld in Konversationen wird im numerischen Modus gedffnet.
Eﬁ Rufnummer eingeben.
123082631565 @
@ Bestatigen Sie, dass die Rufnummer vollstandig ist, oder warten Sie, bis die Ver-
zbgerung der automatischen Wahl abgelaufen ist (siehe > Seite 88).
oder
Peter Maier @ o Der gewiinschte Kontakt wird in der Liste angezeigt. Mit dem Softkey bestati-

gen. Die Verbindung wird aufgebaut.
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123

123 123456789

Georg Simon Ohm

123 123456789

Georg Simon Ohm

0

)
@)

oder

2.

0

@»

oder

Der Verbindungsaufbau erfolgt bei aufliegendem Hérer iber ein angeschlosse-
nes Headset oder Uber den Lautsprecher (Freisprechbetrieb). Die Leitung wird
vor dem Wahlen belegt. Verwenden Sie bei Bedarf die Suchfunktion in Konver-
sationen (> Seite 46).

Geben Sie Ziffern Uber die Wahltastatur ein.

Taste driicken, wenn ein Headset angeschlossen ist.

Dricken Sie die angezeigte Taste.

Das Eingabefeld in Konversationen wird im numerischen Modus geoffnet.

Rufnummer eingeben bzw. erganzen.

Bestatigen Sie, dass die Rufnummer vollstandig ist, oder warten Sie, bis die Ver-
zogerung der automatischen Wahl abgelaufen ist (siehe > Seite 88).

Die gewlinschte Konversation wird in der Liste angezeigt. Mit dem Softkey be-
statigen. Die Verbindung wird aufgebaut.

Geben Sie zunachst die Nummer ein. Die Lautsprecher- oder Headset-Taste
leuchtet, wenn Sie die erste Ziffer eingeben.

Rufnummer eingeben. Korrigieren Sie ggf. die Eingabe mit den Navigationsta-
sten.

Bestatigen Sie, dass die Rufnummer vollstandig ist, oder warten Sie, bis die Ver-
zogerung der automatischen Wahl abgelaufen ist (siehe > Seite 88).

Die gewtinschte Konversation wird in der Liste angezeigt. Mit dem Softkey be-
statigen. Die Verbindung wird aufgebaut.
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o (&) Teilnehmer

verftighar
& Teilnehmer ©) D
[ = )
Favoriten O
V)
Teilnehmer @ O
(~J

Georg Simon Ohm

= O

Wenn Sie eine Zielwahltaste driicken, werden der zugehdrige Kontakt oder die
Rufnummer angezeigt und die Verbindung wird aufgebaut.

Dricken Sie die Funktionstaste fur eine gespeicherte Nummer. Die Verbindung
wird aufgebaut.

Wenn Sie eine Zielwahltaste driicken, werden der zugehdrige Kontakt oder die
Rufnummer angezeigt und die Verbindung wird aufgebaut.

Sie kdnnen haufig verwendete Rufnummern auf programmierbare Tasten
-> Seite 139programmieren.

Dricken Sie die Funktionstaste fur eine gespeicherte Nummer. Die Verbindung
wird aufgebaut.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmeni .
Mit Softkey 6ffnen.
Wahlen Sie die Funktionstaste.

Funktionstaste drticken. Die Verbindung wird aufgebaut.

Je nach Konfiguration kann die Konversationsliste Daten aus den folgenden
Verzeichnissen enthalten:

« Anruferliste
» Teilnehmerdaten aus Exchange
« Teilnehmerdaten aus dem LDAP-Verzeichnis

Wenn Sie Wahlwiederholungen oder empfangene oder gewahlte Anrufe nichtin
der Liste finden, prufen Sie, ob das Rufjournal aktiviert ist.

Die Konversations-Liste wird am Display angezeigt. Falls Ihr gewlinschter Kon-
takt nicht sichtbar ist, dann mit

auswahlen oder mit Eingabe der Rufnummer oder des Namens suchen.

Ausgewahlten Kontakt mit Softkey bestatigen. Die Rufnummer wird gewahlt.
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oder

@ o wenn sichtbar, gleich mit Softkey des Kontakts bestatigen. Die Rufnummer wird

Georg Simon Ohm .
gewahilt.

Es wird kein Verlauf fir Kontakte erstellt, wenn das Rufjournal deaktiviert
ist. Gesprache, die manuell gewahlt oder tiber LDAP gesucht wurden,
werden ebenfalls nicht angelegt. Vorherige Eintrage wurden geldscht.

o Wahlwiederholungstaste driicken.

Wahl wiederholen Funktionstaste driicken.
123456

() Wahl wiederholen &) (i) Funktionstaste driicken.

[ =) Driicken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmeni .
Favoriten [0 ) Mit Softkey 6ffnen.

V) Funktionstaste auswahlen.
\Wah! wiederholen o) Funktionstaste driicken.

Die Verbindung zum zuletzt angewahlten Teilnehmer wird aufgebaut.

Kontakte, die versucht haben, Sie zu erreichen, werden in der Konversations-
Liste mit einem Symbol entsprechend gekennzeichnet und stehen in der Rei-
henfolge der Liste oben. Neben der Menlbezeichnung Konversationen steht mit
rotem Hintergrund die Anzahl der verpassten Anrufe > Seite 27.

Die Signalisierungs-LED leuchtet rot, wenn der Administrator die Einstellung
entsprechend vorgenommen hat. Neben der Menibezeichnung ,Konversatio-
nen“ steht die Anzahl der verpassten Anrufe.

[ = ) Driicken Sie ggf. die angezeigte Taste, um zu Konversationenzu wechseln.
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Daniel Bernoulli ) @ (o ]

(-] besetzt
Thomas Meier
1234954
Rickruf ©)) Q)

. . A\
Ruickruf annullieren (&) O

Ein Kontakt wird mit & als verpasster Anruf gekennzeichnet. Kontakt auswah-
len und bestatigen, um den Kontakt anzurufen.

Wenn ein angerufener Teilnehmer besetzt ist oder sich niemand meldet, kénnen
Sie einen Rickruf veranlassen. Sie erhalten den Rickruf, sobald der Teilnehmer
nicht mehr besetzt ist,

Diese Option ist nur verfigbar, wenn sowohl Sie als auch lhr Administrator
die Funktion aktiviert haben (= Seite 228).

Auf einem OpenScape 4000 ist diese Funktion mit Einschrankungen ver-
fugbar, siehe > Seite 260.

Voraussetzung: Ein angerufener Teilnehmer ist besetzt oder niemand meldet
sich.

Softkey driicken.

Sie kdnnen geplante Rickrufwiinsche I6schen, wenn Sie einen Anruf nicht mehr
zurickrufen mussen, z. B. weil Sie den anderen Teilnehmer persénlich getroffen
haben.

Voraussetzung: Es wurde ein Ruckruf angefordert.

Softkey driicken. Alle Rickrufwiinsche werden geldscht.

Eine Nummer wird nach einer eingestellten Verzégerung automatisch gewahit,
beginnend mit der Eingabe der letzten Ziffer der Nummer. Die automatische
Wahlverzégerung kann verwendet werden:

* beim Wahlen im Ruhezustand

* beim Weiterleiten eines ankommenden Anrufs
* bei einer Ruckfrage

+ bei der Ubergabe eines angenommenen Anrufs

Die Verzdgerung kann durch Ausflhren einer der folgenden Aktivitaten verrin-

gert werden:

* Taste @ driicken. Das funktioniert immer.

» Hoérer abheben. Dies funktioniert nur, wenn die Rufnummer im Ruhezustand
des Telefons eingegeben wurde oder wenn sie flir eine Riickfrage bei abge-
hobenem Hoérer eingegeben wurde.

Wenn von lhrem Administrator eine Notrufnummer voreingestellt ist, wird
die automatische Wahlverzdogerung fir diese Rufnummer auf eine Sekun-
de reduziert.
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@

und S
D

Sie kénnen das Mikrofon des Horers vortibergehend ausschalten, um zu verhin-
dern, dass der andere Teilnehmer mithért, wahrend Sie sich z. B. mit jemandem
in lhrem Biro beraten.

Voraussetzung: Sie fiihren ein Gespréach.

Dricken Sie die angezeigte Taste.

Driicken Sie die angezeigte Taste.

Sie kénnen die Lautstarke des Horers oder des Lautsprechers wahrend des Ge-
sprachs andern.

Sie fuhren ein Gesprach.

Lautstarke mit der Umschalttaste - Seite 27 einstellen.

Beachten Sie die beiden unterschiedlichen Verfahren und aktivieren Sie
gdf. lhre bevorzugte Einstellung > Seite 182.

Voraussetzung: Sie fihren ein Gesprach tiber Horer.

X Die Mikrofon- und Lautsprecherfunktionen werden von Ihrem Administra-
tor aktiviert.

Halten Sie die Taste gedriickt und legen Sie den Horer auf. Lassen Sie dann die
Taste los und setzen Sie Ihr Gesprach fort.

Wenn Lauthéren auf US-Modus eingestellt ist, missen Sie beim Auflegen des
Horers die Lautsprechertaste nicht gedriickt halten, um in den Freisprechmodus
zu wechseln.

Driicken Sie die angezeigte Taste.

Horer auflegen. Gesprach fortsetzen.
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e C

e E

0

©

Eine sichere Sprachkommunikation wird durch ein Vorhangeschloss-Sym-
bol in der Statusleiste angezeigt.

Voraussetzung: Sie fiihren ein Gesprach durch Freisprechen.

Horer abheben.

Die angezeigte Taste erlischt.

Driicken Sie die Taste und halten Sie sie gedriickt (Lauthoren ist aktiviert).

Driicken Sie die angezeigte Taste. Der Freisprechmodus ist aktiviert.

Driicken Sie die angezeigte Taste.

Dricken Sie die angezeigte Taste. Der Freisprechmodus ist aktiviert.

Im Raum anwesende Personen kdnnen |hr Gesprach lautlos mithéren. Sagen
Sie dem Gesprachspartner, dass Sie den Lautsprecher einschalten.

Voraussetzung: Sie filhren ein Gesprach Uber Horer.

Driicken Sie die angezeigte Taste.

Leuchtende Taste dricken.

Halten Sie die leuchtende Taste gedriickt und legen Sie den Horer auf.

CP-Telefone sind in der Lage, DTMF-Téne zu senden, wenn wahrend eines
aktiven Gesprachs Ziffernblocktasten gedriickt werden.

Wenn Sie wahrend eines aktiven Anrufs eine der Ziffernblocktasten driicken,
werden die gedrickten Tasten auf dem Anrufbildschirm angezeigt:
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Beenden o=

m Hatton 1

Ruckfrage aF

Andre-Marie Ampere
St Teiln. hinzufogen A
Ubergeben P

Obernehmen =)

Sie kdnnen steuern, ob die DTMF-Ziffern auf lnrem Display angezeigt werden
sollen.

Diese Einstellung kénnen Sie auch lber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.
e Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Einstellungen > Mit Softkey 6ffnen.

Benutzer - Einstellungen = D Mit Softkey &ffnen.

evil. E@; Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Konfiguration ) @ Mit Softkey offnen.

Bestehende Verbindun- (=) (o ) Mit Softkey 6ffnen.

DTMF-Ziffern anzeigen QO (P Mit dem Softkey bestatigen, um DTMF-Ziffern zu aktivieren. Sie erhalten eine
entsprechende Bestatigung.

v D Mit Softkey die Einstellung speichern.

© D Ggf. das Anzeigemend verlassen.

Wahrend eines Gesprachs kdnnen Sie einen zweiten Teilnehmer anrufen. Die
Verbindung zum erste Gesprachsteilnehmer wird auf Halten gelegt.

Voraussetzung: Sie fihren ein Gesprach.
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() 02:40 Der Verbindung zu einem Teilnehmer wird aufgebaut.
Klaus Maier
3336
Rickfrage &P (g Softkey drlicken. Sie wechseln zur Eingabe.
EE% Rufnummer des zweiten Teilnehmers eingeben.
oder
Georg Simon Ohm © fo ) Sgchen Sie den Te_iInehmgr in Kon.versationen (> Seite 46) und bestatigen Sie
mit der Softkey. Die Verbindung wird aufgebaut.
oder

Teilnehmer hinzufiigen &5" (g

i
oder

Georg Simon Ohm @ D

Konferenz einleiten & o )

Softkey driicken.

Rufnummer des zweiten Teilnehmers eingeben.

Suchen Sie den Teilnehmer in Konversationen (- Seite 46) und bestéatigen Sie
mit der Softkey. Die Verbindung wird aufgebaut.

Driicken Sie die Softkey - die Konferenz wird eingeleitet.
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[

Gespréch wieder anneh- & O

‘ @ Auto-Headset

Yam

\%\

Sie beenden die Riickfrage

Softkey driicken. Das Riickfragegesprach wird getrennt. Das Gesprach mit dem
ersten Teilnehmer wird wieder aufgenommen.

Der zweite Teilnehmer legt auf

Wenn der zweite Teilnehmer auflegt, werden Sie aufgefordert, den ersten Anruf
erneut aufzurufen, wenn ,Halten und Auflegen” deaktiviert ist (> Seite 217). An-
dernfalls bleibt der erste Anruf in der Warteschleife, bis Sie diese Aufforderung
nach einem definierten Zeitintervall erhalten.

Softkey dricken. Sie werden erneut mit dem ersten Teilnehmer verbunden.

Rickfrage mit einem aktiven Headset beenden

Der Administrator hat zuséatzlich eine Taste mit der Funktion ,Auto-Head-
set* (AICS-Zip-Ton) auf einem Tastenmodul, im linken Bedienfeld oder im
Menu Favoriten (> Seite 139) eingerichtet.

Driicken Sie die Funktionstaste, um die automatische Rufannahme zu aktivie-
ren. Diese Taste und die Headset-Taste leuchten.

Sie fuhren ein Ruckfragegesprach und der zweite Teilnehmer legt auf. Sie wer-
den automatisch wieder mit dem wartenden ersten Teilnehmer verbunden. Die
Aufforderung ,Gesprach wieder annehmen*® erscheint nicht.
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Maken (@) ()

 Bamndonaie: g

B8 oder ﬂ'

Konferenz einleiten & a

oder

oder

Konferenz &% @

Voraussetzung: Sie fUhren ein Rickfragegesprach > Seite 91 oder haben ein
Zweitgesprach - Seite 97 angenommen. Sie befinden sich im Gesprachsver-
bindungsmendi.

Softkey driicken.

Sie kdnnen zwischen zwei Teilnehmern hin- und herschalten, indem Sie
,Makeln“ wiederholt bestatigen.

Softkey driicken. Der aktive Anruf wird getrennt.

Voraussetzung: Sie flihren ein Riickfragegesprach - Seite 91 oder haben ein
Zweitgesprach angenommen > Seite 97 und die Konferenzfunktion ist zulassig
- Seite 229.

Sie kdnnen eine Konferenz einleiten, indem Sie im Kontextmenu des akti-
ven oder gehaltenen Gesprachs die Funktion ,Konferenz® aufrufen. Sie
kénnen alternativ die feste Taste Konferenz oder eine konfigurierte Taste
Konferenz driicken.

Wenn Sie sich bereits in einer sicheren Verbindung mit einem Teilnehmer
befinden, wenn Sie eine Riickfrage einleiten, wird der urspriingliche Teil-
nehmer in die Warteschleife gelegt. Die neue Riickfrageverbindung kann
sicher oder ungesichert sein. Die erste Verbindung bleibt jedoch sicher,
auch wenn nun alle drei Teilnehmer in einer Konferenz zusammenge-
schaltet sind.

Die gesamte Konferenz ist nicht sicher, wenn die Verbindung zu minde-
stens einem der Teilnehmer nicht sicher ist.

Das entsprechende Vorhangeschloss-Symbol erscheint in der Zeile ,Kon-
ferenz"“.

Dricken Sie die Softkey - die Konferenz wird eingeleitet. Sie sind mit beiden
Teilnehmern gleichzeitig verbunden. Die Konferenz wird angezeigt.

Feste Taste Konferenz drlicken.

Funktionstaste driicken.
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Teilnehmer &% (o )
V)

Benutzer @

| otewsn am

oder

&~ oder

oder

Hatten (11) ()

>

Andre-Marie Ampere

Erneut verbinden @ O

Softkey driicken, um die Teilnehmer anzuzeigen.
Teilnehmer auswahlen.

Der Teilnehmer ist besetzt.

Teilnehmer-Information 6ffnen.

Lokale Konferenz beenden und Gesprachspartner miteinander verbinden

Voraussetzung: Die Funktion ,Beitritt zu einer lokalen Konferenz zulassen®
(> Seite 230) wurde aktiviert.

Softkey dricken.
Legen Sie den Horer auf oder driicken Sie die Lautsprechertaste, wenn Sie sich

im Freisprechbetrieb befinden. Beide Gesprachspartner bleiben verbunden.
Ihre Verbindung zur Konferenz wird getrennt.

Verbindung eines Teilnehmers trennen

Softkey driicken. Beide Verbindungen werden getrennt - die Konferenz wird auf-
gehoben.

Voraussetzung: Sie fuhren ein Rlckfragegesprach > Seite 91 oder haben ein
Zweitgesprach > Seite 97 angenommen. Sie befinden sich im Gesprachsver-
bindungsmendi.

Feste Taste Halten drlicken.

Softkey driicken.

Die Ruckfrage oder der zweite und der erste Anruf werden auf ,Halten“ gelegt.

Driicken Sie die angezeigte Taste, um zu Konversationen zu wechseln.

Wahlen Sie die Softkey, um den ersten Anruf in der Konversationsliste zu o6ff-
nen.

Softkey driuicken. Sie sind mit dem anderen Teilnehmer verbunden. Die Ruckfra-
ge oder der zweite Anruf werden auf ,Halten” gesetzt.
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Daniel Bernoulli @ D
Erneut verbinden @ O

Volistandige Ubergabe (P) D

oder

&~ oder

oder

Halten (1) (o

oder

@ Hatten |

Driicken Sie die angezeigte Taste, um zu Konversationen zu wechseln.

Wahlen Sie die Softkey, um den zweiten Anruf in der Konversationsliste zu 6ff-
nen.

Softkey drlcken. Sie sind mit dem zweiten Teilnehmer verbunden. Der erste
Teilnehmer ist weiterhin auf Halten gelegt.

Sie kdnnen den ersten Teilnehmer mit dem Teilnehmer |hrer Rickfrage verbin-
den und dabei lhre Verbindung zu beiden Teilnehmern aufheben.

Voraussetzung: Sie fiihren ein Riickfragegesprach - Seite 91 und befinden
sich im Gesprachsmenu eines aktiven Gesprachs.

Softkey driicken. Die beiden anderen Teilnehmer sind nun miteinander verbun-
den. Sie kdnnen nun auflegen.

Voraussetzung: Das Verbinden von Anrufen muss ebenfalls erlaubt sein
-> Seite 218.

Legen Sie den Horer auf oder driicken Sie die Lautsprechertaste, wenn Sie sich
im Freisprechbetrieb befinden. Die beiden anderen Teilnehmer sind nun mitein-
ander verbunden.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein laufendes Gesprach in die Warteschleife le-
gen, z. B. um zu verhindern, dass der andere Teilnehmer ein Gesprach mit ei-
nem Kollegen im selben Raum mithért. Der erste Gesprachsteilnehmer hoért
Wartemusik.

Feste Taste Halten dricken.

Softkey driicken. Das Gesprach ist nun auf ,Halten® gesetzt.

Funktionstaste driicken. Die Taste leuchtet. (Die Taste ,Halten“ muss auf dem
OpenScape Key Module 600 oder im Menl Favoriten konfiguriert werden
- Seite 139).

Es wird im Hauptmeni und im Gesprachsmeni dokumentiert, dass ein Anruf
gehalten wird. Gleichzeitig leuchtet die Rufanzeige orange.
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Erneut verbinden C

(®) Halten @) @

Beenden (= o )

) Ankommender Ruf

Thomas Meier
1234954

Annehmen (@) '

Wenn Sie den gehaltenen Anruf nach einem festgelegten Zeitintervall
nicht annehmen, ertdnt dreimal ein Erinnerungston und im Display werden
nur die beiden Funktionen "Gesprach wieder annehmen® und ,Beenden”
angezeigt. Die Anrufanzeige blinkt orange und das Telefon klingelt. Die
entsprechenden Einstellungen finden Sie auf > Seite 215 und

- Seite 216.

Gesprach wieder annehmen:

Softkey driicken. Sie setzen das Gesprach fort.

Leuchtende Funktionstaste ,Halten® driicken. (Die Taste ,Halten* muss pro-
grammiert werden > Seite 139.)

Gehaltenes Gesprach trennen:

Driicken Sie die Softkey, um das gehaltene Gesprach zu trennen.

Sie kdnnen wahrend eines laufenden Gesprachs einen zweiten ankommenden
Anruf annehmen. Der Anrufer hort das Auflegersignal, wahrend Sie einen An-
klopfsignalton horen. Sie kdbnnen den Zweitanruf ablehnen, umleiten oder an-
nehmen. Den Zweitanruf oder den Hinweiston kdnnen Sie verhindern

- Seite 221.

Voraussetzung: Sie fiihren ein Gesprach und Anklopfen ist erlaubt
(> Seite 221).

Das Telefon lautet. Der Anrufer wird angezeigt.

Softkey driicken. Sie kdnnen mit dem zweiten Teilnehmer sprechen.
Die Verbindung zum ersten Teilnehmer wird gehalten.

Sie konnen noch

» zwischen dem ersten und zweiten Aufruf umschalten oder

* in die Warteschleife legen und den zweiten und ersten Anruf abwechselnd ab-
rufen > Seite 95 oder

 eine Konferenz einleiten

Riickfrage aus Zweitanruf

Wenn der zweite Anruf lhr aktiver Anruf ist, kdnnen Sie von ihm aus eine Riick-
frage einleiten.

X Der Administrator muss die Riickfrage im zweiten Anruf genehmigt haben.

Aus einem Riickfragegesprach im Zweitanruf kdnnen Sie

+ eine Konferenz einleiten
» zwischen dem Zweitanruf und einem Rickfrageanruf umschalten
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Ignorieren ) O

Abweisen (2 o )

* in die Warteschleife legen und Zweit- und Rickfragegesprach nacheinander
abrufen > Seite 95

* ein Gesprach weitergeben

+ die Anrufe wieder trennen

Wahrend einer Riickfrage im Zweitgesprach wird das Erstgesprach geparkt und
kann nur entparkt werden, wenn die Riickfrage oder das Zweitgesprach beendet
wurde oder diese Gesprache verbunden waren.

Zweitanruf trennen

Softkey driicken. Das Gesprach mit diesem Teilnehmer wird getrennt und der
Ruf zum ersten Teilnehmer wird wieder verbunden.

Beenden und erneut verbinden durch Auflegen

Wenn Sie oder der zweite Gesprachspartner auflegen, werden Sie aufgefordert,
den ersten Anruf erneut anzunehmen, wenn ,Halten und Auflegen® ausgeschal-
tet ist (> Seite 217). Andernfalls bleibt der erste Anruf in der Warteschleife, bis
Sie diese Aufforderung nach einem definierten Zeitintervall erhalten.

Voraussetzung: Sie filhren ein Gesprach und Anklopfen ist erlaubt
(> Seite 221).

Softkey driicken.

Der Anrufer hort weiterhin das Auflegersignal. Sie kénnen anschliefiend den
zweiten Aufruf Gber Konversationen Annehmen, Abweisen oder Weiterleiten. lhr
Administrator muss dafiirim System eine entsprechende Wartezeit vorgesehen
haben, damit der Anruf nicht vorzeitig beendet oder weitergeleitet wird.

Wahrend der ignorierte Zweitanruf weiter wartet, kénnen Sie vom aktiven Anruf
aus:

+ eine Ruckfrage einleiten

+ eine Konferenz einleiten

» zwischen dem Ruckfragegesprach und lhrem Gesprachspartner hin- und her-
schalten

+ ein Gesprach weitergeben

Ein dritter Anruf wirde mit dem Besetztzeichen abgewiesen werden. Wenn Sie
den ersten Anruf getrennt haben, klingelt der ignorierte zweite Anruf wie ein nor-
maler Anruf.

Voraussetzung: Sie filhren ein Gesprach und Anklopfen ist erlaubt
(> Seite 221).

Softkey driicken.

Der zweite Anruf wird abgewiesen. Der Anrufer hort das Besetztzeichen. Der
Anruf wird in Konversationenals ,verpasst* angezeigt.
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Weiterleiten @ O

Ly,

Volistandige Ubergabe (P) D

oder

= oder

Voraussetzung: Sie filhren ein Gesprach und Anklopfen ist erlaubt
(> Seite 221).

Softkey driicken.

Rufnummer eingeben und bestatigen. Sie kdnnen an dieser Stelle auch den ent-
sprechenden Teilnehmer aus Konversationen auswahlen und anrufen.

Der zweite Anruf wird an das angegebene Ziel weitergeleitet.

Voraussetzung: Sie haben den zweiten Ruf beantwortet.

Softkey dricken. Die beiden anderen Teilnehmer sind nun miteinander verbun-
den. Sie kdnnen nun auflegen oder z. B. eine andere Nummer wahlen.

Voraussetzung: Verbinden durch Auflegen ist aktiviert (fragen Sie lhren Admi-
nistrator) und ,Zuordnung umschalten* muss aktiviert sein (= Seite 222).

Legen Sie den Horer auf oder driicken Sie die Lautsprechertaste, wenn Sie sich
im Freisprechbetrieb befinden. Die beiden anderen Teilnehmer sind nun mitein-
ander verbunden.
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oder

Ubergeben (P) (o )

Ly,

Ruckfrage ap)

0

Volistandige Ubergabe (P)

Vollstandige Ubergabe (P

oder

Sie kdnnen lhr aktuelles Gesprach mit oder ohne Riickfrage an einen anderen
Teilnehmer Ubergeben.

Voraussetzung: Sie fiihren ein Gesprach. Die Optionen ,Ruflibergabe zulas-
sen“ und ,Umschalten bei Klingelton® sind erlaubt > Seite 223 und > Seite 226.

Feste Taste Ubergeben driicken.

Softkey driicken.

Geben Sie die Rufnummer des Teilnehmers ein, an den Sie den Anruf liberge-
ben mochten. An dieser Stelle konnen Sie den Teilnehmer auch aus Konversa-
tionen auswahlen und anrufen.

Die Liste der Konversationen wird angezeigt, nachdem der Anruf erfolg-
reich Ubergeben wurde.

Sie kdnnen einen Anruf bei einem Empfanger ankiindigen, bevor Sie ihn iber-
geben.

Voraussetzung: Sie fiihren ein Gesprach. Die Optionen ,Ruflibergabe zulas-
sen“ und ,Umschalten bei Klingelton® sind erlaubt > Seite 223 und > Seite 226.

Softkey drlicken.

Geben Sie die Rufnummer des Teilnehmers ein, an den Sie den Anruf Uberge-
ben mochten. An dieser Stelle kdnnen Sie den Teilnehmer auch aus Konversa-
tionen auswahlen und anrufen.

Kindigen Sie den Anruf an, den Sie Ubergeben mdchten.

Softkey driicken.
Falls sich der Teilnehmer nicht meldet:

Sie missen nicht warten, bis der zweite Teilnehmer antwortet, bevor Sie den An-
ruf Ubergeben kdénnen.

Softkey driicken.

Legen Sie den Horer auf oder, wenn die Freisprechfunktion aktiv ist, driicken Sie
die beleuchtete Taste , um den Anruf zu Ubergeben.

Wenn der Teilnehmer nicht antwortet, werden Sie nach einer bestimmten Zeit
vom ersten Teilnehmer zurickgerufen.
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Favoriten

Voraussetzung: Sie fihren ein Gesprach. Die Zielwahltaste sollte auf eine der
fest programmierbaren Tasten konfiguriert sein.

Ihr Administrator sollte die Option Ausgewahite Wahlaktion bei Anrufen
entweder auf ,Rickfrage” oder ,Ubergabe“ konfiguriert haben. Wenn ,Kei-
ne Aktion“ eingestellt ist, passiert nichts.

Wenn die Zielwahltaste innerhalb des Menus Favoriten konfiguriert ist:

Driicken Sie die Taste flir Hauptmenii.
Mit Softkey 6ffnen.

Wahlen Sie die Zielwahltaste und die konfigurierte Aktion wird ausgelost. Der
Anruf wird auf Halten gelegt und es erfolgt entweder eine Riickfrage oder eine
Ubergabe ohne Riickfrage.

Wenn die Zielwahltaste auf eine dauerhaft angezeigte Taste im linken Bedien-
feld konfiguriert ist:

Dricken Sie die Zielwahltaste und die konfigurierte Aktion wird ausgeldst. Der
Anruf wird auf Halten gelegt und entweder eine Rickfrage oder eine Ubergabe
ohne Ruckfrage getatigt.

Die Mdglichkeit, einen Anruf mit den Zielwahltasten zu Ubergeben, ist
auch fur mobile Benutzer moglich, die am Telefon angemeldet sind, und
wenn ein Bluetooth-Headset verwendet wird.
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oder
oder
oder

P

Angezeigte Softkey drucken.

Driicken Sie die angezeigte Taste. Die Tasten-LED erlischt.

Driicken Sie die angezeigte Taste. Die Tasten-LED erlischt.

Horer auflegen.

Nachdem der Anruf beendet wurde (entweder durch Sie oder den anderen Ge-
sprachsteilnehmer), wird die Benachrichtigung tber die Beendigung des Anrufs
mit der Dauer des Gesprachs auf dem Telefondisplay angezeigt:

Do. 18 Jun 2020 +4415118302911

2 Nummer wihlan. ‘ l‘_\)

% @ Daniel Bernoulli

1205 ()
b Y Fmplanganar Anreuf (13550)

PN i Andre-Marie Ampere )
s ) Empanganar Anruf (45:56) I'
PN B Georg Simon Ohm
- ) Ge :
Gasprach mit Danisl Barnoulli
beandet Dauvar 1:35.650

PN @ Albert Einstein
- ) Emptangener Anruf (02:43)
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Einstellungen (o )

Benutzer - Einstellungen (= D

Konfiguration =) D
Ankommende Anrufe (=) D
Umleiten OF. )
Einstellungen ) O
Hinweise = O
Visuell [ @fe )
oder

Horbar | O )
oder

Teilnehmer umleiten @ O

Die Einstellungen fiir die Rufumleitung kdnnen Sie auch Uber die Taste
,Prasenz‘ vornehmen > Seite 207.

So stellen Sie eine lokale Rufumleitung an einem OpenScape 4000 ein.

Diese Einstellung kénnen Sie auch ber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmena.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Eine Beschreibung der Einstellungen finden Sie im Abschnitt "Anrufumleitung
konfigurieren” > Seite 103.

Sie kénnen unter Umleitung - Hinweise optische und akustische Hinweise fiir an
Sie umgeleitete Anrufe aktivieren und deaktivieren. Sie kbnnen auch einstellen,
wie lange die Popupmeldung fir die Rufumleitung auf Ihrem Bildschirm ange-
zeigt werden soll.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey 6ffnen. Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.

Es werden lhnen folgende Optionen angeboten:

+ Letzte Anzeige
» Zuerst anzeigen
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Letzte Anzeige (® [0 ) Mit Softkey bestatigen, zum Beispiel ,Letzte Anzeige®, um zu wechseln.
oder

Visuelle Hinweiszeit (Sek.) ®O Mit Softkey 6ffnen’.

Sie kdnnen zwischen 16 verschiedenen Werten (von null bis funfzehn) wahlen.
Der von Ihnen gewahlte Wert gibt an, wie lange die Popupmeldung flur die
Rufumleitung auf lhrem Bildschirm angezeigt wird. Wenn Sie den Wert auf Null
setzen, wird die Popupmeldung fur die Rufumleitung nicht angezeigt.

1@ QG  Stellen Sie mit der entsprechenden Softkey ein, dass die Popupmeldungen der
Rufumleitung 11 Sekunden lang auf Ihrem Bildschirm angezeigt werden.

V) o Mit Softkey alle Einstellungen speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Einstellungen (o ]
Benutzer - Einstellungen (= D
HH

evil. Ll

Konfiguration ) D
Microsoft-/& Exchange ©) D
Server L O
< EXACSY.com .
ans

1

Benutzername @ O

abc  email@example.com V) D

HH
H
Passwort @ O
123 sxxxrxEEEx @ O
HH
1
Ordner (optional) @ O

abe - Aysgabe W) (o ]

Je nach vorhandener Infrastruktur kann das Firmenverzeichnis verschiedene
Quellen nutzen. Die Inhalte werden in den Konversationen gesammelt ange-
zeigt. Eine mogliche Quelle ist Ihr persdnliches Exchange-Verzeichnis.

Wenn Sie Circuit > Seite 228 verwenden, kénnen nicht gleichzeitig ande-
re Verzeichnisdaten verwendet werden.

Um lhr Exchange-Konto in Konversationen verwenden zu kénnen, missen Sie
die Serveradresse und lhre Zugangsdaten eingeben.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie die URL vom Exchange Server ein und beenden Sie lhre Eingabe
mit dem Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie lhre bei Exchange verwendete eMail-Adresse ein und beenden Sie
Ihre Eingabe mit dem Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie Ihrin Exchange hinterlegtes Passwort ein und beenden Sie lhre Ein-
gabe mit dem Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.
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i Geben Sie den Ordner mit den Zieldaten ein und beenden Sie Ihre Eingabe mit
dem Softkey.

) fo ) Speichern Sie die Konfiguration.

Sie kénnen Suchvorgange uber den Namen (einfache Suche) oder verschiede-
ne Informationen zu einem Eintrag durchfiihren (z. B. Tatigkeitsbereich). Ihr Ad-
ministrator kann Ihnen die Liste der moglichen Suchbegriffe zur Verfligung stel-
len.

Eine Beschreibung, wie Sie Suchvorgange durchfiihren, finden Sie unter

- Seite 46. Sie kdnnen z. B. folgende Suchbegriffe verwenden, um im Firmen-
verzeichnis zu suchen:

* Nachname

* Vorname

* Mobil (Nebenstelle)

* Privatsphare (Nebenstelle)

* usw.
o T—— ©) o Starten Sie die Suchfunktion mit Softkey.
abe mai X Das Suchfeld wird gedffnet.

3 Geben Sie den Suchtext ein, z. B. fiir den Namen. In der Konversationsliste wer-
den Teilnehmer angezeigt, die z. B. mit ,Mai“ beginnen.

V) Wahlen Sie den gewiinschten Teilnehmer aus.
Georg Maier & @a» Sie haben nun folgende Mdglichkeiten:
» Kontakt anrufen (= Seite 106).
» Kontaktdaten anzeigen (siehe unten).
Voraussetzung: Sie haben einen Kontakt gefunden und ausgewahlt (siehe
oben).
$ Verwenden Sie die Navigationstaste, um die Teilnehmer zu 6ffnen.
Kontaktdaten @ (o ) Dricken Sie Softkey, um das Menu Kontaktdaten zu &ffnen.
Die verfiigbaren Daten fir den Teilnehmer werden aufgelistet.
Georg Maier = @ fo ) Gefundenen Kontakt mit Softkey bestatigen. Die Rufnummer wird gewahlt.
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Um diese Funktion nutzen zu kénnen, missen Sie auf Ihrer Kommunikations-
plattform eine Voicemailbox fiir Voicemail eingerichtet haben (siehe
- Seite 65).

Die Signalisierungs-LED leuchtet auf, um neue Nachrichten zu signalisieren.
Sie erlischt erst, wenn alle Nachrichten abgerufen wurden. Die Anzahl der Nach-
richten wird angezeigt oder das Vorhandensein von Nachrichten wird durch #
angezeigt.

Feste MWI-Taste driicken.

oder
[ = ) Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmeni .

. Voicemail fo ) Mit Softkey &ffnen.
Der Anrufbeantworter wird angerufen.
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Sie kdnnen lhre Kontakte tiber die WBM-Schnittstelle in lhr Telefon importieren
(weitere Informationen finden Sie unter "Web-Schnittstelle (WBM)”
- Seite 248). Die Kontaktdatei kann aus Outlook oder OSM exportiert werden.

Anweisungen zum Exportieren von Kontakten aus einem Outlook-Client
oder OSM finden Sie in der Produktdokumentation.

Dateien, die zuvor von diesem oder einem anderen Telefon exportiert wur-
den, kénnen ebenfalls importiert werden.

Melden Sie sich auf dem WBM unter Benutzerseiten mit lhrem Passwort
an (weitere Informationen finden Sie unter Benutzerseiten > Seite 249.)

I Administratorseiten Licences Abmelden

Benutzer-Anmeldung Kontakte
Datum und Uhrzeit Kontaktdaten importieren

Audio

Bluetooth Wihlen Sie die CSV Datei, die Sie importieren wollen
Konfiguration

Telefon Browse... No file selected.

Region und Sprache !

Sicherheit Importieren Abbrechen

Dateitransfer Import-Ergebnis anzeigen

Diashow-Bilder

Kontakte tibertragen Kontaktdaten exportieren

Diagnosedaten )
Kontaktdatei erzeugen

Kontaktdatei herunterladen

Das SchlieRen oder Wechseln der
Web-Seite beendet den Import oder Export

Eine Kontaktliste kann Gber Ihren Browser auf lhr Telefon heruntergeladen
werden:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Datei auswahlen", um ein Fenster auf dem
Dateisystem lhres PC zu 6ffnen, in dem Sie zu einem lokalen oder Remote-
Ordner navigieren und eine zu importierende Datei auswahlen kénnen
— Das Standardformat ist ,..csv,,

— Sie kénnen ein Komma oder ein Semikolon als Wertetrennzeichen fir die
importierte CSV-Datei verwenden

— Andern Sie beim Exportieren aus Outlook nicht die Namen der zugeord-
neten Kopfzeilenfelder

2. Wahlen Sie das Ziel und bestéatigen Sie es.

— Der Pfad zur Datei wird auf der Seite neben der Schaltflache ,Datei aus-
wahlen® angezeigt, wenn Sie das Ziel auswahlen und das Fenster schlie-
Ren
3. Driicken Sie ,Importieren,
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— Wahrend des Imports kann es zu einer Verschlechterung der Leistung
des Telefons kommen.

Bildclips (Avatare) sind nicht Bestandteil des Imports.

4. Der Fortschritt und das Ergebnis des Imports werden lhnen angezeigt

— Eine Abschlussmeldung wird angezeigt, wenn die Schaltflache ,Driicken
Sie, um die Importergebnisse zu sehen® gedruckt wird

— Ein erfolgreicher Import wird durch die Textmeldung ,Import abgeschlos-
sen® unterhalb des Bedienfelds auf der Seite angezeigt

— Die Meldung ,Importieren der Kontakte abgeschlossen® wird auch auf
dem Bildschirm des Telefons angezeigt, wenn der Import abgeschlossen
ist

— Fehler werden durch eine entsprechende Textmeldung unterhalb des Be-
dienfelds auf der Seite angezeigt

I Administratorseiten Licences Abmelden

Benutzer-Anmeldung Kontakte

Datum und Uhrzeit Kontaktdaten importieren

Audio

Bluetooth [Wéhlen Sie die CSV Datei, die Sie importieren wollen
Konfiguration

Telefon Browse... No file selected.

Region und Sprache

Sicherheit Imporieren | [ Abbrechen

Dateitransfer Import-Ergebnis anzeigen

Diashow-Bilder

Kontakte tibertragen Kontaktdaten exportieren

Diagnosedaten .
Kontaktdatei erzeugen

Kontaktdatei herunterladen

Das SchlieRen oder Wechseln der
Web-Seite beendet den Import oder Export
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Sie kdnnen lhre Kontakte Uber die WBM-Schnittstelle > Seite 248 aus lhrem
Telefon exportieren, sodass Sie sie anderweitig verwenden, speichern usw. kdn-
nen.

Melden Sie sich auf dem WBM unter Benutzerseiten mit Ihrem Passwort
an (weitere Informationen finden Sie unter Benutzerseiten > Seite 249).

Eine Kontaktliste kann von lhrem Telefon Uber Ihren Browser heruntergeladen

werden:

1. Wenn Sie am WBM angemeldet sind, gehen Sie auf ,Benutzerseiten", dann
auf ,Dateitransfer” und ,Kontakte ibertragen®.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Kontaktdatei erzeugen® und es wird eine
neue interne Datei mit allen gultigen Kontakten erstellt.
— Das Standardformat ist ,..csv“.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Kontaktdatei herunterladen".

— Die .CSV-Datei wird mitdem Dateinamen ,CP_contacts.csv* auf lhren PC
heruntergeladen.
— Sie konnen die Datei dann tber Ihren PC verschieben/umbenennen.
4. Wenn Sie von dieser Seite weg navigieren, wird die interne Datei entfernt

und der Link ,Kontaktdatei herunterladen“ wird inaktiv.

I Administratorseiten Licences Abmelden

Benutzer-Anmel-
Datum und Uhrzeit

Audio Kontakte
Bluetooth

Konfiguration Kontaktdaten exportieren
Telefon

Region und Sprache Kontaktdatei erzeugen
Sicherheit Kontaktdatei herunterladen
Dateitransfer
Diashow-Bilder
. . Das SchlieBen oder Wechseln der
Klingeltone Web-Seite beendet den Import oder Export
Kontakte iibertragen
Diagnosedaten

Bitte beachten Sie, dass beim Exportieren von Kontakten Giber den Brow-
ser Internet Explorer die CSV-Datei der Kontakte direkt auf die Seite ge-
schrieben wird und Sie diese kopieren und einfligen m3sen.
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Bluetooth ist ein offener Standard fir Hochleistungstechnologie und ermdglicht
die drahtlose Kommunikation, zum Beispiel zwischen PCs und Tablets oder Mo-
biltelefonen und Headsets.

Im Gegensatz zu Infrarotverbindungen bendétigt Bluetooth keinen Sichtkontakt
zur Kommunikation und kann Uber Distanzen von bis zu 10 Metern eingesetzt
werden.

Um Daten zwischen Bluetooth-fahigen Geraten austauschen zu kénnen, bedarf
es einer einmaligen Kopplung der Geréate.

Zum erstmaligen Einrichten einer Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat muss
diese Funktion aktiviert sein > Seite 130.

Das OpenScape CP700/700X ist standardmaRig fiir andere Bluetooth-Gerate
erkennbar, wenn Sie das Kopplungs-Menu gedffnet haben.

Um Missbrauch zu vermeiden, wird nach Verlassen des Kopplungs-Menus die
Erkennbarkeit des Intervall (ms) abgeschaltet.

Zu bereits gekoppelten Geraten wird auch bei ausgeschalteter Erkennbar-
keit weiterhin eine Verbindung aufgebaut.

Kopplung ist der Prozess, bei welchem zwei Bluetooth-fahige Gerate sich ,se-
hen“ und ,feststellen”, dass Sie die Mdglichkeit haben, Daten auszutauschen.
Es dient also zur Uberpriifung der Zutrittsberechtigung eines Bluetooth-Gerates
in ein Bluetooth-Netz. Dazu wird ein 128-Bit-Link-Schliissel fir die spatere Iden-
tifikation erzeugt.

Das Koppeln findet nur beim ersten Kontakt eines Bluetooth-Gerats mit |h-
rem OpenScape CP700/700X statt. Wurden die Bluetooth-Gerate einmal
erfolgreich gekoppelt, ist eine erneute Priifung der Zutrittsberechtigung
nicht mehr notwendig. Stattdessen wird bei jeder weiteren Priifung der zu-
vor erzeugte Verbindungsschliissel genutzt.

Wenn lhr Bluetooth-Geréat tiber einen NFC-Leser (Near Field Communication -
Nahfeldkommunikation) verfligt, kann es ganz einfach mit Ihrem OpenScape
CP700/700X gekoppelt werden.
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Der NFC-Sender am OpenScape CP700/700X befindet sich im oberen rechten
Bereich des Displays, links neben der Prasenz-Taste unter dem ,N“-Logo.

Zum Koppeln des Bluetooth-Gerates halten Sie es Uber dieses Logo und folgen
Sie den Anweisungen (siehe Anleitung des Bluetooth-Gerates).
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Die Bluetooth-Funktion auf lhrem OpenScape CP700/700X ermdglicht die
Ubertragung von Kontakten im vCard-Format (Dateierweiterung: .vcf) von an-
deren Bluetooth-Geraten auf Ihr OpenScape CP700/700X und das Speichernin
der Liste Konversationen. Sie kdnnen auch Eintrage aus der Konversations-Li-
ste als vVCARD zu anderen Bluetooth-fahigen Geraten senden.

Bei der derzeitigen Vielfalt am PC-, Mobiltelefon- und Tablet-Markt kann in
dieser Anleitung keine allgemeingiiltige Anleitung fiir das Ubertragen ei-
ner vCard-Datei bereitgestellt werden.

Befolgen Sie hierflir die Anleitungen zum Datentransfer Gber Bluetooth in
den entsprechenden Dokumenten der jeweiligen Hersteller.

Voraussetzung: Die Bluetooth-Funktion Ihres'OpenScape CP700/700X ist ein-
geschaltet > Seite 128. Auf Ihrem Bluetooth- fahigen Gerat (PC, Tablet, Mobil-
telefon usw.) ist eine VCARD-Datei gespeichert. Starten Sie die Dateniibertra-

gung.

Wird eine vCARD Ubertragen, werden Sie gefragt, ob Sie die Dateniibertragung
annehmen wollen.

Beispiel:

Do, DZ Jul 2020 +4415118302911

Annehmen C:?

Ankammend
Ablehnen (%)

80:35:c1°10:42:07

Datmitranstar

Annehmen (V) [0 ) Softkey driicken, um den Datentransfer zuzulassen.

Speichern (V) o) Softkey nochmals driicken, um die vCard(s) in die Kontaktliste zu tibernehmen.
Sie erhalten eine Bestatigung.
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Georg Simon Ohm

D Smartphone

Georg Simon Ohm

U Tablet

= O

0

Kontakt senden @ O

2 o

oder

Kontakt senden @

= O

0

Voraussetzung: Das Empfangsgerat ist in der Liste der gekoppelten Gerate
aufgeflhrt, Bluetooth ist an dem Gerat eingeschaltet und es kann vCard emp-
fangen.

Im MenU Konversationen gewlinschten Kontakt auswahlen.

Der ausgewahlte Kontakt ist markiert.

Kontakt 6ffnen.

Softkey driicken. Das Mend fir gekoppelte Gerate wird geoffnet. Es wird nach
Geraten gesucht.

Teilen am betreffenden gekoppelten Gerat mit dem Softkey bestatigen. Die
vCard des Eintrags wird gesendet. (Sie erhalten eine Bestatigung)

Fihren Sie am Zielgerat die erforderlichen Schritte durch, um die Daten der
vCard zu speichern.

Voraussetzung: Bluetooth ist an dem Gerat eingeschaltet und das Gerat kann
vCard empfangen.

Im MenU Konversationen gewlinschten Kontakt auswahlen.

Der ausgewahlte Kontakt ist markiert.

Kontakt 6ffnen.

Softkey driicken. Das Mend fir gekoppelte Gerate wird geoffnet. Es wird nach
Geraten gesucht. Warten, bis das betreffende, ungekoppelte Gerat erscheint.

Teilen am betreffenden Gerat mit dem Softkey bestatigen. Die vCard des Ein-
trags wird gesendet (Sie erhalten eine Bestatigung).

Fihren Sie am Zielgerat die erforderlichen Schritte durch, um die Daten der
vCard zu speichern. Gefundene Gerate werden anschliel’end wieder aus dieser
Liste gel6scht.
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Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen S D

HH

evil. g

Bluetooth =) O

Gekoppelte Gerate =) O
&)

Gekoppelte Gerate ¥ D

Gerate in der Néhe ) O

U Smartphone @) '

Annehmen @ O

oder

@)
123 Kopplungs-PIN eingeben... ¥/ a

0

Die Bluetooth-Funktion auf lhrem OpenScape CP700/700X erméglicht die auto-
matische Ubertragung von Kontakten von einem gekoppelten Mobilgerét auf Ihr
OpenScape CP700/700X, sobald die beiden Gerate verbunden sind.

Voraussetzung: Die Bluetooth-Funktion IhresOpenScape CP700/700X ist ein-
geschaltet > Seite 128.

Fahren Sie die unten beschriebenen Schritte aus, um das mobile Bluetooth-Ge-
rat zu finden und zu koppeln.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey die Suche nach neuen Geréten starten. Pageing-Funktion am Blue-
tooth-Gerat starten bzw. einstellen.

Gefundene Gerate werden angezeigt. Suche ggf. mit Softkey wiederholen.

Mobilgerat auswahlen und mit Softkey 6ffnen.

Fuhren Sie am Zielgerat die erforderlichen Schritte durch, um das Gerat zu kop-
peln.

Kopplungs Anfrage mit Softkey bestatigen. Das Bluetooth-Gerat wird gekoppelt
und in der Liste aufgefiihrt.

Es wird ein Kopplungs-PIN angefordert

Kopplung-PIN eingeben und mit Softkey bestatigen. Das Bluetooth-Geréat wird
gekoppelt und in der Liste aufgefihrt.
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Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen (= D
[ 1] ]

evtl. i

Bluetooth S D

Gekoppelte Gerate S O

Gekoppelte Gerate () O
Gerate in der Nahe &) D
) Headset =) O
Annehmen @ O

oder

123 Kopplungs-PIN eingeben... V) D

0

An Ihr OpenScape CP700/700X kdnnen Sie ein Bluetooth Headset anschlie-
Ren, das zur Verwendung am OpenScape CP700/700X freigegeben ist. Fragen
Sie |hr zustandiger Administrator nach den freigegebenen Headset-Typen.

Voraussetzung: Die Bluetooth-Funktion Ihres’'OpenScape CP700/700X ist ein-
geschaltet > Seite 128.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste flr das Hauptmend.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Schalten Sie jetzt |hr Bluetooth Headset in den Kopplungsmodus (siehe Bedie-
nungsanleitung des Gerats).

Gekoppelte Gerate werden angezeigt. Mit Softkey die Suche nach neuen Gera-
ten starten. Pageing-Funktion am Bluetooth-Gerat starten bzw. einstellen.

Gefundene Gerate werden angezeigt. Suche ggf. mit Softkey wiederholen.

Betreffendes Headset auswahlen und mit Softkey 6ffnen.

Kopplungs Anfrage mit Softkey bestatigen. Das Bluetooth-Gerat wird gekoppelt
und in der Liste aufgeflhrt.

Es wird ein Kopplungs-PIN angefordert

Kopplung-PIN eingeben und mit Softkey bestatigen. Das Bluetooth-Gerat wird
gekoppelt und in der Liste aufgefihrt.
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O Headset % QD o )

N )
123 Nummer wahlen... ©)

23

N

123182631565 @)

oder

Peter Maier ©) D

Das Bluetooth Headset muss jetzt noch mit dem OpenScape CP700/700X ver-
bunden werden.

Das Bluetooth Headset in der Liste auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um zu verbinden. Sie erhalten eine entsprechende Be-
statigung. Die Verbindung wird sofort hergestellt und das Headset ist betriebs-
bereit.

Sobald Ihr Bluetooth-Headset mit dem Telefongerat verbunden ist, kdnnen
Sie den Akkustand des Headsets in der Statusleiste sehen.

Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Driicken Sie die angezeigte Taste. Sie sollten jetzt im Headset das Freizeichen
héren.

Das Eingabefeld wird gedffnet.

Rufnummer eingeben.

Bestatigen Sie, dass die Rufnummer vollstandig ist, oder warten Sie, bis die Ver-
zdgerung der automatischen Wahl abgelaufen ist (siehe > Seite 88).

Der gewtlinschte Kontakt wird in der Liste angezeigt. Mit dem Softkey bestati-
gen. Die Verbindung wird aufgebaut.

Stellen Sie ggf. die Gesprachslautstarke am Headset ein.
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Einstellungen

Benutzer - Einstellungen

Bluetooth

Gekoppelte Gerate

Gerate in der Nahe
) Konftel 60W

123 Kopplungs-PIN eingeben...

® o

evil. §%

> o

trim

An Ihr OpenScape CP700/700X kénnen Sie ein Bluetooth Konferenzgerat an-
schlie®en, das zur Verwendung am OpenScape CP700/700X freigegeben ist.
Fragen Sie lhren zustandigen Administrator nach den freigegebenen Konfe-
renztypen.

Als Beispiel wird nachstehend der Anschluss und Betrieb eines ,Konftel 60W"-
Konferenzgerates beschrieben.

Voraussetzung: Die Bluetooth-Funktion Ihres'OpenScape CP700/700X ist ein-
geschaltet > Seite 128. Das ,Konftel 60W"-Konferenzgerat ist betriebsbereit,
aber ausgeschaltet (siehe ,Konftel 60W"-Benutzerhandbuch).

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Halten Sie die Trimmtaste am ,Konftel 60W* zwei Sekunden lang gedriickt, bis
die blauen Anzeigeleuchten blinken (Achtung: das Gerat muss zuerst ausge-
schaltet werden).

Mit Softkey die Suche nach neuen Geréten starten. Pageing-Funktion am Blue-
tooth-Gerat starten bzw. einstellen.

Gefundene Gerate werden angezeigt. Suche ggf. mit Softkey wiederholen.
Wahlen Sie Konftel 60W und 6ffnen Sie mit der Softkey.

Die Kopplungs-PIN fiir Konftel 60W wird abgefragt.

Kopplung-PIN (,0000“) eingeben und mit Softkey bestatigen. Nach erfolgreicher
Kopplung wird das Gerat zur Liste der gekoppelten Gerate hinzugeflgt. Vom
Konftel 60W erhalten Sie einen kurzen Bestatigungston, bevor sich das Gerat
wieder ausschaltet.
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OKonfrel 60W ¢ 2 QD) (D)

oder

Okonttel60W =) ¥ 2 @ QB

<)

oder

Annehmen (@) O
oder

(e

oder

Ly,

Das Konftel 60W muss jetzt noch mit dem OpenScape CP700/700X verbunden
werden. Wollen Sie z. B. anschlieflend das Konftel 60W an anderer Stelle ein-
setzen, sollten Sie es vorher vom OpenScape CP700/700X trennen.

Das Konftel 60W in der Liste der gekoppelten Gerate auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um zu verbinden. Die Verbindung wird sofort hergestellt
und das Konftel 60W ist betriebsbereit.

Mit Softkey bestatigen, um zu trennen. Sie erhalten eine entsprechende Besta-
tigung.

Gdgf. das Menu verlassen.

Voraussetzung: Das ,Konftel 60W"-Konferenzgerat ist betriebsbereit, aber
ausgeschaltet (siehe ,Konftel 60W"-Benutzerhandbuch). Das OpenScape
CP700/700X ist im Ruhezustand.

Sowohl das Telefon als auch das ,Konftel 60W* [auten. Der Anrufer wird ange-
zeigt. Um das Gesprach anzunehmen, kdnnen Sie jetzt:

Dricken Sie die angezeigte Taste.

Softkey drlicken.

Driicken Sie die Taste Ein/Aus auf dem ,Konftel 60W".

Sie sind mit dem anderen Teilnehmer verbunden. Das ,Konftel 60W* ist einge-
schaltet. Sie kdnnen jetzt zum Beispiel eine Ruckfrage einleiten oder ein Zweit-
gesprach annehmen, um eine Konferenz einzurichten.

Voraussetzung: Das ,Konftel 60W"-Konferenzgerat ist betriebsbereit, aber
ausgeschaltet (siehe ,Konftel 60W"-Benutzerhandbuch). Das OpenScape
CP700/700X ist im Ruhezustand.

Driicken Sie die angezeigte Taste.

Rufnummer eingeben. Das ,Konftel 60W* schaltet sich automatisch ein. Nach-
dem der Teilnehmer sich gemeldet hat, kénnen Sie Uber eine Riickfrage oder ein
Zweitgesprach eine Konferenz aufbauen.
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Sie kdnnen Anrufe am HFAG (Freisprech-Audiogateway, z. B. Mobilgerat) von
Ihrem OpenScape CP700/700X-Telefon aus Uber Bluetooth steuern.

Sobald Ihr mobiles Gerat Gber Bluetooth mit dem OpenScape CP700/
700X verbunden ist, kdnnen Sie den Akkustand des Mobiltelefons oben
auf dem Hauptmentibildschirm Ihres CP700/700X sehen.

1) +903122925112 | +4415718302911

Ankemmander Rut

m Abwsaisen ==

+903122925112
B +203122925112

Das Symbol in der Bluetooth-Statusleiste zeigt einen HFAG-Anruf an.

Weitere Informationen zur Vorgehensweise bei ankommenden Anrufen finden
Sie unter "Ankommende Anrufe” > Seite 79.

Beenden o=
Audio beenden %)

Kontaktdaten &
+903122925112

By +903122925112 Verlauf =

Auf Mobiltele...
schieban

*0
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Das Symbol in der Bluetooth-Statusleiste zeigt einen HFAG-Anruf an. Die
Schaltflache ,,Audio beenden* lbertragt den HFAG-Gesprachston vom
OpenScape CP700/700X zum HFAG.

Beenden o=

Audio 3y
Gbernehmen

Kontaktdatan
+903122925112

B +303122025112 Verlauf

Mit der Schaltflache ,,Audio Ubernehmen® wird der Audiostream vom HFAG zu-
riick zum OpenScape CP700/700X umgeleitet.

Der Ton muss zum Telefon geholt werden. Die Option, den Ton am Mobiltelefon
zu beenden, wird vom CP-Telefon abgelehnt.

Weitere Informationen zur Vorgehensweise bei Anrufen finden Sie unter "Wah-
rend eines Gesprachs” - Seite 89.

) blustoathDevicelD

Wiihlzn

Anonym

Das Symbol in der Bluetooth-Statusleiste zeigt einen HFAG-Anruf an.
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Das Scheitern der Anwahl des ausgehenden HFAG-Rufs wird von der HFAG
durch einen der unaufgeforderten erweiterten Antwortanzeigecodes angezeigt:

— KEIN NETZBETREIBER
BESETZT

KEINE ANTWORT
VERZOGERT

AUF DER SCHWARZEN LISTE

| aas o ) blustoothDevicelD 4441511830291

; Beenden o=
Klingeln

+903122925112
B +203122025112

| aas o ) +903122925112 4441511830291

2 +503122025112

14:15

Donnerstag, 02 Jul 2020

Max Mustermann

Das Symbol mit dem Bluetooth-Runenindex zeigt einen eingehenden HFAG-
Anruf an.
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| a1 o 1 +903122025112 (00:54) +4415718302811

2 +503122025112

Favoriten

14:15

Konversationen
Donnerstag, 02 Jul 2020

Max Mustermann Einstellungen

Das Symbol mit dem Bluetooth-Runenindex zeigt einen verbundenen HFAG-
Anruf an.

1415 £ W +903122925112 (00:54) +4415118302911

Konversationen

m 1903122925112
B sktiver ot

PN @ Daniel Bernoulli
e ) Emptanganar Anrut (1:35:50)

PN B Georg Simon Ohm
i ) Gewdhier Anrul (05:07)

PN @ Isaac Newton

- ¥ Gewiihler Anrut

PN @ Albert Einatein
= ) Emptangener Anruf (02:43)

Verbundene HFAG-Anrufe werden in der Konversationsliste angezeigt. Der
HFAG-Anruf unterscheidet sich von nativen Anrufen durch ein spezielles Sym-
bol fur den Anrufstatus unter dem Benutzernamen bzw. der Rufnummer.
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Die Bluetooth-Tastatur kann im Benutzerbereich unter ,Gekoppelte Gerate® mit
dem Telefon gekoppelt werden. Nach erfolgreicher Kopplung erscheint die Ta-
statur in der Liste der gekoppelten Gerate.

Es kann nur ein Tastaturgerat gleichzeitig angeschlossen sein.

Ein spezielles ,Tastatur"-Symbol sollte in der Statusleiste angezeigt werden,
wenn eine Bluetooth-Tastatur angeschlossen ist.

Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Die parallele Nutzung von Bluetooth-Tastatur und Telefontastatur ist moglich.
Die Telefonschnittstelle unterscheidet zwischen Ereignissen von der Bluetooth-
Tastatur und der Telefontastatur und zeigt die Rechtschreibprifung und ihre Ein-
stellungen nur fir die Telefontastatur an.

Unterstiitzte Sprachen
» Deutsch, Englisch, Franzésisch, Italienisch und Spanisch
» Fur andere Sprachen wird das englische Layout verwendet.

Navigationstasten

Die Navigationstasten funktionieren wie folgt:

* Richtungstasten — funktionieren wie Richtungstasten am 5-Wege-Navigator

» Eingabetaste — OK

» Rucktaste — Zurlck

* Esc — Zum Landebildschirm gehen

» Tabulator — Menu-Taste

* Meni — Menu-Taste

* Lautstarketasten — Lautstarketasten

» Stummtaste — Mikrofon stummschalten

* "Suchen" — Zu Konversationen gehen und Suche beginnen

» Seite-nach-unten-Taste — bewegt die Markierung um die Anzahl der Bild-
schirmzeilen nach unten. Da es sich nur um das CP700/700X handelt, ent-
spricht dies 5 abwarts gerichteten Tastendricken.

» Seite-nach-oben-Taste — entspricht 5 nach oben gerichteten Navigationsta-
stendrlicken

* Home-Taste — entspricht langem Drucken der Navigationstaste nach oben

* Ende-Taste — entspricht langem Driicken der Navigationstaste nach unten

Wenn sich das Telefon im Ruhezustand befindet, wird durch Driicken der Zif-
ferntasten auf der Tastatur der Wahlvorgang auf die gleiche Weise eingeleitet
wie durch Driicken der Zifferntasten auf dem Ziffernblock.

Wenn das Telefon angerufen wird, werden beim Driicken der Zifferntasten auf
der Tastatur DTMF-T6ne auf die gleiche Weise wie bei den Zifferntasten auf
dem Ziffernblock gesendet.
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Ein Bluetooth-Temperatursensor kann an |hr CP700/700X-Telefongerat
angeschlossen werden, um Temperaturmessungen zu erfassen und auf dem
Bildschirm Ihres Telefons anzuzeigen. Fragen Sie Ihren Administrator nach
zugelassenen Temperatursensortypen oder suchen Sie unter https://
wiki.unify.com nach weiteren Informationen.

Sie kdnnen den Temperatursensor mit dem Telefon im Benutzerbereich unter
,Gekoppelte Gerate” koppeln.

Voraussetzung: Die Bluetooth-Funktion Ihres'OpenScape CP700/700X ist ein-
geschaltet > Seite 128.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmena.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey die Suche nach neuen Geraten starten. Pageing-Funktion am Blue-
tooth-Geréat starten bzw. einstellen.

Gefundene Gerate werden angezeigt. Suche ggf. mit Softkey wiederholen.

Temperatursensor auswahlen und mit Softkey 6ffnen.

Der Temperatursensor ist nun mit dem OpenScape CP700/700Xverbunden.

Ggf. das Menii verlassen.

Da Bluetooth aktiviert ist, wird eine Bluetooth-Verbindung zwischen dem Remo-
te-Temperatursensor und lhrem CP700/700X-Telefon hergestellt. Wenn Sie den
Thermometersensor aus der Liste der Gekoppelte Gerate auswahlen, sehen
Sie, dass die Kopplung automatisch hergestellt wurde. Wenn Sie auf die Softkey
neben dem Thermometer driicken, werden Sie feststellen, dass die Option zum
Deaktivieren des Thermometers deaktiviert ist.
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+4415118302911

Gokoppolte Geréte

2 pESBADIA )

) Prasenz

Die Temperatur und der Prozentsatz der Luftfeuchtigkeit werden auf dem Haupt-
menubildschirm lhres Telefons angezeigt. Alle 30 Sekunden werden die Mes-
sungen automatisch aktualisiert.

=

Do, 02 Jul 2020 +44167118302811

i E‘

Konversationen @

14:15

Donnerstag, 02 Jul 2020 Einstsliungan

Max Mustermann

$24°C J4E%

Die Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsmessungen werden auch im Ruhezustand
des Telefons in der Statusleiste abwechselnd mit dem aktuellen Datum angezeigt.

14:15 ]| ®24°C §48% +4415118302911

Die Landereinstellungen > Seite 190 des Telefons legen fest, ob die Tem-
peratur entsprechend dem lokalen Standard entweder in Celsius oder in
Fahrenheit angezeigt wird.
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Bitte beachten Sie, dass Sie, wenn Sie den Temperatursensor deaktivieren wol-
len, das Bluetooth-Sensorgerat aus der Liste der Bluetooth-Gerate > Seite 133
entfernen missen.
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X Die Bluetooth-Funktion wurde fir Ihr Telefon vom Administrator aktiviert.
Diese Einstellung kénnen Sie auch Gber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 248.
e Dricken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmen .
Einstellungen (o ) Mit Softkey 6ffnen.
Benutzer - Einstellungen (= (o ) Mit Softkey 6ffnen.

evil.

L
Bluetooth S D
Aktiviert O
O]
Bluetooth ein
Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen (= D

evtl. =U

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey aktivieren.

Die Bluetooth-Funktion wurde aktiviert und steht nun zur Verfiigung.

In der Statusleiste erscheint ein Bluetooth-Symbol.

Bestimmen Sie hier, mit welchem Namen sich Ihr OpenScape CP700/700X bei
anderen Bluetooth-fahigen Geraten anmeldet.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Im Lieferzustand lautet der Bluetooth-Name: OpenScape CP700/700X.

Wenn Sie sich in der Bluetooth Konfiguration befinden, dann ist das phone
sichtbar. Wenn Sie das Menu verlassen, dann ist es nach einiger Zeit wie-
der versteckt.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
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Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen. Aktueller Name wird angezeigt.

Der voreingestellte Name ist eingetragen.

Auf den gewiinschten Namen andern und mit dem Softkey die Eingabe been-
den.

Einstellung mit Softkey speichern.

Im Bluetooth-Kopplungsmanager stehen folgende Funktionen zur Verfligung:

 Bluetooth-Gerat hinzufiigen

* Bluetooth-Gerate-Liste I[6schen

» Gekoppelte Bluetooth-Gerate verbinden oder trennen
» Einzelne Bluetooth-Gerate aus der Liste I6schen

* Bluetooth-Gerate in der Liste umbenennen

Wahrend Sie sich in diesem Menu befinden, ist das OpenScape CP700/
700X fur andere Bluetooth-Gerate in der Nahe sichtbar.

Do, 02 Jul 2020 +4415118302911

Gekoppelte Gerite

U Mein Telefon (A‘)

Das Symbol ,Telefonie® (im roten Kreis) zeigt an, dass das gekoppelte Gerat als
Bluetooth-Freisprecheinrichtung verbunden werden kann. Das Gerat bietet nun
Fernsprechfunktionalitat/Fernsprechquelle. Wenn eine Verbindung besteht,
kann das Bluetooth-Gerat zum Tatigen oder Empfangen von Anrufen verwendet
werden.
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Wenn |hr Bluetooth-Gerat Giber einen NFC-Leser (Near Field Communica-
tion - Nahfeldkommunikation) verfiigt, kann es ganz einfach mit lhrem
OpenScape CP700/700X gekoppelt werden (siehe - Seite 111).

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Gekoppelte Gerate werden angezeigt. Mit Softkey die Suche nach neuen Gera-
ten starten. Ggf. Kopplungsfunktion am Bluetooth-Gerat starten bzw. einstellen.

Gefundene Gerate werden angezeigt. Suche ggf. mit Softkey wiederholen.

Wurde mindestens ein neues Gerat gefunden, dann betreffendes Bluetooth-Ge-
rat auswahlen und mit Softkey 6ffnen.

Kopplungs Anfrage mit Softkey bestatigen. Das Bluetooth-Gerat wird gekoppelt
und in der Liste aufgeflhrt.

Es wird ein Kopplungs-PIN angefordert

Kopplung-PIN eingeben und mit Softkey bestatigen. Das Bluetooth-Geréat wird
gekoppelt und in der Liste aufgefihrt.

Ihr OpenScape CP700/700X ist jetzt zwar mit dem neuen Bluetooth-Gerat ,ge-
koppelt*, aber noch nicht verbunden > Seite 130.

Das Koppeln findet nur beim ersten Kontakt eines Bluetooth-Gerats mit Ih-
rem OpenScape CP700/700X statt. Wurden die Bluetooth-Gerate einmal
erfolgreich gekoppelt, ist eine erneute Prifung der Zutrittsberechtigung
nicht mehr notwendig. Stattdessen wird bei jeder weiteren Prifung der zu-
vor erzeugte Verbindungsschlissel genutzt.

Voraussetzung: Mindestens ein Bluetooth-Gerat ist aufgelistet.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
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evil. Eﬁ

Bluetooth ) (o )
Gekoppelte Gerate S '
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O Headset (@) %0 OB, )

oder

O Headset () & [ @) )
[ = )

Einstellungen (o ]
Benutzer - Einstellungen = D
evtl. %

Bluetooth = (o )
Gekoppelte Gerate = O

O Headset @ v 2 @O o )
v

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen. Gekoppelte Gerate werden angezeigt.

Sie erhalten eine Meldung, dass das OpenScape CP700/700X jetzt fir an-
dere Bluetooth-Gerate sichtbar ist, wahrend Sie sich in diesem Ment be-
finden.

Betreffendes Bluetooth-Gerat auswéahlen

Mit Softkey bestatigen, um zu verbinden. Sie erhalten eine entsprechende Be-
statigung. Es gentigt oft schon, das Bluetooth-Gerat einzuschalten um die Ver-
bindung automatisch herzustellen.

Mit Softkey bestatigen, um zu trennen. Sie erhalten eine entsprechende Besta-
tigung. Die Verbindung wird automatsich getrennt, wenn Sie das Bluetooth-Ge-
rat ausschalten.

Das MenU mit der Riickwartstaste verlassen.

Ist Ihr Bluetooth-Gerat Proximity-System-fahig, werden die Naherungstiberwa-
chung standardmaRig eingeschaltet. Das bedeutet, dass die Verbindung auto-
matisch hergestellt wird, wenn das gekoppelte Gerat in die unmittelbare Nahe
des OpenScape CP700/700X kommt. Wird das Gerat aus der Nahe genommen,
so wird die Verbindung automatisch getrennt. In der Standardeinstellung sind
die Naherungstiberwachung eingeschaltet, aber Sie kénnen sie jederzeit aus-
schalten.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Sie erhalten eine Meldung, dass das OpenScape CP700/700X jetzt fir an-
dere Bluetooth-Gerate sichtbar ist, wahrend Sie sich in diesem Men( be-
finden.

Gekoppelte Gerate werden angezeigt.

Betreffendes Bluetooth-Gerat auswahlen
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Konfigurieren @) C
/)

Naherungsiberwachung @0 i

O Headset @ 2 [ @, )

..Naherungsgrenze @) ) @ O

Erhohen () @

oder

Verringern @ O

oder

, @
Néherungsgrenze e > ¥/ O

Y

Naherungsanzeige emmmO—>

Einstellungen o )

Benutzer - Einstellungen (= D
ana

evil. g

und 6ffnen. Der Status des Gerats wird angezeigt, z. B. mit ,(aud)” eingeschaltet.
Konfigurations-Men( mit Softkey 6ffnen.
Funktion ,Naherungsiberwachung® auswahlen.

Mit Softkey ausschalten.

Die Naherungsuberwachung sind ausgeschaltet.

Ggf. kbnnen Sie noch die ,Naherungsgrenze® nach den erforderlichen Gege-
benheiten einstellen.

Einstellung fir Naherungsgrenze mit Softkey offnen’.

Mit Softkey naher einstellen.

Mit Softkey weiter einstellen

Mit der Umschalttaste einstellen.

Einstellung mit Softkey bestatigen.

Einstellung mit Softkey speichern und Menu verlassen.

Uberpriifen Sie unterschiedliche Standpunkte Ihres Bluetooth-Geréts, an denen
die Verbindung noch aufrecht erhalten werden kann.

Diese Einstellung kann nur gelesen werden.

Ist fur Ihr Bluetooth-Gerat keine Audio-Funktion vorgesehen, so sollten Sie Au-
dio in den Einstellungen fiir das Gerat abschalten. In der Voreinstellung ist es
eingeschaltet.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste flr das Hauptmena .

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Bluetooth ) D
Gekoppelte Gerate S O

O Headset (@ %0 @D) (o ]
V)

¢

Konfigurieren @ O

V)

Verwenden fir Telefon- @) D
-

[ = )]

Einstellungen (o ]
Benutzer - Einstellungen S D
[ 1]

evil. Epﬁ

Bluetooth S O
Gekoppelte Gerate =) O
O Headset ) Yo o).
v

0

Entfernen (@) O

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Sie erhalten eine Meldung, dass das OpenScape CP700/700X jetzt fiir an-
dere Bluetooth-Gerate sichtbar ist, wahrend Sie sich in diesem Menii be-
finden.

Gekoppelte Gerate werden angezeigt.

Betreffendes Bluetooth-Gerat auswéahlen

und 6ffnen. Der Status des Gerats wird angezeigt, z. B. mit ,,pxp“ fur ,Proximity
Monitoring“ eingeschaltet.

Konfigurations-Men( mit Softkey 6ffnen.
Funktion ,,Audio” auswahlen.

Mit Softkey ausschalten.

Einstellung mit Softkey speichern. Das Symbol ¥4 beim Geratenamen wurde
entfernt.

Sie kdnnen ein einzelnes Bluetooth-Gerat aus der Liste |0schen, weil es sich z.
B. auf unabsehbare Zeit nicht mehr in der Umgebung befindet.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen. Sie erhalten eine Meldung, dass das OpenScape CP700/
700X jetzt fur andere Gerate in der Nahe sichtbar ist, solange das Menii geotffnet
ist.

Gekoppelte Gerate werden angezeigt.

Betreffendes Bluetooth-Gerat auswéahlen

und offnen.

Léschen mit Softkey auswahlen.
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Entfernen @) (g Léschen mit Softkey bestatigen.
Ein Bluetooth-Gerat wird mit dem im Gerat vorgegebenen Namen in die Liste
eingetragen. Oft ist es der eines Geratetyps. Sie kdnnen diesen Anmeldenamen
umbenennen.
e Driicken Sie bei Bedarf die Taste fiir das Hauptmeni .
Benutzer - Einstellungen = D Mit Softkey &ffnen.
evil. % Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Bluetooth ) o ) Mit Softkey 6ffnen.
Gekoppelte Geréte © o Mit Softkey 6ffnen. Sie erhalten eine Meldung, dass das Telefon jetzt fiir andere

O Headset = %0 O
v

9

Konfigurieren @ C

Name Headset_1 @ '

abc Headset 1 Y a»

Einstellungen

Gerate sichtbar ist.
Gekoppelte Gerate werden angezeigt.
Betreffendes Bluetooth-Gerat auswahlen

und offnen.

Konfigurations-Men( mit Softkey 6ffnen.

Aktueller Name wird angezeigt. Feld Name mit Softkey 6ffnen.

Der voreingestellte Name ist eingetragen.

Auf den gewiinschten Namen andern und mit dem Softkey die Eingabe been-
den.

Einstellung mit Softkey speichern.

In die schwarze Liste werden die Bluetooth-Gerate aufgenommen, deren Ver-
bindungsversuch vom OpenScape CP700/700X zurtickgewiesen werden soll.
Nur wenn der Verbindungsversuch vom OpenScape CP700/700X aus erfolgt,
wird die Verbindung nicht verhindert.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.
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Benutzer - Einstellungen = (o ]

evil. §%

Bluetooth = aa
Schwarze Liste ) (o ]
Keine Geréte (o ]
Schwarze Liste ) (o ]
Gerate in der Nahe ® D
U Smartphone (o ]
[ = )

Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen = O
evtl. Eﬁj

Bluetooth = D
Schwarze Liste &) D
U Smartphone @) O
Entfernen @) (g

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Es sind z. B. keine Bluetooth-Gerate eingetragen.

Mit Softkey die Suche nach Geraten in der Nahe starten.

Mit Softkey die Suche eventuell wiederholen.

Ein gefundenes Gerat in der Suchliste mit Softkey 6ffnen. Sie erhalten z. B. die
Meldung: ,Smartphone wurde zur Schwarze Liste hinzugefligt®. Das Gerat ist
aus der Suchliste geldscht.

Flgen Sie ggf. ein weiteres Gerat zur Schwarze Liste hinzu,

oder verlassen Sie das Suchmendi.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Gerat Softkey offnen.

Léschen mit Softkey bestatigen. Der Eintrag wird geldscht.

Verlassen Sie das Mendi.
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Benutzer - Einstellungen (= D
evil. Eﬁ%

Bluetooth = (o )
Aktiviert O
Beacon &) D
Modus @ o )

Eddystone Beacon ® '

V)
URI  https://www.unify.com @ '

. )
abc  hitps://www.unify.com ‘\1’/‘0

0

Das Telefon kann tber Bluetooth Kontakt mit Smartphones oder Tablets in der
Umgebung aufnehmen, die Beacons verwenden. Informationen kénnen dann
zwischen dem Telefon und beispielsweise dem Smartphone ausgetauscht wer-
den. Es gibt zwei Moglichkeiten: Eddystone ist ein Open-Source-Projekt von
Google fiir Beacon-Anwendungen und iBeacon ist ein Projekt von Apple fir Be-
acon-Anwendungen.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey aktivieren. Die Bluetooth-Funktion wurde aktiviert und steht nun zur
Verflgung.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Wahlen Sie mit dem Softkey aus.

Im Konfigurationsmen( werden die Optionen, die fiir den ausgewahlten
Modus nicht verfligbar sind, deaktiviert/ausgeblendet.

Eingabe fir URI auswahlen.

Die aktuelle Adresse wird angezeigt. Feld URI mit Softkey 6ffnen.

Méglicherweise wurde bereits eine Adresse eingegeben. Dies sollte eine még-
lichst kurze HTTPS-Adresse sein. Ein URL-Shortener kann verwendet werden,
um lange Adressen zu kirzen.

Auf die gewilinschte Adresse andern und mit dem Softkey die Eingabe beenden.

Eingabe fir Intervall (ms) auswahlen.
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Intervall (ms) 1000 @ (@D
231200 2.

i

-

[ =

Einstellungen (o ]
Benutzer - Einstellungen = (o ]

evtl. Eﬂﬁ

Bluetooth ) (o )
Aktiviert O
Beacon ) (o ]
Modus @ (o ]
iBeacon O] O
v

UUID  D9BIECTF-3925-43D0-80A9- @) '

abe DOBYECTF-3925-4300- ) (P

Ly

Das aktuelle Intervall wird angezeigt. Feld Intervall (ms) mit Softkey 6ffnen.

Ggf. neuen Wert eingeben.

Auf den gewiinschten Wert andern und mit dem Softkey die Eingabe beenden.

Geanderte Eingabe mit dem Softkey speichern.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey aktivieren. Die Bluetooth-Funktion wurde aktiviert und steht nun zur
Verfligung.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Wahlen Sie mit dem Softkey aus.

Im Konfigurationsmen( werden die Optionen, die flr den ausgewahlten
Modus nicht verfigbar sind, deaktiviert/ausgeblendet.

Eingabe fur UUID auswahlen.

Die aktuellen UUID-Ziffern werden angezeigt. UUID-Feld mit Softkey &ffnen.

Eine 32-stellige UUID-Sequenz kann bereits eingegeben sein. Dies definiert die
UUID, die im iBeacon -Frame gesendet wird.

Auf die gewlinschte UUID &ndern und mit dem Softkey die Eingabe beenden.
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U
Major 9423da314cc @) o )
= 9423da314cc V) (P
/)
Minor 0@ D
123 0w o)

Eingabe fiur Major auswahlen.

Die aktuelle Eingabe wird angezeigt. Feld Major mit Softkey 6ffnen.

Méglicherweise wurde bereits eine Eingabe eingegeben. Dies wird von der An-
wendung iBeacon verwendet, um den Beacon zu identifizieren.

Auf den gewilinschten Major andern und mit dem Softkey die Eingabe beenden.

Eingabe fur Minor auswahlen.

Die aktuelle Eingabe wird angezeigt. Feld Minor mit Softkey 6ffnen.

Méglicherweise wurde bereits eine Eingabe eingegeben. Dies wird von der An-
wendung iBeacon verwendet, um den Beacon zu identifizieren.

Auf den gewlinschten Minor andern und mit dem Softkey die Eingabe beenden.
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Sie kdnnen eine Reihe von Funktionen fiir das Telefon programmierbaren Funk-
tionstasten am Gerat oder auf dem OpenScape Key Module 600 zuweisen, die
Ihren Anforderungen entsprechen.

Wenn Sie kein OpenScape Key Module 600 angeschlossen haben, kénnen Sie
das Menii Favoriten verwenden, um haufig verwendete Funktionen zu program-
mieren. Wie Sie Funktionstasten in diesem Meni programmieren kénnen, er-
fahren Sie unter > Seite 58.

Das CP700/700X verfiigt Uber 6 beleuchtete, freiprogrammierbare Tasten, die
permanent auf dem linken Bedienfeld des Displays angezeigt werden, und zu-
satzlich 6 Tasten im Meni Favoriten, die alle auf zwei verschiedenen Ebenen
programmiert werden kénnen.

Das OpenScape Key Module 600 verfiigt Uber zwoIf Funktionstasten, die alle

auf zwei verschiedenen Ebenen programmiert werden kdnnen > Seite 58. Mit
den beiden Ebenentasten kdnnen Sie zwischen den Tastenebenen umschalten.
Die Funktionstasten kann auch tber die Web-Schnittstelle programmiert werden

- Seite 248.

1. Nicht zugeordnet 22.Konferenz

2. Zielwahl 23.Anrufschutz

3. Wahl wiederholen 24 .Gruppenruf

4. Anrufumleitung unbedingt 25.Erweiterte Zielwahl

5. Anrufumleitung bei Nichtmelden

6. Anrufumleitung besetzt 27.Funktionsumschaltung1

16.Rufton aus
17 .Halten
18.Makeln

19.Ruflibergabe ohne Ricksprache

20.Rufuibergabe
21.Weiterleiten

28.Mobility

29.Gezielte Ubernahme
30.Freigabe
31.Ruickruf’

32.Riickruf annullieren’
33.Ruckfrage

35.Anklopfen
36.Sofortiges Klingeln'
37.Aufzeichnungen starten’

1 Die Funktion ist auf einer OpenScape 4000-Telefonanlage nicht verfligbar. Siehe auch

- Seite 260.
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‘O Funktionstaste des Gerats, das mit einer Funktion belegt werden soll, lange
ricken, bis das Eingabeaufforderung zur Programmierung angezeigt wird.
driicken, bis das Eingabeaufford P i igt wird
OK (o ) Softkey drlicken, um die Programmierung zu 6ffnen.
Wenn die Eingabeaufforderung nicht angezeigt oder eine programmierte
Funktion nicht ausgefihrt wird, kbnnen Sie die Tastenprogrammierung nur
Uber das Benutzermeni starten (zustandigen Administrator nach der ak-
tuellen Einstellung fragen).
oder
[ = ) Dricken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Einstellungen (o ) Mit Softkey 6ffnen.
Benutzer - Einstellungen (= D Mit Softkey &ffnen.
evtl. Eﬁ Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
»Telefon auswahlen.
@ Telefon* ahl
Tl ) o) Mit Softkey 6ffnen.

Programmtasten ) (o ]

a»

(= ]

Favoriten '
Favoriten .
T

Nicht zugeordnet @ D

Mit Softkey 6ffnen. Sie werden aufgefordert, die Taste zu driicken, die Sie pro-
grammieren mdchten.

Driicken Sie die Funktionstaste, die mit einer Funktion belegt werden soll. Die
LED der Taste leuchtet durchgehend auf.
Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Driicken Sie den Softkey bei @ um in den Editiermodus zu gelangen.

Wahlen Sie das Leerzeichen mit ,Nicht zugeordnet” oder eine Funktion, die Sie
ersetzen mochten.

Driicken Sie die Softkey, um die Funktionstaste zu belegen.
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Normal

Nicht zugeordnet @ O

oder

Umge-

Nicht zugeordnet @ '
X'\ 3

Anrufschutz @ O

Label @) (D)
abc @ O

Ly,

v o

Kk ¥ Gl

Nicht zugeordnet @ '
o

Normal

Erweiterte Ziewahl (®) (g

Mit Softkey 6ffnen.

Offnen Sie mit der Softkey (nicht in Favoriten).
Wahlen Sie die Funktion, die auf die Taste programmiert werden soll.

Mit Softkey bestatigen, um die Funktion, z. B. Anrufschutz, einzustellen.

Wenn Sie die Standardbeschriftung nicht akzeptieren méchten:

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Tastenbeschriftung eingeben und mit Softkey bestatigen.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

Die Programmierung der Funktionen erfolgt auf den permanent angezeigten
freiprogrammierbaren Tasten im linken Bedienfeld oder auf einem angeschlos-
senen OpenScape Key Module 600. Sie kdnnen die Funktionen der sechs Funk-
tionstasten auch im Menu Favoriten programmieren.

Funktionstaste des OpenScape Key Module 600, die mit der Funktion belegt
werden soll, lange driicken, bis das Menu Tastenprogrammierung angezeigt
wird.

Wenn die Eingabeaufforderung nicht angezeigt oder eine Funktion nicht
ausgefihrt wird, kdnnen Sie die Tastenprogrammierung nur tber das Be-
nutzermen( starten (zustandigen Administrator nach der aktuellen Ein-
stellung fragen).

Programmierung mit Softkey bestatigen.

Sie kénnen die Programmierung auch tber das Benutzermeni einleiten
- Seite 140.

Mit Softkey 6ffnen.
Wahlen Sie die Funktion, die auf die Taste programmiert werden soll.

Mit Softkey bestatigen, um die Funktion einzustellen.

Wenn Sie die Standardbeschriftung nicht akzeptieren mdchten:
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Label @) D)

0

e Fryeiterte Zielwahl

Einstellung @ O

23089 .

122 089-7007123

KV B

Nicht zugeordnet @ '

Normal

o

Alle Anrufe umleiten (@) o )

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Tastenbeschriftung eingeben und mit Softkey bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Zielrufnummer des Teilnehmers eingeben und mit Softkey bestatigen.

Flgen Sie zum Beispiel eine '=' Pause ein.

Sie kdnnen die folgenden Sonderzeichen fir Aktionen mit der Taste O aus-
wahlen und einfugen:

* « Anruf [6schen
» ~ Rickfrage tatigen

* » Normalen Anruf tatigen

Eingabe bestatigen.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

Funktionstaste, die mit einer Funktion belegt werden soll, lange driicken, bis das
Programmieraufforderung angezeigt wird.

Wenn die Eingabeaufforderung nicht angezeigt oder eine programmierte
Funktion nicht ausgefuhrt wird, kdnnen Sie die Tastenprogrammierung nur
Uber das Benutzermenu starten (zustandigen Administrator nach der ak-
tuellen Einstellung fragen).

Programmierung mit Softkey bestatigen.

Sie kdnnen die Programmierung auch tber das Benutzermenu einleiten
- Seite 140.

Mit Softkey 6ffnen.

Wahlen Sie den Umleitungstyp aus, der auf der Taste programmiert werden soll:

+ Alle Anrufe umleiten
* Umleitung bei Nichtmelden
* Umleitung fiir Besetztfall

Mit Softkey bestatigen, um den Umleitungstyp einzustellen.

Wenn Sie die Standardbeschriftung nicht akzeptieren mdchten:
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Label (@) @ Mit Softkey offnen.

abc W) o) Das Eingabefeld wird angezeigt.

" Tastenbeschriftung eingeben und mit Softkey bestatigen.

™ > Mit Softkey die Einstellung speichern.

Sie kénnen ausgewahlte Wahltasten und Weiterleitungstasten mit den Kontakt-
daten aus einem bestehenden Gesprach mit Rufnummern belegen. Es ist auch
moglich, den Kontaktnamen zu kopieren und als Tastenbeschriftung zu verwen-
den, aber nur mit ausgewahlten Wahltasten.

Halten Sie im Menl Programmtasten oder im Men( Favoriten die Funktionstas-
te gedriickt, der eine Funktion zugewiesen werden soll, und driicken Sie dann
den Softkey neben OK. Das Men( zur Tastenprogrammierung wird angezeigt.
Wahlen Sie Normal und wahlen Sie die gewlinschte Funktion.

Do, 18 Jun 2020 4416118302811

# Programmtaste: Taste x

Normal Nicht zugeordnet ~
Label

Umgeschaltet Nicht zugeordnet

Label

Markieren Sie dann im Bildschirm Programmtaste die Option Konversation
auswadhlen und drlicken Sie den Softkey daneben.

Do, 18 Jun 2020 441611830281

# Programmtaste: Taste x

Marmal Ziclwahl &

Kanversation auswahlen = 4
Label Gesprach

Nummer wéhlen 12118 &

Umgeschaliet Micht zugeordnet
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oder

& Teilnehmer

O Anklopfen

o)

Der Bildschirm mit der Konversationsliste wird angezeigt. Sie kbnnen entweder
eine Konversation aus der Liste auswahlen oder das Feld ,Suchen nach...” ver-
wenden, um nach einer bestimmten Konversation zu suchen.

Sie werden zum Bildschirm ,Programmtaste” zurtickgeleitet, wo unter ,Rufnum-
mer” nun die Standardnummer oder die gewahlte Nummer des Kontakts und un-
ter ,Bezeichnung” der Name des Kontakts angezeigt wird.

Um diese Felder zu bearbeiten, markieren Sie entweder Nummer oder Bezeich-
nung und driicken den Softkey daneben.

Do, 18 Jun 2020 4415118302911

# Label ® —

(2

Cursor nach links bewegen <

Cursor nach rechts bewegen >

Kopieren @

Einfigen [

Eine Funktion oder eine ausgewahlte Wahl kann in der ersten oder zweiten Ebe-
ne programmiert werden. Wenn Sie eine Funktionstaste gedrickt haben, andert
sich z. B. das Statussymbol im Tastendisplay und eventuell auch die im Telefon-
display angezeigte Information.

Verwenden Sie diese Tasten auf dem OpenScape Key Module 600, um in die
entsprechende Ebene zu wechseln.

Dricken Sie die Funktionstaste fur eine gespeicherte Nummer. Die Verbindung
wird aufgebaut.

Sie koénnen eine Taste zum Ein- bzw. Ausschalten des Anklopfens driicken,
auch wahrend eines Gesprachs. Die Voraussetzung dafir ist, dass ein zweiter
Anruf zuldssig ist (> Seite 221). Ein zweiter Anruf ist standardmaRig zulassig.

Angezeigte Funktionstaste driicken. Die Tasten-LED erlischt und das Status-
symbol wechselt auf © @ Die Zweitanruffunktion wird ausgeschaltet. Der An-
ruf wird abgewiesen oder umgeleitet.
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e

Favoriten D
Wahl wiederholen '
O Anklopfen @‘@
oder

& Teilnehmer ‘\L“O

Sie kdnnen die zuletzt gewahlte Nummer mit der Funktionstasteerneut wahlen.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fiir das Hauptmeni .

Die programmierbare Taste befindet sich in den Favoriten:

Mit Softkey 6ffnen.

Dricken Sie die Funktionstaste auf dem linken Bedienfeld. Die Verbindung wird
aufgebaut.

Wenn die programmierbare Taste eine der permanent angezeigten Tasten auf
dem linken Bedienfeld ist:

Dricken Sie die Funktionstaste auf dem linken Bedienfeld. Die Verbindung wird
aufgebaut.

Sie kdnnen eine Taste zum Ein- bzw. Ausschalten des Anklopfens driicken,
auch wahrend eines Gesprachs. Die Voraussetzung dafir ist, dass ein zweiter
Anruf zulassig ist (= Seite 221). Ein zweiter Anruf ist standardmaRig zulassig.

Angezeigte Funktionstaste drticken. Die Tasten-LED erlischt und das Status-
symbol wechselt auf © @ Die Zweitanruffunktion wird ausgeschaltet. Der An-
ruf wird abgewiesen oder umgeleitet.

Eine Funktion oder eine ausgewahlte Wahl kann in der ersten oder zweiten Ebe-
ne programmiert werden. Wenn Sie eine Funktionstaste gedrickt haben, andert
sich z. B. das Statussymbol im Tastendisplay und eventuell auch die im Telefon-
display angezeigte Information.

Verwenden Sie diese Tasten auf dem OpenScape Key Module 600, um in die
entsprechende Ebene zu wechseln.

Dricken Sie die Funktionstaste fiir eine gespeicherte Nummer. Die Verbindung
wird aufgebaut.

Sie kdnnen eine Taste zum Ein- bzw. Ausschalten des Anklopfens drticken,
auch wahrend eines Gesprachs. Die Voraussetzung dafir ist, dass ein zweiter
Anruf zuldssig ist (> Seite 221). Ein zweiter Anruf ist standardmaRig zulassig.
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‘ O Anklopfen (J‘@ Angezeigte Funktionstaste driicken. Die Tasten-LED erlischt und das Status-
symbol wechselt auf © @ Die Zweitanruffunktion wird ausgeschaltet. Der An-
ruf wird abgewiesen oder umgeleitet.

Voraussetzung: Es ist kein OpenScape Key Module 600 angeschlossen.

Sie kdnnen die zuletzt gewahlte Nummer mit der Funktionstasteerneut wahlen.

e Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Favoriten O M't SOftkey Oﬂ:nen
€  Funktionstaste auswahlen.

Wahl wiederholen o Funktionstaste driicken. Die Verbindung wird aufgebaut.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die voreingestellte Verzdégerung (> Seite 166)
fur alle Leitungstasten ein- und ausschalten. In der Voreinstellung ist die Verzo-
gerung standardmafig immer eingeschaltet.

[ =) Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Die programmierbare Taste befindet sich in den Favoriten:

Favoriten > Mit Softkey 6ffnen.

Sofortiges Klingeln O > Drucken Sie z. B. die Funktionstaste, um die Funktion auszuschalten.

Wenn die programmierbare Taste eine der permanent angezeigten Tasten auf
dem linken Bedienfeld ist:

Driicken Sie z. B. die Funktionstaste, um die Funktion auszuschalten.
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Ein Besetztlampenfeld (Busy Lamp Field, BLF) ist eine LED, die ihre Farbe
andert und so den Status einer Giberwachten Rufnummer anzeigt.

Voraussetzung: Die BLF-Taste wurde von lhrem Administrator auf programmier-
baren Tasten konfiguriert und erméglicht es Ihnen, zu Gberwachen, ob ein an-
derer Benutzer in lhrer Organisation besetzt oder fiir einen Anruf verfiigbar ist.

Ihre Administration kann eine BLF-Taste so konfigurieren, dass sie eine bestim-
mte Funktion ausfiihrt, wenn Sie diese wahrend eines Anrufs oder im Ruhezu-
stand dricken.

Sie kdénnen eine BLF-Funktionstaste nicht andern oder I6schen.

Die folgenden Optionen stehen Ihnen bei einer RingCentral-Telefonanlage zur
Auswahl:

» Ruickfrage
+ Ubergeben
» Gruppenruf

Riickfrage

Wenn Sie ein Gesprach fiihren, kénnen Sie die freie BLF-Taste driicken, um lhr
aktuelles Gesprach in die Warteschleife zu legen und die unter der BLF-Taste
konfigurierte Rufnummer abzufragen:

BLF-Taste dricken.
Die BLF-Rufnummer wird abgefragt.

Sie kdnnen zum ursprunglichen Gesprach zuriickkehren, indem Sie auf “Been-
den” dricken und die Verbindung wiederherstellen.

Weitere Informationen finden Sie unter “Ubergabe mit Riickfrage”> Seite 46.
Ubergeben

Wenn Sie ein Gesprach flhren, kdnnen Sie die freie BLF-Taste driicken, um lhr
aktuelles Gespréach an die unter der BLF-Taste konfigurierte Rufnummer zu
Ubergeben:

BLF-Taste drucken.
Die BLF-Rufnummer wird abgefragt.

Driicken Sie die BLF-Taste erneut.

Der Anruf wird an die unter der BLF-Taste eingerichtete Rufnummer weiterge-
leitet. Weitere Informationen finden Sie unter “Ubergabe ohne Riickfrage”
- Seite 46.
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Gruppenruf
Wenn Sie ein Gesprach fiihren und ein Gruppenruf signalisiert wird, kdnnen Sie
die BLF-Taste driicken, um den Gruppenruf entgegenzunehmen:
o) BLF-Taste driicken.
Der Gruppenruf wird nun im Display angezeigt mit
Ubernahme: Anrufer
fur: Teilnehmer
Weitere Informationen finden Sie unter ,Gruppenruf > Seite 66.
RingCentral-Gruppeniibernahme
Das Konzept der RingCentral-Gruppenlibernahme ahnelt der oben erwahnten
Gruppenubernahmefunktion, aber es gibt einen wesentlichen Unterschied, d. h.
der Benutzer/die Nebenstelle kann Mitglied mehrerer Gruppen sein und jede
von ihnen kann fir eine bestimmte Taste konfiguriert werden.
Voraussetzung: Die RingCentral-Gruppenibernahme wurde von lhrem Admin-
istrator auf programmierbaren BLF-Tasten, im WBM oder in der RingCentral-Be-
reitstellungsdatei konfiguriert.
o ) BLF-Taste driicken.
Der Gruppenruf wird nun im Display angezeigt mit
Ubernahme: Anrufer
fur: Teilnehmer
Hier kdnnen Sie die von Ihnen eingerichteten Tasten auf die Werkseinstellungen
zurlicksetzen (siehe auch > Seite 205).
e Dricken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Einstellungen > Mit Softkey 6ffnen.
Benutzer - Einstellungen (= D Mit Softkey &ffnen.

evil.

Ly
Zuriicksetzen S D
Tastenprogrammierung OO i

Ausgewahlte Benutzerdaten zuriick- ™)
setzen ~ O

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Ggf. mit Softkey aktivieren , wenn Sie den Inhalt der programmierten Tasten
wirklich 16schen mdchten.

Wahlen Sie Softkey, um die Tastenprogrammierung sofortzu I6schen. Der In-
halt der von Ihnen konfigurierten Tasten wird geldscht.

Tasten, die nur vom Administrator konfiguriert werden kénnen, bleiben un-
verandert.
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Ihr Administrator kann mehrere Telefone zu einer Anrufibernahmegruppe zu-
sammenfassen. Wenn lhr Telefon zu einer Ubernahmegruppe gehort, kénnen
Sie auch Gesprache annehmen, die fir andere Mitglieder dieser Gruppe be-
stimmt sind.

Auf dem Telefon wird ein Gruppenruf angezeigt. Folgende Einstellungen kdnnen
vom Fachpersonal fiir die Signalisierung vorgenommen worden sein:

Telefonstatus Klingeln bei Gruppen-| Klingeln bei Gruppenruf=
ruf = Ja Nein
Rufton ein Ruhe Rufton Signalton
Lautsprecher Lautsprecher
in Horer Rufton Signalton
Verbindung Lautsprecher Horer
Horer Signalton Signalton
Lauthoren Horer und Lautspre- Hoérer und Lautsprecher
cher
Headset Rufton Signalton
Lautsprecher Headset
Headset Signalton Signalton
Lauthoren Headset und Lautspre- | Headset und Lautsprecher
cher
Freisprechen Signalton Signalton
Lautsprecher Lautsprecher
Rufton aus Ruhe Nichts Nichts
in Horer Nichts Signalton
Verbindung Horer
Horer Signalton Signalton
Lauthoren Hoérer und Lautspre- Hoérer und Lautsprecher
cher
Headset Nichts Signalton
Headset
Headset Signalton Signalton
Lauthoren Headset und Lautspre- | Headset und Lautsprecher
cher
Freisprechen Signalton Signalton
Lautsprecher Lautsprecher

Die Lautstarkeeinstellungen finden Sie unter > Seite 76.

Weitere Administratoreinstellungen fur Gruppenrufe:

 Der Gruppenruf kann sowohl durch Abheben des Horers als auch ber
den Meniipunkt ,Ubernahme (Anruf)“ ibernommen werden.

« Der Gruppenruf kann tiber den Menlipunkt ,Ubernahme (Anruf)* Gber-
nommen werden, jedoch nicht durch einfaches Abheben des Horers.

* Eine Taste ist fir Anrufiibernahme programmiert.

» Mit der Taste Anrufiibernahme wird eine Meldung auf dem Display aus-
gegeben, wenn ein Gruppenruf ansteht.
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Voraussetzung: Die Taste ,Anrufibernahme® ist eingerichtet.

X Ihr Administrator hat den Gruppenruf so eingerichtet, dass er nur durch
das Blinken der Taste Anrufiibernahme angezeigt wird. Das Telefon kann
auch im Ruhezustand klingeln.

Ein Gruppenruf wartet. Die Taste Anrufiibernahme blinkt. Der Gruppenruf wird
nicht im Display angezeigt.

Angezeigte Funktionstaste druicken.

Der Gruppenruf wird nun im Display angezeigt mit
Ubernahme: Anrufer
fiir: Teilnehmer

X Ihr Administrator hat den Gruppenruf so eingerichtet, dass er sofort auf
dem Display angezeigt wird.

Ein Gruppenruf wartet und wird im Display angezeigt mit
Ubernahme: Anrufer
fur: Teilnehmer
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Ein Gruppenruf wird signalisiert.

Mit dem Softkey bestatigen.

Horer abheben (nur wenn die Funktion vom Fachpersonal entsprechend einge-
stellt ist).

Driicken Sie die Funktionstaste oder driicken Sie sie erneut, wenn die Rufan-
nahme Uber die Taste eingeleitet wurde. Die Freisprechfunktion ist eingeschal-
tet.

Voraussetzung: Die Taste ,Anrufiibernahme® wurde auf eine fest angezeigte
programmierbare Taste im linken Bedienfeld oder auf ein angeschlossenes Ta-
stenmodul programmiert.

Softkey driicken. Der Gruppenruf wird vom Telefon nicht mehr signalisiert. Er
kann aber weiterhin aus der Konversationsliste beantwortet werden.



152

Anrufe im Team tatigen

(&) Amt ar.
D Leitung 1 ®ED)
D Leitung 2 O ]
(&) Amt ar.
@ 3338 ®E)
(@ 3334 ar.

Riickfrage P (g

[ Am 7

@ 3338 ®E )

2

Neben den Leitungstasten kann der Administrator auch Direktruftasten (DSS)
einrichten. Sie kdnnen eine Direktruftaste verwenden, um einen internen Appa-
rat direkt anzurufen, Anrufe fir diesen Apparat anzunehmen oder Anrufe direkt
an diesen umzuleiten. Die Direktruftasten werden auch fiir Riickfragen verwen-
det.

Diese Funktion steht Ihnen an einer OpenScape 4000 nicht zur Verfligung,
siehe > Seite 260.

Sie konnen die Direktwahl nicht verwenden, wenn ein Benutzer ein anderes Ge-
sprach fuhrt (LED blinkt).

Die betreffende Direktruftaste driicken. Die Tastenbeschriftung wechselt und
zeigt die Rufnummer der abgehenden Leitung an.

Die Leitungstaste leuchtet. Die Verbindung wurde tber die gewahlte abgehende
Leitung aufgebaut.

Dricken Sie die Leitungstaste (z. B. Leitung 2), um die Leitung fiir den abgehen-
den Anruf auszuwahlen.

Die betreffende Direktruftaste driicken.

Die ausgewahlte Leitungstaste leuchtet. Die Verbindung wurde Uber die gewahl-
te Leitung aufgebaut. Das Direktwahlziel wird angezeigt.

Die Rufnummer der abgehenden Leitung wird auf der Direktruftaste angezeigt.

Der Administrator kann die Direktruftaste so einrichten, dass die Verbin-
dung auch dann aufgebaut wird, wenn der Direktrufteilnehmer den Anruf-
schutz oder die Anrufumleitung eingeschaltet hat.

Voraussetzung: Sie flihren ein Gesprach und der Administrator hat die Direkt-
ruftaste flir Rlckfrage eingerichtet.

Softkey driicken. Das Eingabefeld in Konversationen wird gedffnet.

Die betreffende Direktruftaste driicken.

Die Verbindung wurde Uiber die aktive Leitung hergestellt. Das erste Gesprach
ist auf ,Halten“ gelegt. Wenn der Teilnehmer antwortet, kdnnen Sie umschalten,
das erste Gesprach weiterleiten oder eine Konferenzschaltung einleiten.
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X Ist vom Administrator statt Riickfrage Ubergabe eingerichtet, kdnnen Sie
das aktuelle Gesprach mit dem Direktrufteilnehmer nur verbinden.

Sie kdnnen Anrufe fir den DSS-Teilnehmer entgegennehmen. Die LED blinkt,
wenn ein Anruf fir die Leitung dieses Teilnehmers eingeht.

Voraussetzung: Die Auto-Antwort-Funktion ist ausgeschaltet > Seite 212.

Direktruftaste driicken. Der Anruf wird an lhre Hauptleitung weitergeleitet und
klingelt.

Heben Sie den Horer ab oder driicken Sie die Lautsprecher- oder Headset-Ta-
ste. Sie sind mit dem Teilnehmer verbunden.

Voraussetzung: |hr Administrator hat die Option fur Direktruftasten freigeschal-
tet und die Funktion Auto-Antwort > Seite 212 ausgeschaltet.

Direktruftaste driicken. Der Anruf wird an lhre Hauptleitung weitergeleitet und
klingelt.

Softkey driicken. Der Anrufer hort ein Besetztzeichen.

Voraussetzung: Der Administrator hat die Option Nur mithéren auf ,Nein“ kon-
figuriert und die Auto-Antwort-Funktion ist aktiviert > Seite 212.

Direktruftaste driicken. Der Anruf wird an lhre Hauptleitung weitergeleitet und
sie sind sofort mit dem anrufenden Teilnehmer im Freisprechmodus verbunden.

Voraussetzung: Der Administrator hat die Option Nur mithéren auf ,Ja“ konfi-
guriert und die Auto-Antwort-Funktion ist deaktiviert > Seite 212.

Direktruftaste driicken. Dies fuhrt dazu, dass der Anruf mitgehért wird, ohne ihn
zu beantworten.

Wenn die Direktrufleitung bei mehr als einem Gerat registriert ist, kénnen

die Gerate, die mit der Option ,,Nur mithéren* auf ,Ja“ konfiguriert sind,

die Anrufe nicht annehmen; sie kdnnen nur den Status der Leitung mitho-
ren.
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Voraussetzung: Die Weiterleitungsfunktion ist fir Direktruftasten aktiviert. Infor-
mationen zur aktuellen Einstellung finden Sie unter > Seite 220.

Wenn Sie einen Anruf auf einer Ihrer Leitungen erhalten, konnen Sie ihn sofort
an den Direktrufteilnehmer weiterleiten.

‘@ 3333 @‘\:&j Ihr Telefon lautet und eine Leitungstaste blinkt.

‘M Amt ©) fo ) Die betreffende Direktruftaste driicken. Der Anruf wird an den Direktrufteilneh-
mer weitergeleitet. Wenn der Direktrufteilnehmer nicht antwortet, kdnnen Sie

durch Dricken der Leitungstaste den Anruf Gbernehmen.

DSS Taste Bedeutung

o ] Aus: Die Telefon befindet sich im Ruhezustand.

\\ 17/ Blinkt: Sie kdnnen Anrufe fir den Direktruf-Teilnehmer ent-
) gegennehmen. Der Anruf wird bei Annahme des Anrufs an

Ihre Hauptleitung weitergeleitet.

Leuchtet: Die Leitung ist besetzt. Vorausgesetzt, der Zweit-
» anruf ist eingeschaltet, kénnen Sie den Direktrufteilnehmer

trotzdem Uber die Taste erreichen. Er kann Sie als Zweitge-
sprach annehmen.
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Der nachste Abschnitt beschreibt die Einstellungen fir ein MultiLine-Telefon und
wie Sie ein MultiLine-Telefon verwenden. Zum leichteren Verstandnis empfeh-
len wir, zuerst den Abschnitt ,Die Bedienung lhres OpenScape Desk Phone
CP700/700X (= page 35)" zu lesen. Eine detaillierte Beschreibung der Einstel-
lungen finden Sie unter > Seite 165 .

Diese Funktion steht Ihnen an einer OpenScape 4000 nicht zur Verfigung,
siehe > Seite 260.

Programmierbare Tasten kénnen von lhrem Administrator als Leitungs- oder
DSS-Tasten im linken Bedienfeld oder im MenU Favoriten konfiguriert werden
oder wenn Sie ein OpenScape Key Module 600 angeschlossen haben. Das lin-
ke Bedienfeld kann zum Beispiel wie folgt aussehen:

Do, 18 Jun 2020 +4415118302911

Konversationen

4 i Daniel Bamoulli -}
i ) Emplangener Anruf (1:3550)

Jean PN @ Andre-Marie Ampere

@ vorfigbar e ¥ Empfangener Anruf (45:50)

J

PN @ Georg Simon Ohm
b *) Gowdhltar Anruf (05:07)

P Blind umziechen
PN @ Isoac Newton
i " Gewahiter Anrut

PN i Albert Einstein

e 1 Empfangener Anrut (02:43)

Diese Funktionstasten kbnnen vom Benutzer nicht gedndert oder geldscht wer-
den.

Jede Taste, die mit der Funktion ,Leitung” programmiert wurde, wird wie eine
Leitung behandelt. Das heif’t, es kénnen bis zu 6 Leitungstasten im linken Be-
dienfeld, bis zu 6 Leitungstasten im Menl Favoriten und bis zu 12 Tasten auf ei-
nem angeschlossenen OpenScape Key Module 600 konfiguriert werden.

Man unterscheidet zwischen Haupt-, Neben- und Phantomleitungen. Jede die-
ser Leitungstypen kann privat oder gemeinsam genutzt werden - Seite 157.

Jedes MultiLine-Telefon besitzt eine Hauptleitung. Diese Leitung ist fiir gewohn-
lich Gber lhre 6ffentliche Rufnummer erreichbar. Eingehende Anrufe an lhre Ruf-
nummer werden auf dieser Leitung signalisiert.

Um Konflikte zwischen den einzelnen MultiLine-Telefonen zu verhindern
koénnen die Funktionen ,Anrufschutz® und ,Anrufumleitung“ nur fir die
Hauptleitung genutzt werden.
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Eine Nebenleitung an Ihrem Telefon wird von einem anderen Teilnehmer der
Leitungsgruppe als Hauptleitung genutzt. Zugleich ist Ihre Hauptleitung, die an
einem anderen Telefon einer Leitungsgruppe eingerichtet ist, dort die Nebenlei-

tung.

Eine Phantomleitung wird von keinem Telefon einer Leitungsgruppe als Haupt-
leitung genutzt. Phantomleitungen entstehen z. B. dann, wenn eine Kommuni-
kationsanlage mehr Leitungen bereitstellen kann, als Telefone zur Verfligung

stehen.

* Private Leitung: Eine Leitung, die nur von einem Telefon genutzt wird. Diese
Leitung kann nicht von einem anderen Telefon als Nebenleitung eingesetzt
werden.

* Gemeinsam genutzte Leitung: Eine Leitung, die an mehreren Telefonen ein-
gerichtet ist. Alle Telefone, die diese Leitung teilen, erhalten den Status der
Leitung angezeigt (falls konfiguriert). Wenn z. B. eine gemeinsam genutzte
Leitung von einem Telefon genutzt wird, erhalten alle anderen Telefone, die
diese Leitung teilen, die Statusinformation, dass die Leitung besetzt ist.

* DSS-Leitung: Eine Leitung mit der direkten Verbindung zu einem anderen Te-

lefon.

Den Status einer Leitung erkennen Sie an der LED-Anzeige.

LED Bedeutung

QG |LED aus: Die Telefon befindet sich im Ruhezustand.
Griin blinkend:
* Ankommender Anruf auf der Leitung -> Seite 158
» Halteerinnerung ist aktiviert > Seite 215

\\‘d LED flackert griin:
» Ausgehender Anruf auf der Leitung
» Eingehender Anruf wurde Uber die Option ,automatische Leitungs-

auswahl fiir ankommende Anrufe® bevorzugt ausgewahlt

Blinken: Die Anrufumleitung ist eingeschaltet.

(¢ ) |LED leuchtet griin: Die Leitung ist besetzt.

LED leuchtet orange: Die Leitung ist auf ,Halten” gelegt.
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Das Telefon lautet. Der Anrufer und die entsprechende Leitung werden ange-
zeigt. Die Signalisierungs-LED blinkt.

Driicken Sie die blinkende Taste fiir die Hauptleitung im linken Bedienfeld oder
aufdem OpenScape Key Module 600 und verwenden Sie den Freisprechmodus
(das linke Tastensymbol wechselt zwischen <> und <®))

Softkey driicken und Freisprechen.

Horer abheben. Sie haben den Ruf beantwortet.

Die Leitungsbezeichnung wird auf dem Bildschirm fir eingehende Anrufe wie
unten gezeigt angezeigt:

-
4J Albert Einstein

& Meing Leitung

Ankommandar Anruf

Abweisen =
m Weiterleiten

Albert Einstein
B 3330

Beim Fihren eines Gesprachs (z. B. wenn wahrend eines aktiven Gesprachs
auf eine andere angezeigte Leitung hingewiesen wird):
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Obergeben P
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Driicken Sie die blinkende Taste flr die Hauptleitung im linken Bedienfeld oder
auf dem OpenScape Key Module 600.

Softkey driicken.

Blinkende Headset-Taste driicken.

Driicken Sie die Antworttaste am Headset.

Sie haben den Anruf Gber das Headset angenommen.

Wenn Sie ,Auto-Headset” (AICS-Zip-Ton) aktiviert haben, wird der Anruf
sofort Uber das Headset angenommen.

Voraussetzung: Die Nebenleitung ist an Ihrem MultiLine-Telefon eingerichtet.
Das Telefon lautet. Der Anrufer und die entsprechende Leitung werden ange-
zeigt. Die Signalisierungs-LED blinkt.

Mit dem Horer

Horer abheben.

Sie haben den Ruf beantwortet.

Die Leitung, die klingelt, wird automatisch ausgewahlt. Wenn Anrufe auf
mehr als einer Leitung klingeln, werden Sie mit der Leitung verbunden, die
bereits am langsten klingelt.
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Mit der Leitungstaste im linken Bedienfeld oder auf dem OpenScape Key
Module 600

Dricken Sie die blinkende Taste fir die Nebenleitung auf dem OpenScape Key
Module 600 und verwenden Sie den Freisprechmodus.

Softkey driicken und Freisprechen.

Leitungstasten, die sich nicht im linken Bedienfeld oder auf einem
OpenScape Key Module 600 befinden

Wenn im Meni Favoriten Leitungen konfiguriert sind, werden Anrufe nur tUber
das Display und Signalisierungs-LED signalisiert.

Das Telefon lautet. Der Anrufer und die entsprechende Leitung werden ange-
zeigt. Die Signalisierungs-LED blinkt.

Nehmen Sie den Anruf wie im Abschnitt ,Ankommende Anrufe (= page 79) be-
schrieben an.

Voraussetzung: Die Nebenleitung ist mit dem gemeinsam genutzten Typ privat
konfiguriert.

Eine Benachrichtigung fiir eine der konfigurierten Nebenleitungen mit gemein-
sam genutztem Typ privat wird empfangen. Die LED der konfigurierten Leitungs-
taste blinkt rot, um neue Meldungen anzuzeigen.

Um die neuen Voicemail-Nachrichten abzuhdren, rufen Sie die Voicemail-Num-
mer im Namen der Leitung an, die eine Voicemail-Anzeige erhalten hat.

Mit dieser Funktion kann sich ein Benutzer in ein aktives Gesprach zwischen an-
deren Teilnehmern einschalten und Hilfe leisten.

Ihr Administrator kann Briickenanrufe (,Bridge Call Appearances®, BCA) konfig-
urieren, sodass eine Leitung (BCA Line+) auf mehreren Telefonen erscheint.

Briickenanrufe (“Bridge Call Appearance”, BCA)

Wenn ein mit der Briickenanrufsfunktion konfiguriertes Telefon einen Anruf er-

halt, werden alle Telefone, die mit dieser Funktion eingerichtet wurden, benach-
richtigt. Sie kdnnen sich in einen BCA-Anruf einschalten und durch Driicken der
Anrufleitungstaste Hilfe leisten.

Die folgenden Optionen stehen Ihnen bei einer RingCentral-Telefonanlage zur
Auswahl:

Driicken Sie die Anrufleitungstaste, um sich in das Gesprach einzuschalten.
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Die Leitung ist besetzt.

Derzeit findet eine Konferenzschaltung der BCA-Nutzer fir das aktuelle Gerat
statt. Die Leitung ist besetzt.

Es findet eine Konferenzschaltung zwischen BCA-Benutzern fiir ein anderes
Geraét statt.

Dricken Sie die Anrufleitungstaste, um sich in das Gesprach einzuschalten.

HINWEIS: Ubergabe und Riickfrage auf der BCA-Leitung verbrauchen die
nachste freie Verbindung.

Sie kdnnen eine Leitung vor dem Wahlen an einem MultiLine-Telefon belegen.

X Die Leitungsbelegung kann individuell eingerichtet werden. Ihr Administra-
tor kann festlegen, ob und mit welcher Prioritat die Leitungen an lhrem Te-
lefon automatisch belegt werden.

Haben Sie eine Nebenleitung belegt, bleibt diese fir eine vom Fachperso-
nal eingestellte Zeit flir Sie zum Telefonieren reserviert. In dieser Zeit kann
niemand anderer diese Leitung belegen, an dessen Telefon sie ebenfalls
angelegt ist.

Wabhlen uber linkes Bedienfeld oder OpenScape Key Module 600

Heben Sie den Horer ab oder driicken Sie die Lautsprechertaste oder die Head-
set-Taste.

Gewdlnschte Leitungstaste driicken.

Das Eingabefeld in Konversationen wird geoffnet.

Rufnummer eingeben und bestatigen. Sie kénnen den Kontakt auch tber die
Konversationsliste suchen und verwenden.

Auswihlen aus dem Meni Favoriten
Voraussetzung: Die Leitung ist nur Gber das Menu Favoriten zuganglich.

Heben Sie den Hoérer ab oder driicken Sie die Lautsprechertaste oder die Head-
set-Taste.
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Das Eingabefeld in Konversationen wird geoffnet.

Geben Sie die Rufnummer ein und bestatigen Sie sie, wenn Sie die Hauptlei-
tung verwenden mdéchten. Sie kdnnen den Kontakt auch Uber die Liste suchen
und verwenden.

Dricken Sie die Taste, um eine andere Leitung auszuwahlen.
Mit Softkey 6ffnen.
Wahlen Sie die gewlinschte Leitung aus.

Wahlen und bestatigen Sie die gewlinschte Leitung (z. B. Leitung 2).

Das Eingabefeld in Konversationen wird erneut gedffnet.

Rufnummer eingeben und bestatigen. Sie kdnnen den Kontakt auch Gber die
Konversationsliste suchen und verwenden.

X Ihr Administrator hat die automatische Leitungsbelegung eingerichtet.

Heben Sie den Horer ab oder driicken Sie die Lautsprechertaste oder die Head-
set-Taste.

Das Eingabefeld fiur das Festnetz wird gedffnet.

Rufnummer eingeben und bestatigen. Sie kdnnen den Kontakt auch Gber die
Konversationsliste suchen und verwenden.

Die zuletzt an Ihrem Telefon gewahlte Rufnummer - bei Leitungstasten auf der
Hauptleitung - wird fiir die Wahlwiederholung verwendet.

Heben Sie den Horer ab oder driicken Sie die Lautsprechertaste oder die Head-
set-Taste.

Gewunschte Leitungstaste drlicken.
Wenn die Leitung nur tber das Menl Favoriten zuganglich ist:

Driicken Sie die Taste, um eine Leitung aus Favoritenauszuwahlen.
Mit Softkey 6ffnen.

Wahlen Sie die gewlinschte Leitung aus.
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Bestéatigen Sie zum Beispiel Leitung 2.

Funktionstaste' driicken. Die Verbindung wird aufgebaut.

Anrufumleitung kann nur fir die Hauptleitung eingeschaltet werden. Welche
Rufumleitungen maglich sind, wie sie konfiguriert und aktiviert werden, erfahren
Sie unter > Seite 206.

Anrufumleitungsinformationen

X Ihr Administrator hat ,Umleitung angezeigt” aktiviert.

Wenn eine der Umleitungsarten fiir die Hauptleitung auf Ihrem Telefon einge-
schaltet ist und ein Teilnehmer anruft, wird ein Popupfenster mit den folgenden
Informationen gedffnet:

Anruf von x umgeleitet zu x

X Ihr Administrator kann flr Ihr Telefon eine Hot- bzw. Warmline einrichten.

Wenn Sie den Horer des Telefons abheben oder die Lautsprechertaste driicken,
wird eine Nummer gewahlt, und zwar

« sofort im Fall einer Hotline oder

* nach einem bestimmten Zeitraum bei einer Warmline

fur die vom Administrator festgelegte Leitung.

Beispiele:

» Das Telefon im Aufzug wahlt sofort die Empfangsnummer.

« Das Telefon am Bett eines Patienten wahlt z. B. nach einer Minute die Stati-
onsnummer, wenn keine andere Nummer gewahlt wird.

1. Bitte beachten Sie die Hinweise zur Anrufliste = Seite 218.
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Wenn Sie an lhrem MultiLine-Telefon nur eine Leitung verwenden, um Anrufe zu
tatigen und auf der gleichen Leitung Anrufe empfangen, funktioniert das Telefon
auf gleiche Weise wie ein SingleLine-Telefon:

* Nummer Wahl wiederholen - Seite 218
* Rickfrage - Seite 91

* Makeln/Verbinden - Seite 94

» Rickruf > Seite 88

* Halten - Seite 96

* Anklopfen (Zweitanruf) > Seite 97

» Rufiibergabe > Seite 100

» Konferenz - Seite 94

AusschlieBlich fur die Hauptleitung verfiigbare Funktionen:

« Voicemail - Seite 65
« Anrufe umleiten > Seite 206
« Anrufschutz - Seite 174

Je nach lhren individuellen Einstellungen werden Sie bei ankommenden
Anrufen benachrichtigt > Seite 169.

Fur die folgende Beschreibung wird davon ausgegangen, dass die Leitungen in
den permanent angezeigten Tasten im linken Bedienfeld oder auf einem ange-
schlossenen OpenScape Key Module 600 konfiguriert sind. Die in Favoriten
konfigurierten Leitungen arbeiten entsprechend > Seite 160.

Wartenden Anruf annehmen

Je nach den Einstellungen fir das ,Rollover werden Sie bei ankommen-
den Anrufen benachrichtigt > Seite 169.

Voraussetzung: Sie fihren ein Gesprach. Gleichzeitig geht ein Anruf auf einer
anderen Leitung ein.

Gesprach fiihren auf Leitung 1.

Leitungstaste fiir Leitung 2 dricken.

Der Anruf auf Leitung 1 wird auf ,Halten” gesetzt. Die Tastenbeschriftung wech-
selt in kurzen Abstanden.

Alle MultiLine-Teilnehmer, die sich die Leitung teilen, auf der der Anruf ge-
halten wird (= Seite 157), kdnnen nun den gehaltenen Anruf Gberneh-
men. Um zu verhindern, dass andere Teilnehmer den gehaltenen Anruf
entgegennehmen, missen Sie den Anruf auf ,Ruckfrage” halten

-> Seite 91.

Abhéangig von der Einstellung des Fachpersonals, missen Sie u. U. zwei-
mal die Leitungstaste driicken, um den Anruf auf der anderen Leitung zu
Ubernehmen. Der erste Anruf wird je nach Einstellung entweder in die
Warteschleife gelegt oder beendet.
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Gesprach fuhren auf Leitung 2.

Softkey drlicken, um Leitung 2 zu beenden.

Leitungstaste fir Leitung 1 driicken.

Gesprach fortsetzen auf Leitung 1. Die Tastenbeschriftung wechselt in kurzen
Abstanden.

Leitung auf Halten legen

An einem MultiLine-Telefon kénnen Sie Anrufe mit den Leitungstasten auf ma-
nuelles ,Halten® legen.

Voraussetzung: Sie flihren ein Gesprach.

Leitungstaste 1 drticken.

Der Anruf auf Leitung 1 wird auf ,Halten® gesetzt.

* Die Leitungs-LED zeigt den Wartestatus auf allen MultiLine-Telefonen an, mit
denen die Leitung verbunden ist.

* An den Telefonen, an denen die Leitung aufliegt, kann ein Benutzer die betref-
fende Leitungstaste driicken und den gehaltenen Anruf Gbernehmen.

Bei einer Ruckfrage oder nach Annahme eines anklopfenden Gesprachs kann
das manuelle Halten nicht verwendet werden.

Die LED-Anzeige > Seite 157 zeigt an, dass das Gesprach zu anderen
MultiLine-Telefonen, bei denen diese Leitung ebenfalls konfiguriert ist, ge-
halten wird. Diese Telefone kdnnen dann den Anruf entgegennehmen.

X Ihr Administrator hat fiir die Haupt- oder eine Nebenleitung eine Hot- bzw.
Warmline eingerichtet.

Die Funktion ist eingeschaltet, wenn

« auf der Hauptleitung
der Telefonhérer abgehoben wird oder die Leitungs- oder Lautsprechertaste
gedruckt wird

+ auf der Nebenleitung
die Leitungstaste gedrickt wird.

Eine von Ihnen angegebene Nummer wird bei einer Hotline sofort und bei einer
Warmline nach einer bestimmten Zeit gewahlt.

Beispiele:
+ Das Telefon im Aufzug wahlt sofort die Empfangsnummer.

+ Das Telefon am Bett eines Patienten wahlt z. B. nach einer Minute die Stati-
onsnummer, wenn keine andere Nummer gewahlt wird.

Die Details jeder Tastenfeldzeile enthalten erganzende Informationen fiir den
Benutzer. Die folgenden nicht bearbeitbaren Felder werden angezeigt:
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» Adresse
— Zeigt die Rufnummer fir die Leitung an
* Rufton ein/aus
— Zeigt an, ob der Rufton fiir diese Leitung aktiviert ist
» Reihenfolge der Auswahl
— Gibt die Prioritat der Leitungsbelegung beim Abheben des Horers oder
Driicken der Lautsprechertaste fiir diese Leitung an

Sie kdnnen folgende Optionen beeinflussen:

» Ruftonverzégerung
— Die Zeitdauer, bevor ein gehaltener Anruf auf einer Leitung signalisiert
wird.
* Hot-/Warm-Ziel
— Die zu wahlende Rufnummer, wenn die Funktion Hotline oder Warmline
aktiviert ist.

Do, 18 Jun 2020 +4415118302911

Details fir Keyset-Leitung x: Meineleitung

Aufronverzégerung 12 @

Haotlina
@ vorkigbar

Elind umziehen Hot-fWarmling-Ziel 3339 lf|

3336 ()

Geben Sie die Zeitdauer an, bevor ein gehaltener Anruf auf einer Leitung signa-
lisiert wird.

Diese Einstellung kénnen Sie auch Uber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
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Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Wahlen Sie die gewlinschte Leitung (z. B. Hauptleitung) und 6ffnen Sie sie mit
Softkey.

Mit Softkey 6ffnen’.

Das Eingabefeld ist gedffnet.

Geben Sie einen Wert ein (zwischen 0 und 3600 Sekunden) und bestatigen Sie
mit der Softkey.

Einstellung mit Softkey speichern.

Sie kdnnen die festgelegte Verzdgerungszeit fur alle Leitungstasten mithilfe ei-
ner Funktionstaste ein- und ausschalten > Seite 146.

Bestimmen Sie, welche Rufnummer gewahlt werden soll, wenn die Hot- oder
Warmline-Funktion eingeschaltet wird.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste flr das Hauptmenu.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Wahlen Sie die gewlinschte Leitung (z. B. Hauptleitung) und 6ffnen Sie sie mit
Softkey.

Mit Softkey 6ffnen?.

Das Eingabefeld ist getdffnet.

Geben Sie das Ziel ein oder andern Sie es und bestatigen Sie.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
2. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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W) > Einstellung mit Softkey speichern. Die Zielrufnummer wird angezeigt.
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X Ihr Administrator kann festlegen, wie Rollover-Anrufe signalisiert werden.

Nur die betreffende Leitungstaste blinkt.

Sie horen einen speziellen Hinweiston und die entsprechende Leitungstaste
blinkt.

Sie horen kurz einen Klingelton (ca. 3 Sekunden) Uiber den Lautsprecher und
die entsprechende Leitungstaste blinkt.

Sie hdren einen kurzen Benachrichtigungston.

Die Ruftonmelodie wird im Freisprechmodus nicht wiedergegeben.

Das Telefon lautet. Die entsprechende Leitungstaste blinkt und die verfligbaren
Informationen werden auf dem Display angezeigt.

Ein Telefon, das mit mehreren Leitungen konfiguriert ist, wahlt fir alle Arten von
Aktionen die Hauptleitung des Gerats. Sie kdnnen auf zwei Arten die Hauptlei-
tung einfach wechseln und Aktionen Uber eine andere Leitung ausfiihren.

Sie kénnen nicht beide Mdglichkeiten gleichzeitig nutzen. Es hangt davon
ab, wie der Admin die Option FPK-Programmtimer konfiguriert hat.

Voraussetzung: Die Nebenleitung ist mit dem gemeinsam genutzten Typ privat
konfiguriert.

Driicken Sie die Leitungstaste neben der gewilinschten Leitung zweimal, wenn
diese nicht belegt ist. Dadurch wird die Leitung zur temporaren Hauptleitung fiir
alle Arten von Aktionen.

Halten Sie die Leitungstaste neben der gewlinschten Leitung fir einige Sekun-
den gedriickt. Dadurch wird die Leitung zur temporaren Hauptleitung fir alle Ar-
ten von Aktionen.

Die ausgewahlte temporare Hauptleitung bleibt die Hauptleitung, bis eine
andere Leitung als temporare Hauptleitung ausgewahlt wird oder bis das
Telefon in den Energiesparmodus wechselt.

Die Bezeichnung der aktuellen temporaren Leitung wird im Hauptmenul ange-
zeigt. Wenn fur eine Nebenleitungstaste keine Bezeichnung eingerichtet ist,
zeigt das Telefon stattdessen die Nummer der Nebenleitung an.
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Ein Team ,Chef/Sekretariat” wird vom zustandigen Administrator einge-
richtet und kann aus bis zu vier Chef- und bis zu zwei Sekretariatstelefo-
nen bestehen. Weitere Informationen zu dieser Funktion finden Sie der
Dokumentation Uiber Chef/Sekretariat.

Diese Funktion steht Ihnen an einer OpenScape 4000 nicht zur Verfigung,
siehe > Seite 260.
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Die Mobility-Funktion ermdglicht es Ihnen, ein anderes Telefon so zu benutzen,
als ware es |hr eigenes. Sie verwenden lhre gewohnte Rufnummer und alle
Kontakte sowie die Telefoneinstellungen stehen lhnen auf dem anderen Telefon
zur Verfligung.

Voraussetzung: Die Mobility-Funktion ist an diesem Telefon verflgbar.

Dricken Sie die angezeigte Taste.

Mit Softkey 6ffnen.

Sie werden aufgefordert, Ihre Mobility-ID einzugeben.

Geben Sie lhre Mobility-ID ein und bestatigen Sie sie - normalerweise eine Te-
lefonnummer.

Sie werden aufgefordert, Ihr Mobility-Passwort einzugeben.

Geben Sie das Mobility-Passwort ein und bestatigen Sie es.

Warten Sie, bis alle Kontakte und Telefoneinstellungen geladen worden sind.
Wenn Sie bereits an einem Telefon mit der Mobility-Funktion angemeldet waren,
werden Sie von hier aus automatisch abgemeldet.

Ist die Mobility-Funktion an einem Telefon aktiv, wird dies in der Telefonieansicht
durch das Symbol vor der Rufnummer angezeigt.

Voraussetzung: Sie sind an einem Telefon mit der Mobility-Funktion angemel-
det und das Telefon ist freigeschaltet.

Dricken Sie die angezeigte Taste.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey bestatigen.

Warten Sie, bis alle Kontakte und Telefoneinstellungen gespeichert worden
sind.
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Voraussetzung: Ein mobiler Benutzer hat sich mit der Mobility-Funktion am Te-
lefon angemeldet und das Telefon ist gesperrt.

Da sich ein Benutzer tber die Mobility-Funktion am Telefon angemeldet hat und
das Telefon gesperrt ist, haben Sie die Méglichkeit, den mobilen Benutzer abzu-
melden, ohne dass Sie das Gerat vorher entsperren missen.

Wenn fiir den mobilen Benutzer konfiguriert wurde, dass fur die Abmeldung ein
Passwort erforderlich ist, muss das guiltige Passwort eingegeben werden. Wenn
kein gultiges Kennwort eingegeben wird, wird der Bildschirm mit der Tele-
fonsperre angezeigt und die Option zum Entsperren des Telefons wird hervor-
gehoben.

Das Display zeigt: Telefon gesperrt.

Softkey driicken.

Bestatigen Sie mit Softkey, wenn Sie den mobilen Benutzer abmelden méchten.
Da das Telefon gesperrt war, als ein mobiler Benutzer angemeldet war, wird das
Telefon entsperrt, wenn Sie den mobilen Benutzer abmelden.

Bestéatigen Sie mit Softkey, wenn Sie den mobilen Benutzer nicht abmelden wol-
len. Das Telefon bleibt gesperrt.
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X Ein Chef/Sekretariatsteam ist konfiguriert und die Funktion ,Mobility-Ab-

meldeaktion ist von lhrem Administrator = Seite 170 aktiviert.

Beim Starten einer mobilen Abmeldung kann eine der Aktionen stattfinden und
Ihren personlichen Chef-/Sekretariats-Cockpit-Status &ndern:

Keine: es wird keine Aktion ausgeflihrt

Nicht verfiigbar: ein Sekretariatsstatus wird auf ,Nicht da“ gesetzt, ein Chef-
status wird entsprechend der Einstellung des Chefmodus gesetzt.

An Voicemail: Status wird auf Voicemail gesetzt, wenn im Chef-/Sekretariats-
Cockpit-Profil eine Voicemailnummer konfiguriert ist.

An Mobil: Status wird auf Mobil gesetzt, wenn im Chef-/Sekretariats-Cockpit-
Profil eine Mobilnummer konfiguriert ist.

An Nummer: Status wird auf Nummer gesetzt, wenn eine entsprechende
Nummer durch den

Benutzer konfiguriert wurde.

Beim Starten einer mobilen Anmeldung wird der Status automatisch wieder auf
Lverfigbar® gesetzt, wenn die Funktion ,Mobile Abmeldeaktion” nicht auf ,Kei-
ne“ eingestellt ist.
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Ankommende Anrufe

Wenn ,Anrufschutz” aktiviert ist, klingelt Ihr Telefon nicht. Der Anrufer hort den
Besetztton oder eine Ansage, dass der angerufene Teilnehmer zur Zeit keine
Anrufe annehmen kann.

Anrufschutz kann Uber ein speziell programmiertes Funktionstaste auf dem
OpenScape Key Module 600 oder auch iber das Prasenz Meni

- Seite 28aktiviert/deaktiviert werden.

An MultiLine-Telefonen = Seite 64 konnen Sie die Funktion ,Anrufschutz”
nur fir Ihre Hauptleitung aktivieren.

Driicken Sie die angezeigte Taste.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Voraussetzung: Um ,Anrufschutz“ zu aktivieren, muss eine Taste mit der Funk-
tion ,Anrufschutz“ > Seite 139 belegt und die Funktion ,Anrufschutz®
- Seite 174 zugelassen werden.

Funktionstaste drlicken.

Driicken Sie die Funktionstaste mit leuchtender LED noch einmal, um die Funk-
tion zu deaktivieren.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
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Einstellung mit Softkey speichern.

Ihr Benutzerpasswort schiitzt Ihre individuellen Konfigurationen, einschliel3lich
Ihrer Spracheinstellungen. Mit dem Benutzerpasswort konnen Sie auch lhr Te-
lefon sperren > Seite 177.

» Das Passwort ist deaktiviert: Sie haben keine Moéglichkeit Benutzer-Einstellun-
gen vorzunehmen. Sie erhalten die Meldung ,Passwort ist deaktiviert®.

» Das Passwort ist voribergehend gesperrt: Wahrend dieser Zeit haben Sie kei-
ne Mdglichkeit, Benutzer-Einstellungen vorzunehmen. Sie erhalten die Mel-
dung ,Passwort ist gesperrt”.

* Nachdem Sie sich das erste Mal im Benutzerbereich angemeldet haben, kann
es sein, dass Sie das voreingestellte Passwort durch ein neues Passwort er-
setzen mussen.

» Ein Passwort kann eine voreingestellte Glltigkeit haben: Nach dieser Zeit
mussen Sie ein neues Passwort erstellen. Sie werden zur gegebenen Zeit mit
der Meldung ,Passwort &ndern (x Tage verbleiben)“ darauf aufmerksam ge-
macht. Nach Ablauf der Frist erhalten Sie die Meldung ,Passwort ist abgelau-
fen®. Bestatigen Sie dann ,Passwort &ndern“ und &ndern Sie das Passwort
wie in diesem Abschnitt beschrieben.

» Haben Sie ein Passwort wiederholt falsch eingegeben (2 bis 5 mal), werden
weitere Versuche blockiert. Nach einer eingestellten Frist kdnnen Sie es er-
neut versuchen.

« Ein bereits verwendetes Passwort kdnnen Sie unter Umstanden eine Zeit lang
nicht wieder als ,neues Passwort” verwenden, sondern missen ein anderes
erstellen.

« Die Vorschriften, welche und wieviele Zeichen flir ein Passwort verwendet
werden diurfen oder mussen, erfahren Sie von lhrem Administrator.

Das voreingestellte Passwort ,000000“ entspricht einem leeren Passwort.
Das heifdt, das Telefon kann nicht gesperrt werden und das Benutzermeni
ist nicht passwortgeschitzt (siehe auch > Seite 176).

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
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Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Funktion ,Sicherheit* auswéahlen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie das aktuelle Passwort ein und beenden Sie lhre Eingabe mit dem
Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie das neue Passwort ein (mindestens 6 Zeichen) und beenden Sie lhre
Eingabe mit dem Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Wiederholen Sie das neue Passwort ein und beenden Sie Ihre Eingabe mit dem
Softkey.

Sichern Sie lhre Eingabe. Das neue Passwort ist jetzt gultig.

Waurde bereits ein Passwort eingerichtet, kdnnen Sie die Abfrage firr das Telefon
wieder auler Kraft setzen.

Die Deaktivierung der Passwortabfrage wirkt sich nicht auf die Web-
Schnittstelle > Seite 248 oder CTI-Anwendungen aus, die eine Passwor-
tabfrage verwenden. Solange die Passwortabfrage deaktiviert ist, haben
Sie keinen Zugang zu den Benutzer - Einstellungen iber die Web-Schnitt-
stelle.

Wenn Sie die Passwortabfrage deaktivieren, kénnen Sie das Telefon
- Seite 177 nicht mehr sperren und das Benutzermenti ist nicht
passwortgeschitzt.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Funktion ,Sicherheit auswéahlen.
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Sicherheit
Benutzerpasswort andern

Aktuelles Passwort

123 wxxxEx \\D '

Neues Passwort @ D

123 wxxxxx @ O

Passwort bestatigen

123 wxxxxx

Sperren ©@ (o )

oder

© B

Tel. abschlieBen

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie das aktuelle Passwort ein und beenden Sie lhre Eingabe mit dem
Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie 6 Nullen (,000000%) ein, um die Passwortabfrage zu deaktivieren.
Beenden Sie Ihre Eingabe mit dem Softkey.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld wird angezeigt.

6 Nullen (,000000“) nochmals eingeben. Beenden Sie Ihre Eingabe mit dem
Softkey.

Sichern Sie lhre Eingabe. Das Passwort ist jetzt deaktiviert.

Um das Telefon vor unberechtigtem Zugriff zu schiitzen, kénnen Sie das Telefon
sperren, damit niemand, ohne das Benutzerpasswort zu kennen, telefonieren
oder Einstellungen éndern kann.

Vordefinierte Nummern aus dem Wahlplan kénnen auch gewahlt werden, wenn
das Telefon gesperrt ist. Kontaktieren Sie flr ndhere Informationen den Admini-
strator.

Das Telefon kann nur gesperrt werden, wenn Sie ein Benutzerpasswort
festgelegt haben > Seite 175. Das Passwort hierfiir darf nicht die Stan-
dardeinstellung ,,000000“ sein. Fragen Sie ggf., ob der Administrator fiir
Sie die Telefonsperre freigeschaltet hat.

Taste gedrickt halten, bis der Hinweis ,Tel. abschlieRen® erscheint.

Softkey driicken, um die Sperre einzuschalten.

Driicken Sie die abgebildete Taste, um das Meni Prasenz zu 6ffnen.

Mit Softkey das Telefon sperren.
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Notruf &2 '

0 Telefon gesperrt

Telefon entsperren ©) D

L
oder

Admin entsperren ©@ O

Driicken Sie die angezeigte Taste, um das Menl Prasenz zu verlassen.

Wurde eine Notrufnummer vom Administrator im Telefon eingetragen, so wird
Notruf am Display zur Auswahl angeboten, nachdem Sie die Sperre einge-
schaltet haben. Sie kdnnen die Notrufnummer auch tber die Wahltastatur ein-
geben.

Softkey driicken. Die gespeicherte Notrufnummer wird gewahit.

Die Nummer wird automatisch gewahlt, ohne dass Sie die Taste @ driic-
ken mussen. Eine leere Option auf dem Bildschirm wird angezeigt. Wenn
Sie die Taste @ versehentlich driicken, wird der Anruf nicht abgebro-
chen.

Das Display zeigt: Telefon gesperrt.

Softkey drlicken.

Geben Sie das Benutzerpasswort ein und bestatigen Sie es. Die Sperre ist auf-
gehoben, wenn das Passwort korrekt war.

Softkey driicken.

Geben Sie das Administrator-Passwort ein, wenn das Benutzerpasswort nicht
bekannt ist. Mit dem Softkey bestatigen. Die Sperre ist aufgehoben, wenn das
Passwort korrekt war.

Wenn das Telefon gesperrt ist, kann eine vom Administrator eingegebene
Notrufnummer Uber die Wahltastatur oder die Option Notruf gewahlt wer-
den. Wenn das Telefon gesperrt ist, kdnnen Zielwahltasten (siehe

- Seite 140) nicht verwendet werden. Das gilt auch dann, wenn auf dieser
Taste die Notrufnummer gespeichert ist.
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Einstellungen

Benutzer - Einstellungen = (o ]

Audio

Einstellungen

Raumakustik

evil. §%

> o

> o

Normal @ O
Gedampft @ '

.

Sie kdnnen die Audioeinstellungen auf Inrem OpenScape Desk Phone CP700/
CP700X fir lhre Arbeitsumgebung und entsprechend lhren persénlichen Wiin-
schen optimieren.

Damit Ihr Gesprachspartner Sie bei aktivierter Freisprechfunktion optimal ver-
stehen kann, kénnen Sie das Telefon auf die Raumakustik folgender Raumei-
genschaften anpassen:

* Normal
* Hallend
* Gedampft

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen’.

Mit Softkey z. B. Gedampft einstellen.

Einstellung mit Softkey speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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(=

Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen (= D
evil. Eﬁ%

Audio > G
Einstellungen ) O
o

Rufton Harmonize.mp3 @ O

Ringer1.mp3 @ O

v

Wahlen Sie aus den vorhandenen Audiodateien Ihren bevorzugten Rufton. Falls
keine individuellen Audiodateien zur Verfiigung stehen, ist der Rufton ,Muster*
voreingestellt. Zum Hochladen eigener Dateien in den Formaten ,,.mp3“ oder
»-wav“ wenden Sie sich bitte an lhren zustandigen Administrator.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Zum Klingeltondatei wechseln.

Mit Softkey 6ffnen’.

Es werden lhnen folgende Optionen in der Voreinstellung angeboten:

* Muster

* Harmonize.mp3
* Ringer1.mp3

* Ringer2.mp3

* Ringer3.mp3

* Ringer4.mp3

* Ringer5.mp3

* Ringer6.mp3

Mit Softkey bestatigen, um zu wechseln. Sie héren sofort die dazugehérende
Ruftonmelodie.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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(=}

Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen (= D
evil. Eﬁ

Audio > G
Einstellungen ) O
S

Mustermelodie 4 @ D
JON.

v

e

Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen (= D
evil. Eﬁ%

Audio > G
Einstellungen S O
X'\ 3

Musterfolge 2@ D

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Voraussetzung: Sie haben den Rufton ,Muster® gewahlt, sieche > Seite 180.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmenda.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Zum Mustermelodie wechseln.

Mit Softkey 6ffnen’.

Mit Softkey bestatigen, um zu wechseln. Sie hdren sofort das dazugehdrende
Muster.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Voraussetzung: Sie haben den Rufton ,Muster® gewahlt, sieche > Seite 180.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmenda.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Zum Musterfolge wechseln.

Mit Softkey 6ffnen?.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
2. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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JON.

.

[ = )

Einstellungen (o ]
Benutzer - Einstellungen (= D
evil. EE%

Audio > G
Einstellungen ) D
o

Lauthéren US-Modus @ O
Standardmodus @ (o ]

- )

Mit Softkey bestatigen, um zu wechseln. Sie héren die eingestellte Mustermelo-
die mit der gewahlten Musterfolge.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

Wahlen Sie hier den Modus, den Sie fiir das Lauthéren bevorzugen - Seite 89.
Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen

- Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Lauthoren auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen’.
Mit Softkey bestatigen, um zu wechseln.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Diese Einstellung kénnen Sie auch Gber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.
e Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Benutzer - Einstellungen (= D Mit Softkey &ffnen.
evtl. EE% Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Audio ©) o) Mit Softkey 6ffnen.
Einstellungen ) > Mit Softkey o6ffnen.
X'\ 2 Kopfhorer Anschluss auswahlen

Kopfhoreranschluss @ (o ]

Verkabelter Kopthérer @ '

Y o

Mit Softkey 6ffnen’.

Es werden lhnen folgende Optionen angeboten:

» Verkabelter Kopfhorer
» Schnurloser Kopfhérer
+ Konferenzgerat

Mit Softkey bestatigen, um zu wechseln.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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(=

Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen = O

evtl. EE%

Audio SN, )

Sonderruftone = (o ]

Intern O (o ]
verfiigbar [ @)

Rufton Ringer1 @ (o ]

o

Harmonize.mp3 @ O

v a»

Sie kdnnen den folgenden eingehenden Anrufen oder Ereignissen einen beson-
deren individuellen Rufton zuweisen, um eine schnellere Identifizierung zu er-
moglichen:

* Intern

» Extern

» Wiederanruf (Ruckruf)
» Spezial 1

» Spezial 2

» Spezial 3

X Der Administrator hat die Sonderrufténe aktiviert.

Bitte beachten Sie, dass Sie als Benutzer den Rufton, die Mustermelodie
und/oder die Musterfolge des Notruftyps nicht andern kdnnen. Dies kann
nur von einem Administrator eingestellt werden. Der Notruf wird immer
(unabhangig von den Ruftoneinstellungen) mit maximaler Lautstarke wie-
dergegeben.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Wenn diese Einstellung aktiviert ist, zeigt sie an, dass der Sonderrufton aktiviert
wurde.

Mit Softkey 6ffnen’.
Rufton auswahlen

Mit Softkey bestatigen, um den Rufton einzustellen.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung



184

Weitere Einstellungen und Funktionen

Rufton Muster @

Melodie

1@ D
o

4OK.
v o

oder

Sequenz

3@ ol
TS

JON.
.

Wenn Sie ,Muster als Rufton gewahlt haben, kénnen Sie weitere Einstellungen
fir Muster-Melodie und Musterfolgevornehmen:

Mit Softkey 6ffnen’.

Wahlen Sie eine Melodie zwischen 1 und 8. Sie héren sofort die zugehérige Me-
lodie.

Mit Softkey bestatigen, um die Melodie zu wechseln.

Mit Softkey die Einstellung ggf. speichern.

Mit Softkey 6ffnen.

Wahlen Sie eine Sequenz zwischen 1 und 6. Sie horen die eingestellte Melodie
mit der gewahlten Sequenz.

Mit Softkey bestatigen, um die Sequenz zu wechseln.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Einstellungen (o ]
Benutzer - Einstellungen (= o )
evtl. §4

Konfiguration =) D

Bestehende Verbindungen = (o ]

o

Warnung bei unsicherem @) O

~

. )

Am entsprechenden Symbol in der Statuszeile des Displays erkennen Sie, ob
die Funktion ein- oder ausgeschaltet ist > Seite 27.

Halten Sie die gezeigte Taste gedriickt.

Verwenden Sie diese Option, um einen Warnton zu aktivieren, den Sie horen,
wenn eine sichere Sprachverbindung mit dem Teilnehmer, mit dem Sie gerade
sprechen, nicht mehr sicher ist. AuRerdem erscheint die Meldung ,Unsichere
Verbindung®.

X Der sichere Verbindungsaufbau ist die von lhrem Administrator festgelegte
Voreinstellung.

Diese Einstellung kénnen Sie auch ber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Funktion ,Sofortwahl“ auswahlen.

Mit Softkey aktivieren.

Einstellung mit Softkey speichern.
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Einstellungen

Benutzer - Einstellungen ) (o ]

Region und Sprache

Sprache

evil. §%

®

englisch (GB) @ O

S

Deutsch (© (g

v o

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen. Die aktuelle Sprache wird angezeigt.

Mit Softkey 6ffnen.

Wabhlen Sie eine Sprache.

Mit Softkey bestatigen, um zu wechseln.

Mit Softkey die Einstellungen speichern.

Wenn Sie die Sprache des Telefons andern, werden auch die Standardbe-
schriftungen der programmierbaren Tasten, die das Telefon bei der Konfi-
guration bereitstellt, auf die ausgewahlte Sprache umgestellt. Die gean-
derten Tastenbeschriftungen werden nicht in die Sprache des aktuellen
Telefons geandert.

Bahasa Indonesia
Bahasa Malaysia
Brasileiro

Catala

Cestina

Cymraeg

Dansk

Deutsch

9. Eesti keel
10.englisch (GB)
11.English (US)
12.Espanol
13.Francais

14 .Hrvatski
15.Italiano
16.LatvieSu Valoda
17.LietuviY$ Kalba
18.Magyar
19.Nederlands
20.Norsk

© NN wWN =
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21.Polski
22.Portugués
23.RomanfE

24 Slovenfcina
25.Slovenski Jezik
26.Srpski Jezik
27.Suomi
28.Svenska
29.Turkge

30. EAApviké

31. Bbnrapckm

32. MakepoHcku Jasuk
33. Pycc

34. Cpncku Jeaunk

35.11%¢

Diese Einstellung kénnen Sie auch Gber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 248.

e Dricken Sie bei Bedarf die Taste flr das Hauptmend.
Einstellungen o ) Mit Softkey 6ffnen.

Benutzer - Einstellungen (= D Mit Softkey &ffnen.

evtl. EEH‘% Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

€&  Zum Region und Sprache wechseln.
Region und Sprache ) D Mit Softkey 6ffnen.
Zeitformat @) o ) Mit Softkey 6ffnen’.

24 Stunde (®) o Mit Softkey z. B. 24-Stunden-Format einstellen.

oder

12 Stunden (AM/PM) ® o Mit Softkey z. B. 12-Stunden-Format einstellen.

~

W) o Einstellung mit Softkey speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Diese Einstellung kdnnen Sie auch Gber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.
e Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Benutzer - Einstellungen = D Mit Softkey &ffnen.
evtl. Eﬁ Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
€  Zum Region und Sprache wechseln.

Region und Sprache = (o )
Datumsformat @ '
ttomj © @

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen’.

Mit Softkey z. B. europaisches Format einstellen.

Weitere Optionen sind:
* jj-mm-tt

* mm/tt/jj

« TT/MM/JJ

Einstellung mit Softkey speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen (= D

ot B

Region und Sprache =) D
Land B @
o

DE® B
v

Passen Sie lhre Telefoneinstellungen an die landerspezifischen Gegebenheiten
an (z. B. Ubertragungsparameter).

Diese Einstellung kénnen Sie auch ber die Web-Schnittstelle vornehmen

> Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste flr das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen. Die aktuelle Sprache wird angezeigt.

Mit Softkey 6ffnen.

Wahlen Sie eine Sprache.

Mit Softkey bestatigen, um zu wechseln.

Mit Softkey die Einstellungen speichern.

Argentinien AR
Australien AT
Osterreich AU
Belgien BE
Brasilien BR
Kanada CA
China CN

Chile CL

. Kroatien HR
10.Tschechische Republik CZ
11.Danemark DK
12.Finnland FI
13.Frankreich FR
14.Deutschland DE
15.Ungarn HU
16.Indien IN
17.Irland |IE
18.ltalien IT
19.Japan JP

COoNoORWN=

20.Luxemburg LU
21.Mexiko MX
22.Niederlande NL
23.Neuseeland NZ

24 Norwegen NO

25.Polen PL

26.Portugal PT
27.Russische Fdderation RU
28.Singapur SG

29.Slowakei SK
30.Sudafrika ZA

31.Spanien ES
32.Schweden SE
33.Schweiz CH

34.Thailand TH

35.Turkei TR

36.Vereinigtes Konigreich GB
37.Vereinigte Staaten US
38.Vietnam VN
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Aktivieren Sie einen Bildschirmschoner fur den Ruhezustand des Telefons.
Ihr Administrator kann eine Zeit zwischen zwei und acht Stunden einstel-
len, die definiert, wie lange das Telefon im Ruhezustand sein soll, bevor
die Hintergrundbeleuchtung des Displays vollstdndig deaktiviert wird.
Diese Einstellung kénnen Sie auch lber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.
Voraussetzung: Ihr Administrator hat Bilder auf die OpenScape CP 600/600E
hochgeladen oder Sie haben lhre eigenen Bilder hochgeladen.
[ =) Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Benutzer - Einstellungen = D Mit Softkey &ffnen.
evil. EE% Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
X'\ 3 »1elefon“ auswahlen.
- = o) Mit Softkey 6ffnen.
il ) o) Mit Softkey 6ffnen.
Bildschirmtyp @ o Mit Softkey 6ffnen.
Diaschau @ @ Vit Softkey aktivieren.

Wenn Sie eigene Bilder fir den Bildschirmschoner installieren mdchten, missen
Sie die Ubertragung der Bilder tiber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Nachdem Sie die WEB-Schnittstelle gedffnet haben, klicken Sie unter ,,Diashow-
Bilder” auf die Option ,Wahlen Sie die gewlinschte Bilddatei".

Suchen Sie auf Inrem Rechner oder im Netz nach geeigneten Bildern und spei-
chern Sie das Suchergebnis ab. Sie kdnnen mehrere Bilder hintereinander
hochladen.

Beim nachsten Start des s werden lhre neuen Bilder verwendet, wenn Sie den
Bildschormschoner starten.
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[ =

Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen ) (o ]
evtl. EE%

o

Telefon = (o )
Inaktivitat OF. )
Ruhezeit (Min) 20 @ G
o

JON,

- )

Stellen Sie ein, nach welcher Zeit ohne Aktivitdt das OpenScape CP 600/600E
automatisch den Bildschirmschoner starten soll.

Sie kdnnen folgende Zeiten einstellen:

* 0 Minuten (ausgeschaltet)
* 1 Minute (Standard)

* 5 Minuten

* 10 Minuten

* 20 Minuten

* 30 Minuten

* 60 Minuten

* 120 Minuten

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,lelefon* auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen’.
Neue Zeit in der Liste auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um die neue Zeit einzustellen.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Stellen Sie hier ein, in welchen Zeitabstanden die Bilder des s wechseln.
Folgende Anzeigezeiten sind mdglich:
» 5 Sekunden
* 10 Sekunden
+ 20 Sekunden
+ 30 Sekunden
* 60 Sekunden
Diese Einstellung kdnnen Sie auch Gber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.
[ =) Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Benutzer - Einstellungen = D Mit Softkey &ffnen.
evil. EE% Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
X'\ 3 »1elefon“ auswahlen.
- = o) Mit Softkey 6ffnen.
il ) o) Mit Softkey 6ffnen.

Menibildschirm (©) (g

.

Mit Softkey bestatigen, um zu wechseln.

Mit Softkey die Einstellungen speichern.
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[ =)

Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen (= D
evil. Eﬁ%

3

Telefon =) D
Inaktivitat N, )
Ruhebildschirm ® ap
Bildschirmtyp @) o )
Diaschau ) (o ]
& oior W

Meniibildschim ~ (®) (i)

Einstellungen

Sie kdnnen zwischen einem Bildschirmschoner oder einem Menibildschirm
wahlen, zu dem das Telefon nach einer gewissen Zeit des Ruhezustands wech-
selt. Der Timer fir diese Zeitim Ruhezustand ist der gleiche wie der bestehende
Timer des Bildschirmschoners > Seite 193.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,Telefon“ auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen’.

Das Mentubildschirm in der Liste auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um den neuen Bildschirmtyp einzustellen.

Sie kénnen den Landebildschirm sehen:

« wenn die Inbetriebnahme abgeschlossen ist (z. B. nach einem Neustart/
Upgrade)

» wenn Sie durch wiederholtes Betatigen der ,,Zurlick®-Taste dazu zurtickkehren

* nach dem ,Aufwachen® aus der Diashow oder aus dem Energiesparmodus

* nach Beenden eines lokal verbundenen Anrufs (oder Abheben und Wieder-
auflegen des Hérers)

Sie konnen aus drei verschiedenen Landebildschirmen wahlen:

« Konversationen
* Favoriten
» Hauptmeni

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Benutzer - Einstellungen = (o ]

evtl. =U

X\ 3

Telefon @ (o )
Display = (o ]
Landebildschirm OF. )
Konversationen @ D
@ ojer W

Favoriten @ D

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,lelefon“ auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Die Displayanzeige zeigt die aktuellen Einstellungen.

Typ des Landebildschirms in der Liste auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um den neuen Landebildschirm einzustellen.
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[ =)

Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen (= D
evil. Eﬁ

S

Telefon =) D
Display ) O

Kontrast Tastenmodul @ O
Erhahen () @)

oder

Verringern @ O

oder

&

Wenn Sie ein OpenScape Key Module 600 angeschlossen haben, kdnnen Sie
den Kontrast fur die Tastenbeschriftung den Lichtverhaltnissen Ihrer Umgebung
anpassen.

Diese Einstellung kénnen Sie auch ber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,Telefon“ auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen’.

Mit Softkey den Kontrast erhdhen.

Mit Softkey den Kontrast verringern.

Mit der Umschalttaste einstellen.

Einstellung mit Softkey speichern.

Ggf. das Anzeigemeni verlassen.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen (= D
HH

evil. g
X'\ 2

Telefon

~a»
Display ) O
Helligkeit Tastenmodul

.
Erhahen () @)

oder

Verringern @ O

oder

&

Wenn Sie ein OpenScape Key Module 600 angeschlossen haben, kdnnen Sie
die Helligkeit fir die Tastenbeschriftung den Lichtverhaltnissen Ihrer Umgebung
anpassen.

Diese Einstellung kénnen Sie auch ber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,Telefon“ auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen’.

Mit Softkey das Display heller einstellen.

Mit Softkey das Display dunkler einstellen.

Mit der Umschalttaste einstellen.

Einstellung mit Softkey speichern.

Ggf. das Anzeigemeni verlassen.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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(=

Einstellungen (o )
Benutzer - Einstellungen (= D
evil. Eﬁ

o

Telefon =) D
Energiesparen = '
Aktivieren nach: 5 Minuten @ '
o

30 Minuten (© @

v o

Stellen Sie ein, nach welcher Zeit ohne Aktivitdt das OpenScape CP 600/600E
automatisch die Hintergrundbeleuchtung ausschalten soll.

Sie kdnnen folgende Zeiten einstellen:

* 1 Minute

* 5 Minuten
* 30 Minuten
* 60 Minuten
e 2 Stunden
* 4 Stunden
» 8 Stunden

Diese Einstellung kénnen Sie auch ber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmena.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

,Telefon“ auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen’.
Neue Zeit in der Liste auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um die neue Zeit einzustellen.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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[ = )

Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen = O

evtl. EE%

Datum und Uhrzeit S (o )

Sommerzeit | OF. )

v

Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen (= D

ot

Datum und Uhrzeit &) D

Differenz (Min.) 60 ) G

23 6 2.
@)

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Voraussetzung: Autom. Sommerzeit ist ausgeschaltet > Seite 200.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey aktivieren.

Einstellung mit Softkey speichern.

Voraussetzung: Die Sommerzeit ist eingeschaltet.

Geben Sie den Unterschied ein, die fiir die Sommerzeit verwendet werden soll.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen’.

Das Eingabefeld ist gedffnet.

Geben Sie den Unterschied zwischen Sommer- und Winterzeit in Minuten ein
und bestatigen Sie mit der Softkey.

Einstellung mit Softkey speichern.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung



Weitere Einstellungen und Funktionen 199

Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen = (o ]
i

evil. =U

Datum und Uhrzeit S O
X\ 3

Autom. Sommerzeit @) (o ]

Yo

Die Einstellung Autom. Sommerzeit dient zu Informationszwecken und kann
nur von lhrem Administrator gedndert werden.

Diese Informationen stehen auch Gber die Web-Schnittstelle zur Verfiigung
- Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Mit Softkey 6ffnen.
Zum Autom. Sommerzeit wechseln.

Wird zu Informationszwecken bereitgestellt. Kann nicht geandert werden.

Einstellung mit Softkey speichern.
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Hier kdnnen Sie bei Bedarf die Datums- und Uhrzeitanzeige ablesen (nicht ver-
anderbar).

Diese Einstellung kénnen Sie auch iiber die Web-Schnittstelle iiberpriifen
- Seite 248.
[ = ) Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.

Benutzer - Einstellungen C) D Mit Softkey 6ffnen.

evil. Eﬁ"j Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Datum und Uhrzeit ) D Mit Softkey &ffnen.
Zeit 09:53 Die eingestellte Zeit wird angezeigt.
&) o ) Ggf. das Anzeigemenil verlassen.
e Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Benutzer - Einstellungen ) (o ] Mit Softkey offnen.
evil. EFj Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Datum und Uhrzeit ) D Mit Softkey &ffnen.
Datum 2/6/2016 Die eingestellte Zeit wird angezeigt.
.

°a»

Ggf. das Anzeigemendi verlassen.
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Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen ) o ]

=
S

evil.

= )

Netzwerkinformationen

o

o

Diese Informationstibersicht im Benutzerbereich des Servicemenis gibt Ihnen
Auskunft Gber IP-Adresse oder Namen des Telefons und damit die HTML-
Adresse der Webschnittstelle. Zusatzlich erhalten Sie Informationen zur Netz-
werk-Aktivitat des Telefons in Echtzeit.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmeni .

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Men( ,Netzwerkinformationen“ auswahlen.

Mit Softkey 6ffnen.

Sie kdnnen durch folgende Ubersicht blattern:

=
Do. 18 Jun 2020 447165118302611

Metzwaerkinformationan

DNS-Name

488972312117
URLI httpe:/ /488972312117

IPvd-Adresse 192.168.1.3

IFVE Glohale Adr

IPv Linklncal-Adr

Weiterblattern

Dg. 18 Jun 2020 4415118302911

Netzwerkinformationen

IPvB Globale Adr

IPvE Linklocal-Adr,

LAN RX

Weiterblattern
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S

Do, 18 Jun 2020 4415118302911

Netzwerkinformationen

PCTX

LAN Autonagotiation Ja
LAN Informationen 100MBbit/s Vollduplex...
PC Autonegotiation

PC Informationen

Weiterblattern

Dg. 18 Jun 2020 4415118302911

Netzwerkinformationen

PC RX

LAN Autonegotiation

LAN Informationan 100Mbit/s Veliduplex...

FC Autonagotiation

DNS-Name: Name oder Nummer des Telefons.

URL: HTTP-Adresse der Web-Schnittstelle. Diese Adresse wird in die Adress-
zeile des Internet-Browsers eingetragen, um die Web-Schnittstelle des Telefons
im Browser aufzurufen.

IPv4-Adresse: Anzeige der IP-Adresse oder des Namens, die bzw. der dem Te-
lefon im Netzwerk zugewiesen wurde.

IPv6 Globale Adr.: Zeigt die globale IPv6-Adresse an.
IPv6 Linklocal-Adr.: Zeigt die lokale IPv6-Adresse an.

LAN RX/PC RX: Die empfangenen Datenpakete der Netzwerk- bzw. PC-
Schnittstelle werden grafisch dynamisch dargestellit.

LAN TX/PC TX: Die gesendeten Datenpakete der Netzwerk- bzw. PC-Schnitt-
stelle werden grafisch dynamisch dargestellt.

LAN Autonegotiation/PC Autonegotiation [Ja)|Nein]: Zeigt an, ob die Daten-
Ubertragungsrate der Netzwerk- oder PC-Schnittstelle auf automatisch (Ja)
oder manuell (Nein) eingestellt ist.
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LAN Informationen/PC Informationen: [10]100|1000] Mbit/s: Datentransfer-
rate der Netzwerk- bzw. PC-Schnittstelle. Wenn eine Schnittstelle nicht in Ge-
brauch ist, wird Link Down angezeigt. Wenn eine Schnittstelle nicht in Ge-
brauch ist, wird Link Down angezeigt.
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Folgende benutzerspezifischen Einstellungen, die Sie Uber das Telefonmeni
oder Uber die Web-Schnittstelle gedndert haben, kénnen Sie wieder auf die
Werkseinstellung zuriicksetzen.

* Anzeigeeinstellungen
» Spracheinstellung
* Bildschirmschoner
Eigene Bilder fur den Bildschirmschoner werden geldscht oder geléschte
Standardbilder werden wieder hergestellt.
* Audio-Einstellungen
— Lautstérken
— Einstellungen
Eigene Ruftondateien werden geldscht oder geléschte Standardruftonda-
teien wieder hergestellt.
* Bluetooth
— Konfiguration und Listen
» Tasten
— Alle personalisierten Programmierungen werden geléscht (siehe auch
-> Seite 148).
Wichtig: Alle aufgeflhrten Daten werden ohne Warnton zurtickgesetzt.
[ = ) Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Einstellungen (o Mit Softkey 6ffnen.
Benutzer - Einstellungen S D Mit Softkey offnen.
evtl. EE‘; Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Zuriicksetzen = D Mit Softkey Sffnen.

) 3
Alle Benutzerdaten zuriicksetzen (=) O

Fihren Sie das Zurlicksetzen sofort mit der Softkey durch. Die zuvor aufgefuhr-
ten Benutzerdaten sind auf Werkseinstellung zurlickgesetzt.
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Sie kénnen Anrufe fur Ihr Telefon an ein anderes Telefon umleiten. Sie kénnen
eine Anrufumleitung auch wahrend eines Gesprachs andern, aktivieren und de-
aktivieren.

X Die Funktion Umleiten muss vom Administrator freigegeben werden.

An MultiLine-Telefonen - Seite 64 kdnnen Sie die Rufumleitung nur fir
die Hauptleitung einrichten.

Im Umleitungsment kénnen drei Umleitungsbedingungen programmiert wer-
den:

» Bedingungslos

+ auf besetzt

+ auf Keine Antwort (nach x Sek.)

Aufgrund ihrer direkten Auswirkung hat die Rufumleitung ,Bedingungslos” die
héchste Prioritat, gefolgt von ,Keine Antwort (nach x Sek.)“ und dann ,besetzt".

Eine aktive Rufumleitung fur ,Bedingungslos® wird im Hauptmeni am Grafik-
Display angezeigt.

Das Meniu Umleiten bietet Ihnen drei Arten der Rufumleitung.

Bedingungslos @ Zielrufnummer
besetzt @ Zielrufnummer
Keine Antwort (nach x Sek.) @ Zielrufnummer

Jedem Rufumleitungstyp kann bereits eine Rufnummer zugeordnet sein. Ein
Ziel kdnnte dann z. B. Ziel 12345 sein. Anrufumleitung kann nicht aktiviert wer-
den, wenn die Rufnummer nicht registriert ist.

Alternativ kann eine Rufumleitung auf eine oder mehrere Tasten mit einem
festen Ziel und einer vordefinierten Umleitung oder einem Ruftyp program-
miert werden > Seite 142, wenn ein OpenScape Key Module 600 ange-

schlossen ist.

Um die Rufumleitung ein- und auszuschalten und nach lhren Wiinschen zu kon-
figurieren, stehen Ilhnen die folgenden Funktionen zur Verfigung:

» "Sofortige Rufumleitung ein- oder ausschalten” > Seite 207

» "Zielrufnummern fir Rufumleitungen speichern” > Seite 207

+ "Zielrufnummern kopieren und einfligen” > Seite 209

* "Anrufumleitung einschalten/ausschalten” > Seite 210

+ "Klingeldauer vor der Anrufumleitung bei Nichtmelden festlegen” > Seite 210
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Alle Anrufe umleiten = () D

Alle Anrufe umleiten = @D o )

“Oa
9

Ziel .

Alle Anrufe umleiten

V)

123 3335 V) a

L)
oder

3338 V) (o )

Alle Anrufe werden unabhangig von anderen Einstellungen umgeleitet. Voraus-
setzung fur die Umleitung ist, dass ein Umleitungsziel eingegeben wurde. Wenn
kein Ziel eingegeben wurde, werden Sie automatisch zur Eingabe eines Ziels
umgeleitet, wenn Sie versuchen, die Umleitung zu aktivieren.

Dricken Sie die abgebildete Taste, um das Menu Prasenz zu 6ffnen.

Mit Softkey aktivieren.

Alle Anrufe werden umgeleitet.

Verlassen Sie das Men(.

Sie kénnen die Einstellungen fur die Rufumleitung alternativ Uber das Be-
nutzermenl (= Seite 103) oder auch tber die Web-

Schnittstelle> Seite 248 vornehmen. Wurde eine Nummer zuerst einge-
geben, kann sie Uber die lokalen Telefoneinstellungen nicht mehr ge-
I8scht, sondern nur noch Uberschrieben werden.

MenU Prasenz offnen.

Menu Umleiten an o6ffnen.

Editor fur Zielrufnummer mit Softkey 6ffnen
Wenn kein Ziel oder lhr gewlinschtes Ziel nicht voreingestellt ist, geben Sie die

Zielnummer tber den Wahlblock ein.

Zielrufnummer eingeben/andern. Beenden Sie lhre Eingabe mit dem Softkey.

Bestatigen Sie ein voreingestelltes Ziel mit der Softkey.
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Alle Anrufe umleiten = QD) D

¢

. s
Umleitungssteuerung @ O

oW

Bedingungslos CONeD) >

¢

Ziel “ o
122 335 .

Bedingungslos = 335 @D o )

MenU Prasenz offnen.

Menu Umleiten an o6ffnen.

Menu Umleitungssteuerung 6ffnen.

Im Menl Umleitung werden drei Arten von Rufumleitungen angeboten:

* Bedingungslos
* besetzt
» Keine Antwort (nach x Sek.)

Sie kdnnen an dieser Stelle prifen, ob ein Umleitungstyp bereits aktiviert
ist.

Wahlen Sie den Umleitungstyp aus.

Hier zum Beispiel Bedingungslos.

und offnen.

Editor 6ffnen (= Seite 24).

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie die Zielrufnummer ein bzw. andern Sie sie und schlielen Sie die Ein-
gabe mit der Auswahl von Softkey ab.

Verlassen Sie das Menu zur Eingabe des Ziels.

Anrufumleitung ggf. mit der Softkey einschalten.
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Die aktuelle Zielrufnummer fir einen Rufumleitungstyp wird kopiert. Zum Bei-
spiel soll die aktuelle Zielrufnummer fiir Alle Anrufe auch die aktuelle Zielrufnum-
mer fur Nichtmelden werden.

Menii Prasenz offnen.

Alle Anrufe umleiten ) [ @ (o ]

e Ment Umleiten an offnen.

Umlsitungssteuerung (=) fo ) Menu Umleitungssteuerung 6ffnen.

o Wahlen Sie den Umleitungstyp aus.

Bedingungslos = 335 @) o Hier zum Beispiel Bedingungslos.

e und offnen.

Ziel @ o ) Eingabefeld mit Softkey 6ffnen (> Seite 24).
123 335 W) o Das Eingabefeld wird angezeigt.
Kopieren & fo ) Kopieren Sie den Inhalt des Eingabefeldes mit der Softkey.
X) fo ) Verlassen Sie den Editor mit der Taste Softkey.

© o Kehren Sie mit der Softkey zum Umleitungsmenu zuriick.

Y A4 Wahlen Sie den Umleitungstyp aus.

besetzt SONeD) o ) Hier zum Beispiel besetzt.

e und o6ffnen.

Ziel ) @ Eingabefeld mit Softkey 6ffnen (> Seite 24).
123 W) o ) Das Eingabefeld wird angezeigt.

Y A4 Einflgen auswahlen.

Finfigen (& fo ) Fiigen Sie den Inhalt der Zwischenablage mit der Softkey ein.
123 335 W) > Beenden Sie lhre Eingabe mit der Softkey.

) fo ) Speichern Sie die Anderungen mit der Softkey und gehen Sie zum Umleitungs-
menu.
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Alle Anrufe

2O a

¢

. (3)
Umleitungssteuerung (=3) O

oW

=) 336 ®°

besetzt

besetzt

=) 336 (DO

SXenY. |

¢

. (=
Umleitungssteuerung ‘C’) O

o

Alle Anrufe

Keine Antwort (nach x

SlepY. )

¢

oW

Voraussetzung: Um den Umleitungstyp einzuschalten, muss zuerst ein Ziel
eingegeben werden.

MenU Prasenz offnen.

Der Umleitungstyp ,Alle Anrufe” sollte ausgeschaltet werden, wenn Sie den An-
ruftyp ,besetzt* verwenden méchten.

MenU Umleiten an o6ffnen.

Men( Umleitungssteuerung 6ffnen.

Im MenU Umleitung werden drei Arten von Rufumleitungen angeboten:

» Bedingungslos
* besetzt
» Keine Antwort (nach x Sek.)

Wahlen Sie zum Beispiel den Umleitungstyp ,besetzt* aus.

Die besetzt sind ausgeschaltet.

Mit Softkey aktivieren.

MenU Prasenz verlassen.

Sie kdnnen festlegen, wie lange das Telefon klingeln soll, bevor die Anrufumlei-
tung ,Keine Antwort (nach x Sek.)“ aktiviert wird.

X Diese Einstellung ist nur verfigbar, wenn die Funktion ,Serverfunktionen®
vom Administrator deaktiviert wurde.

Menu Prasenz offnen.

Menu Umleiten an 6ffnen.
Menl Umleitungssteuerung 6ffnen.
Wahlen Sie den Umleitungstyp aus.

Hier zum Beispiel Keine Antwort (nach x Sek.).

und offnen.

Verzégerung einstellen (Sekunden) auswahlen.
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Verzogerung (Sekunden)

123 16

Eingabefeld mit Softkey offnen (> Seite 24).

Das Eingabefeld wird angezeigt.

Geben Sie die gewlinschte Zeit in Sekunden ein und bestatigen Sie lhre Einga-
be mit der Softkey.

Sichern Sie lhre Eingabe. Die neue Zeit wird angezeigt.

Ggf. das Menl Prasenz verlassen.

Manchmal werden Anrufe an einen Teilnehmer an einen anderen Teilnehmer
umgeleitet, der ebenfalls eine Anrufumleitung oder Anrufschutz eingeschaltet
hat. Dadurch kann eine aus mehreren Telefonen bestehende Rufumleitungsket-
te entstehen, bei der das letzte Glied der Kette Ihr Telefon ist.

Die folgenden Umleitungsinformationen werden im Display |hres Telefons ange-
zeigt:

* Wer anruft.

» Wer zuerst oder zuletzt umgeleitet hat.

» Der Grund fir die Umleitung wird durch ein Symbol angezeigt.

Sie kdnnen einstellen, ob der Teilnehmer, der zuerst oder zuletzt umgeleitet hat,
angezeigt wird (siehe > Seite 103).
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Einstellungen D

Benutzer - Einstellungen (= D

Konfiguration =) O
Ankommende Anrufe () D
CTl-Anrufe SF.
Automatische Rufbeant- @) D
und

o

Signalton automatische @) D

v o

Wenn Sie eine Nummer mit einer CTI-Anwendung (z. B. Outlook) wahlen und
die automatische Antwort aktiviert ist, schaltet das Telefon automatisch in den
Freisprechmodus. Ist die automatische Antwort ausgeschaltet, klingelt das Te-
lefon zuerst und Sie missen die Lautsprechertaste driicken oder den Horer ab-
heben, um das Gesprach aufzubauen. Diese Einstellung legt auch fest, ob ein-
gehende Anrufe automatisch angenommen werden oder nicht. Wenn die
Funktion aktiv ist, ertdnt ein Signalton, wenn ein Anruf automatisch angenom-
men wird. Details zur speziellen Anwendung finden Sie auf > Seite 154.

Informationen zur Bedienung der konfigurierten CTI-Anwendung finden Sie in
den entsprechenden Bedienungsanleitungen.

#
Diese Einstellung kénnen Sie auch ber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

X Die Option wurde von lhrem Administrator programmiert.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Zum Signalton automatische Rufbeantwortung wechseln.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey die Einstellung speichern.
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Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen (= D
evil. Eﬁ%

Konfiguration ©) (o )
Ankommende Anrufe (=) o )
CTI-Anrufe SF. )
o

Signalton automatische @) D

v

Sie kdnnen einen gehaltenen Anruf sowohl tber die CTI-Anwendung als auch
Uber das Telefon wieder verbinden. Ein Signalton ertont, wenn Sie bei aktiver
Funktion zwischen einem aktiven und einem gehaltenen Anruf hin- und her-
schalten.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

X Die Option wurde von lhrem Administrator programmiert.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Zum Signalton automatische Verbindung wechseln.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey die Einstellung speichern.
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Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen S D
ana
evtl. 83

3

Konfiguration e |

Ankommende Anrufe = D

)

"

@

CTI-Anrufe

a»
Automatische Rufbeant- (O ) '

Ein Paging-Anruf ist ein einseitiger Rundruf, z. B. eine Echtzeitdurchsage an ei-
nen oder mehrere Benutzer.

Voraussetzung: Der RingCentral-Servertyp sollte konfiguriert und die Option
CTI-Anrufe sollte deaktiviert sein.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit der Softkey ausschalten.

Ein Paging-Anruf kann auf zwei Arten eingeleitet werden: durch Verwendung
des Funktionszugangscodes *84 und der Paging-Durchwahl zu RingCentral
oder durch Dricken der konfigurierten Taste ,Paging” und anschlie3ender Auf-
forderung, die Paging-Durchwahl zu wahlen.
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Diese Einstellung kénnen Sie auch Uber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 248.
[ = ) Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.
Benutzer - Einstellungen S D Mit Softkey offnen.
evtl. Eﬁ Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Konfiguration S D Mit Softkey 6ffnen.
Bestehende Verbindungen S O Mit Softkey 6ffnen.

Halteerinnerung zulassen @ P
-

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey die Einstellung speichern.
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Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen S D

Konfiguration =) O

Bestehende Verbindungen \/O

Verzogerung der Hal- 3 @ O
JOX.
-

Verwenden Sie ,Halteerinnerung", um festzulegen, wann Sie eine automatische
Erinnerung Uber einen gehaltenen Anruf erhalten méchten. Der minimale Zeit-
wert ist 1, d. h. die Erinnerung wird nach einer Minute ausgegeben. Der maxi-
male Wert betragt 15 Minuten.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Zum Verzdgerung der Halteerinnerung wechseln. Die aktuelle Einstellung wird
angezeigt.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey bestatigen, um die neue Zeit einzustellen.

Mit Softkey die Einstellung speichern.



216

Weitere Einstellungen und Funktionen

Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen = D

evil. §%

)

~

Konfiguration

-
Bestehende Verbindungen @O
o

Halten und Auflegen

L Of.
v a»

Diese Funktion funktioniert in den folgenden Aufrufszenarien:

+ Sie haben einen Anruf auf Halten gelegt und legen auf.

+ Sie flhren ein Rickfragegesprach und der zweite Teilnehmer legt auf.

» Sie haben einen zweiten Anruf angenommen und Sie oder der zweite Teilneh-
mer legen auf.

Mit ,Halten und Auflegen® kdnnen Sie festlegen, ob Sie sofort oder nach einer
bestimmten Zeit aufgefordert werden, den gehaltenen Anruf wieder anzuneh-
men.

Diese Funktion kann nicht fiir MultiLine-Telefone verwendet werden.

Diese Einstellung kénnen Sie auch Uber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Zum Halten und Auflegen wechseln.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey die Einstellung speichern.
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Einstellungen

Benutzer - Einstellungen = (o ]

Konfiguration e |

Bestehende Verbindungen @O
o

Warteschleifenmusik

(e,
. )

Einstellungen

Benutzer - Einstellungen (= D
HH

evil. -y

Konfiguration

. )

Bestehende Verbindungen @

Gesprachsteilnahme zu-

Lo
Yo

Bestehende Verbindungen

Wenn die Option Warteschleifenmusik aktiviert ist, wird Musik abgespielt, wenn

Sie von einem anderen Teilnehmer auf Halten gelegt werden.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Zum Warteschleifenmusik wechseln.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

Diese Einstellung kénnen Sie auch iber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 248.

Dricken Sie ggf. die Taste fir das Hauptmen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey aktivieren.

Einstellung mit Softkey speichern.
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Diese Einstellung kénnen Sie auch Uber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.
e Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Benutzer - Einstellungen (= D Mit Softkey &ffnen.

Konfiguration

a
Ankommende Anrufe & '
a»

Weiterleiten &

Weiterleiten zulassen | OF. )
Standardziel # (o ]
HH

Ly

oder

Konversation auswahlen @ '

abe - Syche nach... Q) D
(A}

Y

Bamey  +45137245764 (V) ()

Wilma (=) +44513 (V) i)

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey aktivieren.

Einstellung durch Auswahl der Softkey 6ffnen.

Geben Sie die Rufnummer ein, zu der der Teilnehmer weitergeleitet werden soll
und bestatigen Sie diese (siehe > Seite 24).

Die Eingabe einer Zielrufnummer ist nicht zwingend erforderlich, wenn die
Anrufweiterleitung aktiv ist. Um einen Anruf umzuleiten, werden Sie im Fall
der nicht gespeicherten Zielrufnummer aufgefordert, eine Zielrufnummer
einzugeben oder einen entsprechenden Teilnehmer aus der Konversati-

onsliste auszuwahlen.

Mit Softkey 6ffnen.

Das Eingabefeld des Bildschirms ,Konversationsauswahl® wird gedffnet. Begin-
nen Sie mit der Eingabe des

Namens des Kontakts, um die gewlinschte Konversation zu finden oder suchen
Sie sie mit den Pfeil-

tasten.

Wahlen Sie die Standardrufnummer eines Gesprachs mit dem Softkey aus.

Gesprache mit dem Symbol =) zeigen mehr als eine verfigbare Rufnummer
an.



Weitere Einstellungen und Funktionen 219

O)

0 Mobi: +9312202512 ) (g

v

oder

Weiterleiten an Direktruf @) (o ]

Um eine andere als die Standardrufnummer auszuwahlen, verwenden Sie die
Pfeiltaste.

Wahlen Sie mit dem Softkey die gewilinschte Rufnummer aus.

Bestatigen Sie mit dem Softkey.

Ein Anruf kann Uber die Direktruftaste an einen Teilnehmer mit Direktruf weiter-
geleitet werden, wenn die Taste eingerichtet und die Weiterleitungsfunktion von
Ihrem Administrator aktiviert ist > Seite 155.

Nur zur Information, wie vom Administrator eingestellt: Ein oder aus.



220 Weitere Einstellungen und Funktionen
Wenn die Anklopffunktion (Zweitanruf) ausgeschaltet ist, hort ein Anrufer
das Besetztzeichen, wenn Sie bereits ein Gesprach flhren.

X Die Option wurde von lhrem Administrator programmiert.
Diese Einstellung kdnnen Sie auch Gber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.
[ =) Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Benutzer - Einstellungen = D Mit Softkey &ffnen.
evil. % Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Konfiguration S o ) Mit Softkey offnen.
Ankommende Anrufe (=) D Mit Softkey Sffnen.
Handhabung = o) Mit Softkey 6ffnen.

Anklopfen zulassen [ @fe ]

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey die Einstellung speichern.

Vorausgesetzt, Anklopfen zulassen ist aktiviert, konnen Sie eine konfigurierte
Taste umschalten, um das Anklopfen ein-/auszuschalten (> Seite 145).
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Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen = (o ]
HH

evtl. 5%

Konfiguration ) D

Bestehende Verbindungen @O
o

Zuordnung umschalten

«©®
v a»

Stellen Sie die Funktion ,Zuordnung umschalten® auf Ja, wenn Sie durch Aufle-
gen eine Verbindung zu einem Zweit- oder Ubernahmegesprach herstellen wol-
len.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Zu ,Zuordnung umschalten® wechseln.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey die Einstellung speichern.
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Diese Einstellung kénnen Sie auch Gber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.
ricken Sie bei Bedarf die Taste fiir das Hauptmendi.
©  Dricken Sie bei Bedarf die Taste fiir das Hauptmend
Benutzer - Einstellungen (= D Mit Softkey &ffnen.
evtl. EE% Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Konfiguration S o ) Mit Softkey offnen.
Bestehende Verbindungen S a Mit Softkey &ffnen.
um Rufiibergabe zulassen wechseln.
€@  Zum Rufiibergabe zul hsel

Rufiibergabe zulassen [ @fe )
v a»

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey die Einstellung speichern.
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Einstellungen (o ]

Benutzer - Einstellungen S D

evtl. {4

Konfiguration =) O
Abgehende Anrufe =) D

Automatische Wahlverzo- 3 @ O

'\ 3
JON.
v

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 248.

Die Einstellung hat keinen Einfluss auf die automatische Notrufnummern-
wahl.

Wenn Sie Automatische Wahlverzéogerung (Sek.) wahlen, miissen Sie beim
Wahlen mit aufgelegtem Horer entweder mit Softkey bestatigen oder warten, bis
die automatische Wahlverzégerung abgelaufen ist, um einen Anruf aufzubauen.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Die aktuelle Einstellung wird angezeigt. Mit Softkey 6ffnen.
Neue Zeit wahlen.

Mit Softkey bestatigen, um die neue Zeit einzustellen.

Einstellung mit Softkey speichern.

Die automatische Wahlverzégerung funktioniert nicht, wenn Sie einen
Wahlplan verwenden und Sofortwahl konfiguriert ist (siehe > Seite 218).
Die Nummer wird automatisch gewahlt, sobald die eingegebene Zeichen-
folge mit einem Eintrag im Wahlplan Gbereinstimmt.
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Wenn Sie diese Funktion aktivieren, wird ein eingehender Anruf, der wahrend
des Wahlens eingeht, abgewiesen. Der Anrufer hort dann das Besetztzeichen.

Diese Einstellung kénnen Sie auch lber die Web-Schnittstelle vornehmen

> Seite 248.

[ =) Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Benutzer - Einstellungen = D Mit Softkey &ffnen.
evil. % Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Konfiguration S o ) Mit Softkey offnen.
Abgehende Anrufe ) D Mit Softkey 6ffnen.
Besetzt beim Wahlen " @F. ) Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.
W) (o Mit Softkey die Einstellung speichern.

Diese Einstellungsoption finden Sie auch im Menu ,Ankommende Anrufe®
> ,Handhabung".
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Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen = (o ]
evtl. Eﬁj

Konfiguration ) (o ]
Abgehende Anrufe S O
o

Umschalten bei Kiingelton @0 i
v

Wenn diese Option erlaubt ist, kdnnen Sie die Ruflibergabe durch Auflegen des
Horers aktivieren, noch bevor sich der angerufene Teilnehmer meldet.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.

Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.
Zum Umschalten bei Klingelton wechseln.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey die Einstellung speichern.
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Sofortwahl sollte nur aktiviert werden, wenn lhr Administrator einen Wahiplan
konfiguriert und genehmigt hat.

Sofortwahl ist standardmaRig deaktiviert. Aus diesem Grund muissen Sie nach
der Eingabe der Nummer entweder die Option ,Wahlen*“ bestatigen oder warten,
bis die Wahlverzégerung ablauft, um die Verbindung aufzubauen. Wenn Sofort-
wabhl eingerichtet ist, wird Ihr Anruf automatisch gewabhilt, sobald die eingegebe-
ne Zeichenfolge mit einem Eintrag im Wahlplan tbereinstimmit.
Diese Einstellung kénnen Sie auch Gber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 248.
e Dricken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Einstellungen (o ) Mit Softkey 6ffnen.
Benutzer - Einstellungen (= (o ) Mit Softkey 6ffnen.
evtl. EEH‘% Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Konfiguration ) Mit Softkey offnen.
Abgehende Anrufe = Mit Softkey &ffnen.

Sofortwahl @)
P

Funktion ,Sofortwahl“ auswahlen.

Mit Softkey aktivieren.

Einstellung mit Softkey speichern.
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Einstellungen (o ]
Benutzer - Einstellungen (= D
evil. Eﬁ

Konfiguration = D

Abgehende Anrufe S O

Riickruf | @F. )
-

X Die Funktion Rickruf wird vom Administrator freigegeben.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste flr das Hauptmenu.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey aktivieren.

Einstellung mit Softkey speichern.
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Diese Option erlaubt oder blockiert die Funktion ,Lokale Konferenz".
Diese Einstellung kdnnen Sie auch Gber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.
ricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmenu.
©  Driicken Sie bei Bedarf die Taste fiir das Hauptmeni
Benutzer - Einstellungen = D Mit Softkey &ffnen.
evil. % Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Konfiguration S o ) Mit Softkey offnen.
Bestehende Verbindungen @ O Mit SOﬂkey offnen.

o
Konferenzen zulassen [ @fe )
v o

Zum Konferenzen zulassen wechseln.

Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey die Einstellung speichern.
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Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen = D
evil. %

Konfiguration S D

O

Bestehende Verbindun- (-

@
Teilnahme an Konferenzen @) i

.

Mit dieser Option kénnen Sie festlegen, ob lhre Gesprachspartner nach dem Be-
enden der Telefonkonferenz an Gesprachen teilnehmen diirfen oder nicht.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
> Seite 248.
Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey 6ffnen.
Mit Softkey aktivieren oder deaktivieren.

Mit Softkey die Einstellung speichern.
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Als Benutzer kdnnen Sie wahlen, ob die LED aufleuchten soll, um zu signalisie-
ren, dass Sie eine neue Voicemail erhalten haben. Die LED-Benachrichtigung
ist standardmafig aktiviert.

Diese Einstellung kénnen Sie auch Uber die Web-Schnittstelle vornehmen
-> Seite 248.
e Dricken Sie bei Bedarf die Taste fir das Hauptmena.
Finstellungen (o ) Mit Softkey 6ffnen.
Benutzer - Einstellungen (= D Mit Softkey &ffnen.
evtl. Eﬁ Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Konfiguration =) D Mit Softkey &ffnen.
Signalisierungs-LED = D Mit Softkey &ffnen.
Voicemail-Nachrich- ~ keine (#) o ) Mit Softkey 6ffnen’.

Signalisierungs-LED

© o
.

Bestatigen Sie mit dem Softkey, um zur Benachrichtigungs-LED zu wechseln.

Verlassen Sie das Mend.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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(=}

Einstellungen '
Benutzer - Einstellungen (= D
evil. Eﬁ%

Konfiguration ©) (o )
Signalisierungs-LED S O
Verpasste Anrufe keine @ D
Signalisierungs-LED @ O

Als Benutzer kdnnen Sie wahlen, ob die LED aufleuchten soll, um zu signalisie-
ren, dass Sie Anrufe verpasst haben. Die LED-Benachrichtigung ist standard-
maRig aktiviert.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen’.

Bestatigen Sie mit dem Softkey, um zur Benachrichtigungs-LED zu wechseln.

Verlassen Sie das Mendi.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen (= D
[ 1 1]

evtl. i

Konfiguration ©) (o )
Signalisierungs-LED S (o ]

Verpasste  Signalisierungs- @ O

Signalisierungs-LED @ O
- a»

Konversationen G O
333t 0610 & Gl

%) \erpasster

Wenn mindestens ein verpasster Anruf vorliegt, leuchtet die Benachrichtigungs-
LED konstant rot. Um die Benachrichtigungs-LED auszuschalten, sollten Sie zu-
nachst die Optionen fir Verpasste Anrufe konfigurieren.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmenda.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen’.

Bestatigen Sie mit dem Softkey, um zur Benachrichtigungs-LED zu wechseln.

Verlassen Sie das Mendi.

Wenn ein neuer verpasster Anruf eingeht, leuchtet die Benachrichtigungs-LED
rot.

Rufen Sie den Bildschirm Konversationen auf. Die Benachrichtigungs-LED er-
lischt. Der Bildschirm ,Konversationen® zeigt weiterhin die Nummern der neuen
verpassten Anrufe in einer roten Benachrichtigung neben dem Titel an.

Die neuen verpassten Anrufe haben eine rote Benachrichtigung am unteren
Rand.

Wenn sich das Telefon bereits im Bildschirm ,Konversationen® befindet
und ein neuer verpasster Anruf eingeht, dann leuchtet die Benachrichti-
gungs-LED rot, wenn der Bildschirm ,Konversationen® als Landebild-
schirm eingestellt ist. Sie mussen die Details jedes einzelnen neuen ver-
passten Anrufs eingeben, um die Benachrichtigungs-LED auszuschalten
oder den Bildschirm ,Konversationen® zu verlassen.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Wenn das Telefon einen neuen verpassten Anruf hat und in den Energie-
sparmodus geht, wird der Bildschirm schwarz, aber die Benachrichti-
gungs-LED leuchtet weiterhin rot.

Wenn sich das Telefon aber bereits im Energiesparmodus befand und ei-
nen neuen verpassten Anruf empfangt, dann kehrt es aus diesem Modus
zurlick und die Benachrichtigungs-LED leuchtet rot. Die neue Benachrich-
tigung Uber verpasste Anrufe wird auch vor der Option ,Konversationen®
angezeigt.

Wenn nicht abgehdrte Voicemail-Nachrichten vorliegen, blinkt die Be-
nachrichtigungs-LED rot, bis Sie den Bildschirm ,Konversationen® aufru-
fen und die neuen Voicemail-Nachrichten abhoren.
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Die Funktion kann deaktiviert werden, um zu verhindern, dass unbefugte Dritte
Informationen Uber den Gesprachspartner erhalten. Es werden dann keine wei-
teren Anrufe oder Konversationen in den Konversationen protokolliert. In der
Voreinstellung ist es eingeschaltet.
Wenn Sie das Rufjournal deaktivieren, beachten Sie bitte, dass auch die
gewohnte Wahlwiederholung der letzten Nummer davon betroffen ist. Sie
kénnen dann die zuletzt gewahlte Rufnummer nicht mehr wahlen
-> Seite 218.
Diese Einstellung kénnen Sie auch iiber die Weboberflache
vornehmen > Seite 248.
e Driicken Sie bei Bedarf die Taste flir das Hauptmend.
Benutzer - Einstellungen (= D Mit Softkey &ffnen.
evtl. EE% Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Konfiguration ) D Mit Softkey &ffnen.
Rufjournal ) o) Mit Softkey 6ffnen.
Rufjournal - Allgemein =) D Mit Softkey &ffnen.
Protokollierung " O ) Mit Softkey aktivieren bzw. deaktivieren.
™ > Mit Softkey die Einstellung speichern.

Wenn die Funktion deaktiviert ist, werden alle entsprechenden Rufjour-
naleintrage in den Konversationen geldscht. LEDs und Signalisierungs-
LEDs leuchten nicht mehr.
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Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen (= D
[ 1 1]

evtl. i85

Konfiguration ©) (o )
Rufjournal S (o ]

Rufjournal - Verpasste An- ) O

Anderswo beantwortete Ja @ O

Anrufe einbeziehen

S

Nein ® ()

Alle fiir diese Leitung bestimmten verpassten Anrufe werden protokolliert und
neue verpasste Anrufe werden angezeigt. Ist fiir ,Anderswo beantwortete Anru-
fe einbeziehen” die Option ,Nein“ ausgewahlt, werden verpasste Anrufe fir die-
se Leitung, die entweder von anderen Teilnehmern der Gruppe oder mit ,Geziel-
te Ubernahme* angenommen wurden, weder angezeigt noch protokolliert (siehe
auch > Seite 150). Die Einstellung ,Nein“ wird empfohlen, wenn Gruppen ein-
gerichtet sind.

Diese Einstellung kénnen Sie auch tber die Web-Schnittstelle vornehmen
- Seite 248.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmenda.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.
Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey offnen’. Verpasste Anrufe, die von anderen Teilnehmern angenom-
men wurden, werden mit einem griinen Hakchen gekennzeichnet.

Nachste Option auswahlen.

Mit Softkey bestatigen, um ,Nein“ einzustellen. Von anderen Teilnehmern ange-
nommene Anrufe werden in der Liste nicht angezeigt.

1. Die Displayanzeige zeigt die aktuelle Einstellung
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Fur die Aufzeichnung von Anrufen ist im Netz ein zentraler Sprachrekorder in-
stalliert, mit dem sich Ihr Telefon verbindet, um den aktuellen Sprachverkehr auf-
zuzeichnen. Der Rekorder zeichnet den gesamten Sprachfluss von zwei oder
mehr Teilnehmern auf.

Um die Handhabung der manuellen Anrufaufzeichnung zu vereinfachen, sollten
Sie einen Favoriten einrichten > Seite 139. In der nachfolgenden Beschreibung
wird davon ausgegangen, dass ein entsprechender Schliissel konfiguriert wur-
de.

Der Administrator kann die folgenden Betriebsmodi fiir die Anrufaufzeichnung
konfigurieren:

» Deaktiviert
* Manuell
 Autostart
 Alle Anrufe
* Ein Anruf

Die folgenden Einstellungen sind méglich, um die Aufzeichnung akustisch zu si-
gnalisieren:

* Wiederholt
* Einzelbild
¢ Aus

Erkundigen Sie sich bei lnrem Administrator, welche Einstellungen fiir lhr Tele-
fon vorgenommen wurden.

Das Telefon startet und stoppt den Rekorder automatisch, um sicherzustellen,
dass alle Gesprache aufgezeichnet werden.

Sie entscheiden, wann der Recorder gestartet und gestoppt oder pausiert.
Wenn der Rekorder eingeschaltet ist, werden alle weiteren Anrufe aufgezeich-
net. Sie kdnnen den Rekorder vor einem Anruf einschalten, damit alle nachfol-
genden Anrufe aufgezeichnet werden. Wenn Sie den Rekorder pausieren, wird
nichts aufgezeichnet. Gibt es keine Anrufe, dann pausiert der Rekorder eben-
falls.

Das Telefon startet den Rekorder automatisch. Sie kénnen den Rekorder jedoch
selbst anhalten oder pausieren und neu starten. Wenn ein Anruf bereits aufge-
zeichnet wurde, werden auch neue eingehende und ausgehende Anrufe aufge-
zeichnet. Wenn Sie den Rekorder wahrend eines Gesprachs pausieren, werden
Sonderrufe wie Riickfragen, Anrufiibernahmen und Zweitanrufe nicht aufge-
zeichnet, solange der Rekorder pausiert ist. Wenn das Telefon in den Ruhezu-
stand zuriickkehrt, wird der Autostartvorgang flir den nachsten Anruf erneut ein-
gerichtet.
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Sie entscheiden, wann der Recorder gestartet und gestoppt oder pausiert.
Wenn der Rekorder eingeschaltet ist, wird das aktuelle Gesprach aufgezeich-
net. Wenn Sie den Rekorder pausieren, wird nichts aufgezeichnet. Der Rekor-
der wird ausgeschaltet, wenn das Gesprach beendet ist.
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Ein aufzeichenbarer Anruf ist jeder Anruf, der einen Verbindungsstatus am Te-

lefon hat. Dies kann jeder eingehende oder ausgehende Anruf sein. Dabei ist es

unerheblich, ob ein Gesprach direkt Gber das Telefon oder Uber eine Anwen-

dung aufgebaut wird.

» Ausgehend

* Ankommend

» Ruickfrage

+ Ubernahme

+ Erneut verbinden

» Zweitanruf

+ Aktiver Anruf

» Konferenz (Wenn bereits eine lokale Konferenz lauft, kann sie nicht aufge-
zeichnet werden)

» Automatische Gesprachsannahme

» Gesicherte oder ungesicherte Leitung

» Ausgehende Anrufe, die noch nicht den vollen Verbindungsstatus erreicht ha-
ben, wie z. B. ein lautender Anruf.
+ Von lhnen gehaltene Anrufe.

1. Eine serverbasierte Konferenz kann wahrend der Aufzeichnung auf- oder ab-
gebaut werden.

2. Wahrend der Aufzeichnung kann eine Riickfrage durchgefihrt werden.

3. Die Rufumschaltung ist auch wahrend der Aufzeichnung méglich. Sie kon-
nen keinen Anruf aufzeichnen, der vom Telefon weggeschaltet wurde und
nicht mehr mit diesem verbunden ist.

4. Ein Zweitanruf kann wahrend der Aufzeichnung angenommen werden.

1. Wiedergabe von Aufzeichnungen Uber das Telefon.
2. Léschen von Aufzeichnungen Uber das Telefon.
3. Funktionen zum Bearbeiten von Aufzeichnungen Uber das Telefon.

Sie erhalten die folgenden Hinweise, wahrend ein Gesprach aufgezeichnet wird:

 Im Display blinkt das Aufzeichnungssymbol @ (rot/grau)

+ Signalton (optional in Intervallen wiederholt fur Sie und Ihren Gesprachspart-
ner)

+ Signalton (optional einzeln zu Beginn der Aufzeichnung fur Sie und lhren Ge-
sprachspartner)

Der akustische Hinweis kann auch ausgeschaltet werden. Wenden Sie sich an
Ihren Administrator.
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oder

& oder
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Aufzeichnungen starten @ (o )

Es gibt keinen Unterschied zwischen Anrufen mit mehreren Leitungen und An-
rufen mit einer Leitung, wenn es um die Aufzeichnung von Anrufen geht. Wenn
die Aufzeichnung gestartet wurde, wird der Anruf aufgezeichnet, andernfalls
nicht. Der Aufzeichnungsstatus einer Leitung bleibt bestehen, solange Anrufe
mit dieser Leitung verbunden sind.

Wenn z. B. Leitung A aufgezeichnet wird (manuell eingeleitet) und Sie auf Lei-
tung B wechseln oder Leitung A auf manuelles Halten gelegt wird und Sie auf
Leitung B wechseln, wird die Aufnahme beendet und eine Teilaufnahme gespei-
chert.

Wenn Sie die Aufzeichnung fir das Gesprach auf Leitung B deaktivieren (Mo-
dus = manuell oder Autostart) und auf Leitung A zurtickschalten, wird die Auf-
zeichnung fur Leitung A nicht erneut gestartet.

Die erwahnten Betriebsmodi (Alle Anrufe, Ein Anruf, Autostart oder manuell) be-
ziehen sich auf das Telefon und sind daher fiir alle Leitungen gleich.

Der Standby-Modus wird grundsatzlich im Ruhezustand aktiviert. Das Aufzeich-
nungssymbol @ wird auf dem Display angezeigt. Sie kbnnen den Rekorder
nicht ausschalten. Wenn Sie einen Anruf angenommen oder einen Teilnehmer
angerufen haben und der Teilnehmer sich meldet, wird der Anruf automatisch
aufgezeichnet.

Unter > Seite 239 erfahren Sie, welche Anrufe aufgezeichnet werden kénnen.

Horer abheben.

Driicken Sie die angezeigte Taste.

Der Teilnehmer antwortet. Sie héren einen Signalton, im Display beginnt das
Aufnahmesymbol @ zu blinken (rot/grau). Der Anruf wird jetzt aufgezeichnet.
(siehe auch > Seite 239)

Sie kdnnen die Aufnahme jederzeit unterbrechen und wieder fortsetzen.

Wenn Sie den Anruf beenden, wird der Autostartvorgang fiir den nachsten Anruf
erneut eingerichtet.

Anrufaufzeichnung wahrend eines Gesprachs manuell starten

Voraussetzung: Manueller Modus oder Ein Anruf ist ausgewahlt. Sie fiihren ein
Gesprach. Die Aufzeichnung wurde nicht gestartet. Das Aufzeichnungssymbol
(®) wird auf dem Display angezeigt.

Sie tatigen einen Anruf (siehe auch > Seite 239).

Zum Aktivieren Softkey dricken.

Sie héren einen Signalton und im Display blinkt das Aufnahmesymbol @ (rot/
grau). Der Anruf wird jetzt aufgezeichnet. (siehe auch > Seite 239)

Anrufaufzeichnung wéhrend eines Gesprachs manuell beenden
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Aufnahme beenden (1D @
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Voraussetzung: Manueller Modus, Autostart oder Ein Anruf ist ausgewahlt. Sie
tatigen einen Anruf. Die Aufzeichnung wurde gestartet. Im Display blinkt das
Aufzeichnungssymbol @ (rot/grau).

Sie tatigen einen Anruf (siehe auch > Seite 239).

Dricken Sie die Softkey, um die Aufnahme zu beenden - das Aufzeichnungs-
symbol ¥ wird im Display angezeigt.

Sie kénnen die Aufzeichnung jederzeit erneut starten, z. B. um die Aufzeichnung
des aktuellen Anrufs fortzusetzen.

Anrufaufzeichnung automatisch beenden

Voraussetzung: Sie tatigen einen Anruf. Die Aufzeichnung wurde gestartet. Auf
dem Bildschirm blinkt das Aufzeichnungssymbol ® (rot/grau).

Die Aufzeichnung wird automatisch beendet, sobald der Anruf beendet wird
oder wenn sich der Anrufstatus so andert, dass der Anruf nicht mehr aufgezeich-
net wird - zum Beispiel, wenn eine Leitung auf manuelles Halten gelegt und eine
andere Leitung belegt wird. (MultiLine).

Das Aufzeichnungssymbol auf dem Display hort auf zu blinken.

Voraussetzung: Sie tatigen einen Anruf. Die Aufzeichnung wurde gestartet. Auf
dem Bildschirm blinkt das Aufzeichnungssymbol @ (rot/grau).

Sie leiten eine Riickfrage ein - Ihr Hauptgesprach wird dadurch auf Halten ge-
legt, wahrend die Riickfrage durchgefiihrt wird.

Wenn der Rickfragepartner antwortet, wird das Riuckfragegesprach aufge-
zeichnet. Sie horen einen Signalton und das Aufzeichnungssymbol @ blinkt
auf dem Display (rot/grau).

Sie kénnen nun die Rickfrage beenden oder z. B. zum ersten Gesprachspartner
wechseln (makeln), wahrend das Riickfragegesprach auf Halten gelegt wird.

Voraussetzung: Sie tatigen einen Anruf. Die Aufzeichnung wurde gestartet. Im
Display blinkt das Aufzeichnungssymbol @ (rot/grau)

Ein zweiter Gesprachspartner klopft an > Seite 97.

Softkey driicken. Sie sind mit dem zweiten Teilnehmer verbunden. Sie horen ei-
nen Signalton und im Display blinkt das Aufzeichnungssymbol (®) fiir den
Zweitanruf (rot/grau) - dieser Anruf wird nun aufgezeichnet. Der erste Gesprach-
steilnehmer wartet.
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Voraussetzung: Sie haben eine aktive oder gehaltene Riickfrage oder einen
Zweitanruf. Die Aufzeichnung wurde gestartet. Im Display blinkt das Aufzeich-
nungssymbol @ (rot/grau).

Sie sind mit dem zweiten Teilnehmer verbunden. Sie héren einen Signalton und
im Display blinkt das Aufzeichnungssymbol @ (rot/grau) fir den Zweitanruf.

Softkey driicken.

Sie werden mit dem Hauptgesprach verbunden. Sie héren einen Signalton und
im Display blinkt das Aufzeichnungssymbol @ (rot/grau) fur das Hauptge-
sprach - dieser Anruf wird nun aufgezeichnet.

Sie kdnnen die Aufzeichnung im manuellen und im Autostart-Modus jederzeit
anhalten und neu starten.
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Konferenz O

Voraussetzung: Sie tatigen einen Anruf, der aufgezeichnet wird.

Die Verbindung wird von lhrem Gesprachspartner gehalten. Sie hoéren die War-
teschleifenmusik. Das Aufzeichnungssymbol @ blinkt weiter (rot/grau).

Ihr Gesprachspartner nimmt den Anruf wieder auf. Sie héren einen Signalton
und das Aufzeichnungssymbol (® blinkt weiter (rot/grau).

Voraussetzung: Sie fiihren ein Rickfragegesprach - Seite 91 oder haben ein
Zweitgesprach - Seite 97 angenommen. Die Aufzeichnung wurde gestartet.
Das Hauptgesprach ist auf Halten gelegt. Im Display blinkt das Aufzeichnungs-
symbol (rot/grau).

Softkey driicken. Sie sind mit beiden Teilnehmern gleichzeitig verbunden. Die
Konferenz wird mit den aktuellen Teilnehmern angezeigt.

Sie héren einen Signalton und im Display blinkt das Aufnahmesymbol @ (rot/
grau).

Voraussetzung: Sie haben eine Konferenz eingerichtet. Die Telefonkonferenz
wird jetzt aufgezeichnet.

Sie haben eine Riickfrage durchgefiihrt oder einen Zweitanruf angenommen
(> Seite 91 oder > Seite 97). Die Telefonkonferenz ist auf Halten gelegt.

Sie hoéren einen Signalton und im Display blinkt das Aufzeichnungssymbol
(rot/grau) fiir die Riickfrage bzw. den Zweitanruf. Der Anruf wird jetzt aufge-
zeichnet.

Dricken Sie die Softkey, um den neuen Teilnehmer zur Konferenz hinzuzufi-
gen. Die Konferenz wird mit allen aktuellen Teilnehmern angezeigt.

Sie héren einen Signalton und im Display blinkt das Aufzeichnungssymbol @
fur die Telefonkonferenz (rot/grau).

Voraussetzung: Sie tatigen einen Anruf, der aufgezeichnet wird. Ihr Ge-
sprachspartner soll Sie in eine Konferenz einbinden. Sie werden auf Halten ge-
legt, wahrend die Konferenz eingerichtet wird.

Sie horen die Warteschleifenmusik, wahrend |lhr Gesprachspartner die Konfe-
renz einrichtet. Die Aufzeichnung wird fortgesetzt und und im Display blinkt das
Aufzeichnungssymbol @ (rot/grau).

Ihr Gesprachspartner meldet sich wieder und Sie sind mit der Konferenz verbun-
den. Sie horen einen Signalton und auf der Konferenzleitung blinkt das Auf-
zeichnungssymbol @ (rot/grau). Die Telefonkonferenz wird nun aufgezeichnet.
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‘-@ Leitung 1 Qﬂ )
‘@ Leitung 1 @q
‘@ Leitung 2 Qq D
‘@ Leitung 1 @

Es gibt zwei Mdglichkeiten, eine Leitung manuell auf Halten zu legen:

« Sie legen die aktive Leitung wahrend der Anrufaufzeichnung auf Halten und
setzen dann das Gesprach auf dieser Leitung fort.

+ Sie belegen wahrend der Anrufaufzeichnung eine andere Leitung. Die erste
Leitung wird manuell auf Halten gelegt.

Voraussetzung: Das Telefon hat mehr als eine Leitung konfiguriert. Der aktive
Anruf wird aufgezeichnet. Im Display blinkt das Aufzeichnungssymbol @ (rot/
grau). Es wird angenommen, dass fiir dieses Beispiel ein OpenScape Key Mo-
dule 600 angeschlossen ist. Wenn Sie kein OpenScape Key Module 600 haben,
mussen Sie das Menl Favoriten 6ffnen, um die Leitungstasten zu verwenden.

Halten und Abrufen des Anrufs auf der Leitung

Sie tatigen einen Anruf, z. B. auf Leitung 1. Sie hdren einen Signalton und im
Display blinkt das Aufzeichnungssymbol @ (rot/grau). Der Anruf wird jetzt auf-
gezeichnet.

Leitungstaste 1 driicken. Die LED der Leitungstaste leuchtet gelb. Das Ge-
sprach ist nun auf ,Halten” gesetzt. Die Aufzeichnung wird angehalten, wahrend
der Anruf gehalten wird. Das Aufzeichnungssymbol @ wird auf dem Display
angezeigt.

Gesprach wieder annehmen:

Leitungstaste 1 driicken. Die LED der Leitungstaste leuchtet. Der Anruf wird
wieder angenommen. Sie héren einen Signalton und im Display blinkt wieder
das Aufzeichnungssymbol ® (rot/grau). Die Anrufaufzeichnung wird fortge-
setzt.

Halten eines Anrufs auf der Leitung und Tatigen eines Anrufs auf einer an-
deren Leitung

Leitungstaste 2 driicken - die LED leuchtet. Sie héren einen Signalton und im
Display blinkt das Aufzeichnungssymbol ® (rot/grau) fur Leitung 2 - dieser An-
ruf auf Leitung 2 wird aufgezeichnet. Leitung 1 wird gehalten, die Anrufaufzeich-
nung von Leitung 1 wurde beendet.

Driicken Sie die Leitungstaste 1, um den Anruf fortzusetzen. Sie héren einen Si-
gnalton und im Display blinkt das Aufzeichnungssymbol @ (rot/grau) fiir Lei-
tung 1 - eine neue Aufzeichnung von Leitung 1 beginnt.
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Einstellungen D
Benutzer - Einstellungen (= D
evil. Eﬁ

Diagnosedaten ©) O

Diese Informationstibersicht im Benutzerbereich des Servicemenis gibt Ihnen
Auskunft Gber die aktuelle Konfiguration des Telefons:

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur das Hauptmend.

Mit Softkey 6ffnen.

Mit Softkey 6ffnen.

Benutzerpasswort eingeben und bestatigen.

Mit Softkey 6ffnen.

Sie sehen eine nummerierte Liste der Telefonparameter mit den aktuellen Ein-
stellungen.

Eine strukturiertere Ansicht der Liste konnen Sie Uber die Web-Schnittstelle
> Seite 248 einsehen:

Beispiel:

Diagnosedaten

03.11.2016 09:53:42

00 Nummer des Endgerats 3336

01 SIP-Server 192.168.1,230

02 SIP-Port 5060

03 SIP-Registrar 192.168.1,230

04 SIP-Registrar-Port 5060

05 SIP-Gateway 192.168.1,230

06 SIP-Gateway-Port 5060

07 SIP-Transport UDP

08 TLS-Neuverhandlung Unsicher erlaubt

09 Lokaler SIP-Port 5060

10 Serverfunktionen Nein

11 DNS-Ergebnisse Keine

12 MultiLine Ja

13,1 Keyset-Leitungen Priméare: 3336 (registriert)
13,2 Keyset-Leitungen Leitung: 3334 (registriert)
13,3 Keyset-Leitungen DSS: 3338 (registriert)
14 Sicherung aktiv Ja

15 Backup-Proxy Keine

16 Sprachverschlisselung Nein

17 SRTP.Status Deaktiviert

18 SIP-Server-Zertifikatsprifung Keine Zertifikatspriifung
19 Software-Version VOR1.0.0 SIP DEV

20 Info anzeigen Keine

21 Letzter Neustart 2016-03-10T11:37:27
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Diagnosedaten

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65

Speicher frei
IP-Protokollmodus
IPv4-Adresse
IPv4-Subnetzmaske
IPv4-Standardroute
Primarer DNS
Sekundarer DNS
IPv4-Route-1-IP
IPv4-Route-1-Gateway
IPv4-Route-1-Maske
IPv4-Route-2-1P
IPv4-Route-2-Gateway
IPv4-Route-2-Maske
IPv6-Adresse
IPv6-Prafixlange
Globales IPv6-Gateway
Lokale Adresse IPv6-Link
IPv6-Route-1-Ziel
IPv6-Route-1-Préafixlange
IPv6-Route-1-Gateway
IPv6-Route-2-Ziel
IPv6-Route-2-Prafixlange
IPv6-Route-2-Gateway
MAC-Adresse

LLDP

VLAN-Erkennung
DHCPv4
DHCPv4-Wiederverwendung
DHCPv6
DHCPv6-Wiederverwendung
LAN-Porttyp
PC-Portstatus
PC-Porttyp

PC-Port autoMDIX
VLAN-ID

QoS Layer 2

QoS Layer 2 Sprache
QoS Layer 2 Signalisierung
QoS Layer 2 Video

QoS Layer 2 Standard
QoS Layer 3

QoS Layer 3 Sprache
QoS Layer 3 Signalisierung
QoS Layer 3 Video

159729K frei
IPv4_IPv6
192.168.1,203
255.255.255.0
192.168.1.2
217.237.148.22
192.168.1.2
Keine

Keine

Keine

Keine

Keine

Keine

Keine

Keine

Keine

Keine

Keine

Keine

Keine

Keine

Keine

Keine
001ae8757efe
Nein
Manuell
Nein

Nein

Nein

Nein
Automatisch
Deaktiviert
Automatisch
Nein

Keine

Ja

5

3

4

0

Ja

EF /46
AF31/26
AF41/ 34
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Diagnosedaten

66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81

LLDP-MED-Betrieb

NG911 Standort

FIPS-fahig
Media.Negotiation
ICE.Check.pairs.max
ICE.Max.Check.ms
ICE.Gather.Ta.timer.ms
ICE.Gather.RTO.timer.ms
ICE.Check.Ta.timer.ms
ICE.Check.RTO.timer.ms
Bluetooth-Hardware-Adresse
Getatigte Anrufe insgesamt
Eingehende Anrufe insgesamt
Anrufe Uber Wahlgerat
Anrufe Uber Konversationen
Anrufe Uber die Suche

Deaktiviert
Aktiviert
Nein
Einzel-IP
50

15000

20

100

20

100
00:1A:E8:75:7E:FF
249

85

88

161

Mit den folgenden Einstellungen an Ihrem Telefon kénnen Sie den Energiever-
brauch aktiv reduzieren und damit einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz

leisten.

+ Sie kénnen die Ruftonlautstarke, die Display-Helligkeit und den Kontrast redu-
zieren - die Voreinstellung bei Auslieferung ist 50%.

+ Sie kdnnen die Zeit fir den Wechsel vom Standby-Modus (Bereitschaft) in ei-
nen energieeffizienten Energiesparmodus andern. Die Standardeinstellung
bei der Auslieferung ist eine Minute.

Die Hintergrundbeleuchtung ist im Energiesparmodus immer ausgeschaltet. Im
Auslieferungszustand ist die Hintergrundbeleuchtung in allen anderen Modi auf
ein niedriges Niveau eingestellt.
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Uber die Web-Schnittstelle kdnnen Sie diverse Einstellungen fiir Inr Telefon vornehmen. Die Kom-
munikation erfolgt Giber eine sichere HTTPS-Verbindung. Der Zugang zur Web-Schnittstelle muss
vom Fachpersonal freigeschaltet sein.

Nahere Hinweise zur IP-Adresse, Adresse der Webschnittstelle und weitere Informationen
zur Verbindung des Telefons mit dem Netzwerk erhalten Sie im Abschnitt ,Netzwerkinforma-
tionen anzeigen“ > Siete 202.

Zum Aufrufen der Oberflache 6ffnen Sie einen Web-Browser und geben folgendes ein:
https://[IP des Telefons]

[IP des Telefons] steht fur die IP-Adresse lhres Telefons.

oder

https://[[Name des Telefons]

X [Name des Telefons] der ihm vom Fachpersonal zugewiesen wurde.

Vom Browser erhalten Sie ggf. einen Zertifikatshinweis. Folgen Sie den Anweisungen, um
das Zertifikat herunter zu laden.

Beim ersten Aufruf der Web-Schnittstelle werden Sie aufgefordert ein Benutzerpasswort
- Siete 175 einzurichten. Beim wiederholten Aufrufen der Benutzereinstellungen miissen
Sie sich mit diesem Passwort anmelden.
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In diesem Bereich kdnnen Einstellungen zur Administration lhres Telefons und der Netzwerkum-
gebung gemacht werden. Der Zugang zu den Administrator - Einstellungen ist durch das Admin-
Passwort geschiitzt. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem zustandigen Fachpersonal
oder in der Administrationsanleitung.

Nachdem Sie die IP des Telefons eingegeben und bestatigt haben, wird die Startseite der Web-
Schnittstelle gedffnet.

1.

w

Klicken Sie auf einen Menu-Titel, um die einzelnen Meni-Eintrage anzuzeigen. Durch wieder-
holtes Klicken wird das Meni wieder geschlossen.

Klicken Sie auf einen MenU(-Eintrag, um das entsprechende Formular zu 6ffnen.

Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor.

Klicken Sie auf die entsprechende Schaltflache, um Ihre Anderungen zu speichern bzw. abzu-
brechen.

»2Anmeldung“: Nach Eingabe des Benutzerpasswortes am Telefon anmelden

,Absenden“: Anderungen ibernehmen

LZurlcksetzen®: Urspriingliche Werte behalten

»Aktualisieren®: Werte aktualisieren (z. B. unter ,Bluetooth” - ,Zuletzt angeschlossenes Gerat®)
~<Abmelden“: Am Telefon abmelden

In diesem Bereich finden Sie Informationen zu EULA (End User License Agreement) und Open-
Source-Lizenzen. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem zustandigen Fachpersonal oder
in der Administrationsanleitung.



Web-Schnittstelle (WBM) 250

Alle Einstellungen, die Sie Gber das Benutzermeni der Webschnittstelle vornehmen kénnen, kon-
nen auch Uber das Benutzermeni des Telefons vorgenommen werden - Siete 67.

Benutzer-Anmeldung
Benutzer-Anmeldung =5 > Siete 175

Datum und Uhrzeit

— Zeit @ > Siete 201
Datum (Tag, Monat, Jahr) i@ > Siete 201
Sommerzeit z > Siete 199
Unterschied (Minuten) i > Siete 199
Automatische Zeitumstellung @ > Siete 200

Audio
— Standardrufton
— Rufton = > Siete 180
— Ruftonfolge =y > Siete 181
— Ruftonmelodie 7 > Siete 181
— Raumakustik = > Siete 179
— Lauthéren @ > Siete 182
— Kopfhéreranschluss @&y > Siete 183
— Sonderrufténe
— Intern ;& > Siete 184
— Extern @& > Siete 184
— Wiederanruf ;=7 > Siete 184
— Notruf ;&= > Siete 184
— Spezial 1
— Spezial 2
— Spezial 3

Bluetooth
— Konfiguration
— Aktiv & > Siete 128
— Bluetooth Adressel?!

Konfiguration
— Abgehende Anrufe
— Automatische Wahlverzégerung (Sekunden) =) > Siete 224
— Ruckruf i@ > Siete 228
— Besetzt beim Wahlen @& > Siete 225
— Umschalten bei Klingelton > Siete 226
— Sofortwahl > Siete 218
— Ankommende Anrufe
— weiterleiten
— Weiterleiten zulassen gy > Siete 219
— Standardziel &= > Siete 219
— Weiterleiten an Direktruf &3 > Siete 220
— Umleiten
— Umleitung - Bedingungslos > Siete 210
Umleitung - Besetzt > Siete 210
Umleitung - Nichtmelden > Siete 210
Hinweise
— Visuell & > Siete 103
— Hérbar = > Siete 103
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— Teilnehmer umleitenfzy > Siete 103
— Visuelle Hinweiszeit (Sek.) 5 > Siete 103
— Handhabung
— Anklopfen zulassen &5 > Siete 221
— Anklopfton zulassen
— Anrufschutz zulassen =y > Siete 174
— Besetzt beim Wahlen =5 > Siete 225
— CTI-Anrufe
— Auto-Antwort &7 > Siete 212
— Signalton bei automatischer Beantwortung =5 > Siete 212
— Signalton bei automatischer Wiederherstellung der Verbindung =7 > Siete 213
— Bestehende Verbindungen
— Ruflibergabe zulassen g5 > Siete 223
— Gesprachsteilnahme zulassen &5 > Siete 218
— Verlassen einer Konferenz zulassen g7 > Siete 230
— Halteerinnerung zulassen &y > Siete 215
— Verzdgerung Halteerinnerung (Minuten) =5 > Siete 216
— Halten und Auflegen & > Siete 217
— Warteschleifenmusik 7 > Siete 218
— Konferenzen zulassen &5 > Siete 229
— Warnung bei unsicherem Anruf &y > Siete 186
— DTMF-Ziffern anzeigengzy~> Siete 90
— Zuordnung umschalten @y > Siete 222
— Unterer IL-Hinweis
— Signalisierungs-LED &5 > Siete 231
— Voicemail-Nachrichten & > Siete 231
— Verpasste Anrufe &y > Siete 231
— Circuit
— Server > Siete 228
— Benutzername > Siete 228
— Passwort > Siete 228
— Microsoft Exchange
— Server > Siete 105
— Benutzername > Siete 105
— Passwort > Siete 105
— Ordner zur Synchronisation (optional) > Siete 105
— OpenScape UC
— Server
— Benutzername
— Passwort
— Keyset
— Leitungen
— Klingelverzégerung (Sekunden) - Siete 166
— Adressel'l
- Hauptleitung[ﬂ
— Klingeln ein/aus!!
— Auswahlreihenfolgel'!
— Hotline/Warmlinell
— Hotline/Warmline-Ziel -> Siete 167
— BLF
— Besetztlampenfeld: nicht fiir System
— Rufjournal
— Rufjournal - Aligemein
- Protokollierung = > Siete 235
— Verpasste Anrufe &5 > Siete 236

— Anderswo beantwortete Anrufe einbeziehen
1. Informationen - schreibgeschutzt
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Telefon

Inaktivitat
— Bildschirmtyp =y > Siete 191
— Ruhezeit (Min.) = > Siete 192
— Ubergangsdauer (Sek.)
Anwesenheitsbildschirm
— Umleitungstypen
Display
— Helligkeit @3 > Siete 197
— Kontrast Tastenmodul. {3 > Siete 196
— Helligkeit Tastenmodul &5 > Siete 197
— Landebildschirm
Permanente Favoriten
Team-Schirm/Tastenmodul 1
— Seite 1
— Bearbeiten gz5 > Siete 140
— Seite 2
— Bearbeiten g5 > Siete 140

Tastenmodul 2 (falls verfligbar, z. B. Team-Schirm/Tastenmodul 1)
falls verflgbar, z. B. Team-Schirm/Tastenmodul 1)
falls verflgbar, z. B. Team-Schirm/Tastenmodul 1)

Tastenmodul 3 (
Tastenmodul 4 (
Tastenklick 75 > Siete 77

— Lautstarke

— Aktiv far:

Energiesparen g7 > Siete 198
— Aktivieren nach:

— Hintergrundbeleuchtung dunkel
— Beleuchtung aus

Ort
— Land =y > Siete 190
— Sprache &y > Siete 187
— Datumsformat &5 > Siete 189
— Zeitformat iz > Siete 188
Sicherheit

2. Die Funktion ,Verpasste Anrufe“ des Rufjournals oder die Einstellung fiir
+Anderswo beantwortet* hangt von der Unterstiitzung durch den SIP-Server ab.

Passwort

— Aktuelles Passwort

— Neues Passwort f&y > Siete 175
— Passwort bestatigen
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Dateitransfer
— Diashow-Bilder

Diaschau Bilder

Wahlen Sie die gewlnschie Bilddatei
fur thre Diaschau aus

'Bm'.rﬂc g il b,
Mame des Bildes [optional )

Cas Schliefen ocder Wechseln der
Web-Seite beendet den Datentransfer

Lische die Diaschau-Bilder des Benutzers

Cie Standard Diaschau-Bilder werden wiederhergestellt

Uschen | Benutzer Bild Mr. 01
Lischen | Benutzer Bild Mro 02
Lischen | Benutzer Bild N 03
| Uchen | Benutzer Bild Nr. 04
Limchen | Benutzer Bild Ne. 05
Lischen | Benutzer Bild Ne. 06
Uichen | Benutzer Bild M. 07
Lischen | Benutzer Bild bt 08
Uischen | Benutzer Bild Nr. 03
Li=fen | Benutzer Bild Ne. 10
| Lmchen | Benutzer Bild Ne. 11
Limchen | Benutzer Bild Nr. 12
Uischen | Benutzer Bild Nr. 13
Lischen | Benutzer Bild Mr. 13
| Limchen | Benutzer Bild M. 15
Uischen | Benutzer Bild Nr. 16

Lichen | Benutzer Bild Nr. 17

Sie kénnen lhre installierten Bilder gesamt oder einzeln I6schen.
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— Rufténe

[Wahlen Sie den Klingelton, den Sie zum Telefon Gbertragen michten {1 MEB max.)
‘E’-su.-.sc Yo M= selected,

Mame des Klingeltons {cptional);

Das Schliefen oder Wechseln der
Web-Seite beendet den Datentransfer

Standard Klingelton-Einstellung wird wiederhergestellt
{fcivn

Lchen | Klingelton Mr 01
Lechen | Klingelton N 02
Uschen | Klingelton MNr 03

Sie kénnen lhre installierten Rufténe gesamt oder einzeln I6schen.

— Kontakte Ubertragen -> Siete 108

Diagnosedaten & > Siete 245

Der Dateiname darf nur alphanumerische Zeichen enthalten, wie unten angegeben. Wenn der Da-
teiname andere Zeichen enthalt, werden diese automatisch durch einen, “ (Unterstrich) ersetzt.

Die zulassigen Zeichen sind:
* Obis 9

a bis z
Abis Z
"-" (Bindestrich)
"_" (Unterstrich)

Der Dateiname darf nicht mit einem Bindestrich beginnen.
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+ Lassen Sie das Telefon niemals mit Farbstoffen oder 6ligen und aggressiven Substanzen in Be-
rihrung kommen.

» Verwenden Sie zum Reinigen des Telefons immer ein feuchtes oder antistatisches Tuch. Ver-
wenden Sie niemals ein trockenes Tuch.

» Wenn das Telefon sehr verschmutzt ist, reinigen Sie es mit einem verdiinnten neutralen Reini-
ger, der Tenside enthalt, wie z. B. einem Spulmittel. Entfernen Sie anschlieRend alle Spuren des
Reinigungsmittels mit einem feuchten Tuch (nur mit Wasser).

» Verwenden Sie niemals alkoholhaltigen Reinigungsmittel oder Reinigungsmittel, die Kunststoff
korrodieren, sowie Scheuerpulver!

Wenn das Telefon gesperrt ist, kdnnen Zielwahltasten auf dem OpenScape Key Module 600 nicht
verwendet werden. Das gilt auch dann, wenn auf dieser Taste eine Notrufnummer gespeichert ist.
Uberpriifen Sie, ob Ihr Telefon gesperrt ist (die folgende Meldung wird auf dem Bildschirm ange-
zeigt: ,Telefon gesperrt Zum Entsperren die PIN eingeben.”). Wenn das Telefon gesperrt ist, ge-
ben Sie lhre PIN ein, um es zu entsperren.

Uberpriifen Sie, ob der Rufton ausgeschaltet ist (siehe Symbol in der Statusleiste auf dem Display
- Seite 27). Wenn er ausgeschaltet ist, schalten Sie den Rufton ein.

Uberpriifen Sie, ob Ihr Telefon gesperrt ist (die folgende Meldung wird auf dem Bildschirm ange-
zeigt: ,Telefon gesperrt Zum Entsperren die PIN eingeben.”). Wenn das Telefon gesperrt ist, ge-
ben Sie lhre PIN ein, um es zu entsperren.
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Wenn wahrend der Ferneinrichtung ein Fehler auftritt, wird dieser auf dem Display gemeldet. Zum
Beispiel:

Ladefehler AU

Folgende Fehlercodes sind mdéglich:

Code | Prioritét Beschreibung

AU 1 Vom Benutzer abgebrochen
Erscheint, wenn die PIN-Eingabe abgelehnt wurde

RS 1 Die IP-Adresse des Unify Vermittlungrechner kann nicht abgerufen werden.
DNS-Abfrage fehlgeschlagen.

RN 3 Eine Verbindung zum Unify Vermittlungrechner kann nicht hergestellt wer-
den
— Keine Antwort

RR 2 Eine Verbindung zum Unify Vermittlungrechner kann nicht hergestellt wer-
den
— Abgelehnt

RU 1 Eine Verbindung zum Unify Vermittlungrechner kann nicht hergestellt wer-
den
— Nicht berechtigt

RO 3 Eine Verbindung zum Unify Vermittlungrechner kann nicht hergestellt wer-
den
- Keine oder ungultige OCSP-Antwort

RV 2 Eine Verbindung zum Unify Vermittlungrechner kann nicht hergestellt wer-
den
- Zertifikat unglltig

DS 1 Die IP-Adresse des Bereitstellungsservers kann nicht abgerufen werden.
DNS-Abfrage fehlgeschlagen.

DN 3 Eine Verbindung zum Bereitstellungsserver kann nicht hergestellt werden.
— Keine Antwort

DR 2 Eine Verbindung zum Bereitstellungsserver kann nicht hergestellt werden.
— Abgelehnt

Wenden Sie sich in solchen Fallen bitte an lhren Administrator und geben Sie den Fehlercode an.



257

Ratgeber

Bei Stérungen, die langer als beispielsweise 5 Minuten dauern, wenden Sie sich bitte zunachst an
Ihr zustandiges Fachpersonal. Geben Sie ggf. die im roten Feld angezeigte Meldung, wie im nach-
folgenden Beispiel dargestellt, durch. Bei nicht behebbaren Stérungen sollte der Kundendienst

verstandigt werden.

Mi, 01 Jul 2020 +4416118302911 |

Konversationen

08:44

Mittwoch, 07 Jul 2020

Einstallungen

@ Keine Telefonie (LP1, LIT)
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Dieser Abschnitt enthalt zusatzliche Benutzeranleitungen nach RAL-UZ 150. Verpflichtungen fiir
Unify, die sich aus diesem Abschnitt ergeben, gelten nur in Deutschland.

Riickgabe von OpenScape Desk Phone-Altgeraten.
a) Rechtliche und andere Grundlagen

Die Riicknahme von Geréaten und Ersatzteilen basiert auf:

+ EU-Richtlinie 2002/96/EG (WEEE),

+ deutsches ,Gesetz Uber den Verkauf, die Rickgabe und die umweltgerechte Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten® (ElektroG),

+ die Kriterien von RAL UZ 150 fiir ,Schnurgebundene Voice-Over-IP-Telefone®.

b) Getrennte Sammlung gemaR ElektroG

Nutzer von Elektro- und Elektronikgeraten sind verpflichtet, Aligerate getrennt zu sammeln und
die sachgerechte Entsorgung zu veranlassen.

Diese Altgerate durfen nicht zusammen mit unsortierten kommunalen Abfallen (normaler Haus-
muill) entsorgt werden. Die getrennte Sammlung ist eine Voraussetzung fir die Wiederverwen-
dung, das Recycling und die effiziente Verwertung von Altgeraten und die Grundlage fir die Riick-
gewinnung von Materialien.

c) Riicknahme gemaR den Kriterien von RAL UZ 150

Neben den gesetzlichen Anforderungen fiir die Rlicknahme von Elektro- und Elektronikgeraten
nimmt Unify Software and Solutions GmbH & Co. KG die in Deutschland eingefiihrten und ab Marz
2014 hergestellten Telefone OpenScape Desk Phone CP200 SIP, OpenScape Desk Phone
CP400 SIP, OpenScape Desk Phone CP600 und OpenScape Desk Phone CP700/700X SIP zu-
rick. Soweit keine direkte Abholung dieser Altgerate vereinbart wurde, kdnnen die alten Telefone
OpenScape Desk Phone kostenfrei an folgende Adresse zurlickgegeben werden:

eds-r gmbh //
ricknahmesysteme
Maybachstr. 18

90441 Nurnberg, Deutschland

d) Wiederverwendung, Recycling und Verwertung

Bereits in der Produktentwicklungsphase wird auf die einfache Demontage/Wiederverwertung der
Altgerate des OpenScape Desk Phone geachtet.

Wiederverwendung:

Die Altgerate werden repariert und instandgesetzt und kommen in den Ersatzteilkreislauf, wo sie
dann wiederverwendet werden.

Recycling und Verwertung von nicht mehr verwendbaren OpenStage-Geraten:

Die Gerate werden grob zerlegt und in verschiedenen Verwertungsverfahren weiter behandelt.
Die verschiedenen Metalle werden mit speziellen Zerkleinerungsgeraten fir Elektronikschrott ge-
trennt. Kupfer und Edelmetalle werden durch Raffination verarbeitet. Aluminium und Eisen werden
getrennt und zum Schmelzen gebracht.
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Unify Software and Solutions GmbH & Co. KG garantiert bis zu 5 Jahre Reparaturunterstiitzung
und Ersatzteilversorgung nach Produkteinstellung der OpenScape Desk Phone-Telefone.

Die Funktionalitat aller OpenScape Desk Phone-Telefone kann durch Softwareupdates grundle-
gend verlangert werden.

Bitte wenden Sie sich diesbezuglich ggf. an Ihren Administrator/lhre Systembetreuung oder an |h-
ren Vertriebspartner bei Unify Software and Solutions GmbH & Co. KG.
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Beim Betrieb einer OpenScape Desk Phone CP700/700X an einer OpenScape 4000 werden nicht
alle Funktionen in vollem Umfang unterstutzt, wie dies bei einer OpenScape Voice der Fall ist.

Einige der Funktionen stehen lhnen nur als passiver Benutzer zur Verfligung. Die Einschrankun-
gen sind unten aufgefihrt:

» Ein OpenScape Desk Phone CP700/700X an einer OpenScape 4000 kann einen Benutzer nicht
aktiv im System parken. Die OpenScape Desk Phone CP700/700X kann jedoch von einem an-
deren Benutzer geparkt werden.

» Wird an einer OpenScape 4000 ein OpenScape Desk Phone CP700/700X angerufen und es
wird bereits ein Gesprach gefuhrt oder der Teilnehmer meldet sich nicht, kann der Anrufer einen
Ruckruf eingeben. Ein solcher Rickrufwunsch bei Besetzt oder Nichtmelden kann nicht Gber die
OpenScape Desk Phone CP700/700X eingegeben werden. Um einen Riickruf einzuleiten, sie-
he > Seite 88.

» Das Telefon kann bei der Fremduberwachung nur der passive Teilnehmer sein.

 Das Telefon kann aufgenommen werden, aber nicht selbst eine Verbindung aufnehmen.

Im Folgenden sind die Funktionen aufgefiihrt, die lhnen mit Ihrer OpenScape Desk Phone CP700/
700X an einer OpenScape 4000 nicht zur Verfiigung stehen.

+ Direktwahltasten kénnen nicht konfiguriert werden - Seite 153.
* Leitungstasten kdnnen nicht konfiguriert werden > Seite 156.
+ Das Telefon kann nicht als Teil eines Chef/Sekretariatsteams eingerichtet werden > Seite 170.
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